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IIpeauciaoBue KO BTOPOMY H3TAHHUIO

YuyebHoe mocodue MOCBAIIEHO YIOTPEOIeHUI0 HETUYHBIX (hOpPM IJ1aro-
Jla — UTHOUHUTHUBA, TePYHINS U TTPUYACTUl — B COBPEMEHHOM aHTJINIi-
CKOM $I3bIKE W MpeIHa3HAYEeHO UIS JIMLI, YK€ OBJIAJAEeBIIMX OCHOBAMU aH-
[IMcKOl rpamMmaTuKu. [Tocodue coaepkKuT noapoOHbIi aHau3 hopMm 1
pyHKUMIA HeTUYHBIX (HOPM, KOMMEHTAPUU, KaCalOIIUecss 0COOCHHOCTEN
UX YNoTpeOJeHrUs B peuu, U aHaIM3 YacTO BCTPEYAIOLIMXCS OLIMOOK.
Bosblioe BHUMaHUE yAeaeHO TAaKUM BOITPOCaM KakK yMpaBieHUe [JIarojioB
n coyetaeMocTb. [Tocobre oTpaxaeT HOBelIIEe TEHACHIIMU B UCTIOIb30-
BaHUU HEJIUYHBIX (hopM. Bosblioe KoaumyecTBo MpUMEpPOB, UUTIOCTPU-
PYIOILLIUX peaibHOE UCTOb30BaHUe HETMYHBIX (hOPM B XYIOXKECTBEHHOM,
MyOJIUIIMCTUYECKOM U Ta3eTHOM TEKCTaX, a TakKe MHOTOYUCJIEHHBIE
YOPaKHEHUS CIOCOOCTBYIOT aKTUBU3ALIMU MPEIIOXKEHHOTO rpaMMaTruye-
CKOTro MaTepuajia U OTpabOTKE HaBBIKOB yIOTPEOJIEHUST HETUYHBIX (DOPM.
Crout 06paTUTh 0COO0E BHUMAHKE Ha YIIPAXKHEHUsI, B KOTOPbIX YUTATe-
JIIO MPEeUTaraeTcsl CaMoOMy MPOaHATIM3UPOBaTh, KaK Ta WU MHAS HEJTUYHAsI
dopma ynotpedsieTcs B KOHKpeTHOM (hyHKIMU. Takoil TUT ypaKHEHU
CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO HABbIKA OCO3HAHHOTO UCTIOJIb30BaHUS SI3bIKOBO-
ro Matepuaja v MOArOTaBIMBAET YUTATENS K BBIMOTHEHUIO YITPAXKHEHUS
Ha IMepPeBOJl C PYCCKOTO SI3bIKa Ha aHIIMICKUIA, KOTOpOe, KaK MPaBUJIO,
UIET cpa3y nmocye. BaxXHO OTMETUTD, YTO MPU COCTABICHUU YIPAXKHEHUMA
Ha MepeBOJl C PYCCKOTO SI3bIKa HAa aHIJIMICKUI aBTOP PyKOBOJICTBOBAJI-
Cs TIPUHLIMIIOM €CTECTBEHHOCTU 3BYYaHUS: PYCCKUE MPEMTOXEHUS He
JIOJDKHBI OBITh «KaJTbKaMU» C aHTJIMICKOTO, a 3By4aTh MAKCUMAJIbHO eCTe-
CTBEHHO. YCIEIIHOCTh BHIMOJTHEHUST TAKOTO poja YIPaKHEHUI 3aBUCUT
HE TOJIBKO OT TOTO, HACKOJIBKO XOPOIIO YCBOEH MaTeprasl COOTBETCTBYIO-
1LIErO pas/esia MepBoil («TeOPETUYECKO») YaCTU KHUTH, HO U OT CTENIEHU
3(h(HEeKTUBHOCTY BBIMOJHEHUS MPEALIECTBYIOIIErO YIPaKHEHNS Ha aHa-
JIU3 peasIbHOTO YIOTPeOIeHUs HETUYHOU (POPMBI B COBPEMEHHOM SI3bIKE.

Bo BTOpOM M3maHUM MOCOOMS C yI4EeTOM IOCICIHUX TCHICHLIWI B pa3-
BUTHUHU aHTJIUICKOTO SI3bIKA YTOYHEHBI U PACIIUPEHBI HEKOTOPHIC TTOJIO-
JKEHUS TICPBOI 9aCTH, a TAK3Ke MOOABICHBI HOBBIC YITPAXKHEHUS, TT03BO-
Jstronne 6osee 3(h(EeKTUBHO OCBOUTH HAMOOJIEe CIOXKHBIE CTPYKTYPHI C
HEIMIHBIMU (pOpMaMU.

[Tocobue mpemHa3HAYEHO [UIST ayTUTOPHOI M CAMOCTOSATENIbHOI pado-
Thl 6aKaaBpOB, MaruCTPOB, ACTIMPAHTOB U yYallIMXCsl CTAPLIMX KJIACCOB
CIIeIINATU3UPOBAHHBIX IKOJI. OHO TaKXKe MOXKET OBITh MCIIOJIH30BaHO
KaK CIIpaBOYHBIM MaTepural.



PREFACE

This book is intended for upper-intermediate and advanced students.
It consists of two parts — a grammar section and a practice section.
The grammar section is a comprehensive survey of forms, structures
and functions of the verbals (non-finite forms of the verb) with
a special emphasis on their use in modern English. The use of the
verbals is illustrated with numerous examples.

The exercises in the practice section are based on authentic examples
taken from the English fiction and non-fiction of the second half of
the 20" century and the early 21% century, and newspapers published
in the 1990s. The exercises follow the corresponding units in the
grammar section, so before doing them students are advised to study
the relevant material in the grammar section. Students are also
encouraged to use English monolingual dictionaries, which may be
necessary both when they are exploring the grammar units and when
they are doing the exercises.



Part I
THE VERBALS

According to their functions in a sentence verb forms can be
classified into finite and non-finite. The finite forms perform the
function of the predicate. The non-finite forms, sometimes called
verbals, can perform various functions in a sentence except that of
the simple verbal predicate.

The verbals include the Infinitive, the Gerund and the Participle.

The verbals have some features in common. First, they can show
whether an action expressed by a verbal is simultaneous with
the action expressed by the finite verb, or precedes it. To denote
precedence we use perfect forms of the verbals. Second, all the
verbals can be used:

a) singly:

 Annoyed, she went out of the room (single participle 1I).
b) in a phrase:

* She spent whole days reading books (participle I in a phrase).
¢) in a predicative construction:

* She noticed him look back (infinitive construction)

The verbals used in a construction are in predicate relation to a
noun or a pronoun, that is in relation similar to that between the
subject and the predicate.



THE INFINITIVE

1. FORMS

In modern English we find the following infinitive forms.

Indefinite Infinitive: to write
(fo + basic form)

The Indefinite Infinitive expresses an action simultaneous with the
action expressed by the finite verb. It can refer to the present, past
or future:

* He is sure to know that.
* He was too tired to speak.

Continuous (Progressive) Infinitive: to be writing
(fo be + participle I)

The Continuous Infinitive shows that the action is in progress,
incomplete at a certain time-point:

* He appeared to be reading.

Note: verbs which are not normally used in the progressive forms
do not have the continuous infinitive form either. Instead, we use
the Indefinite Infinitive.

Compare:

* He appeared to be watching us.
* He appeared to see what we were doing.

Perfect Infinitive: to have written
(fo have + participle 1I)

The Perfect Infinitive shows that an action precedes the action
expressed by the finite verb.
Compare:

* He was only too happy to speak to her.
* He was happy to have spoken to her.

Note: the perfect infinitive is widely used with modal verbs to
denote unrealized actions in the past (/ could have bought it) or to
show criticism (You should have done it).
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Perfect Continuous Infinitive: to have been writing
(to have been + participle I)

The Perfect Continuous Infinitive shows that an action in progress
began a certain time before the action expressed by the finite verb:

* He is believed to have been travelling over the last three
weeks.

Indefinite Infinitive Passive: to be written
(to be + participle 11)

* He was to be found nowhere.

Perfect Infinitive Passive: to have been written
(to have been + participle 1I)

 Jane is fortunate to have been given a scholarship.

Note: the Passive Continuous Infinitive exists, but is phonetically
awkward and rarely used.

The above-mentioned forms can be used in full, then we have the
so-called full infinitive:
» He was happy to learn the news.

However, the infinitive can be shortened to avoid repetition. The
infinitive becomes shortened when it is unnecessary to use the full
infinitive, because it is understood from the context:

» They advised me to refuse, but I preferred not to.

Furthermore, the infinitive is sometimes used without the particle
to. In this case it is called the bare or the plain infinitive. In modern
English we find the bare infinitive after the following verbs and
phrases:

1) auxiliary verb do:
» [Idid not say that.

2) modal verbs can, could, shall, should, may, might, will, would,
must:

*  You must be tired.
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3) the verb dare is followed by the bare infinitive:
a) in rhetorical questions beginning with sow:
* How dare she talk back!

b) in negative sentences and true questions when dare is used
without an auxiliary:

* Dare he refuse? — No, he dare not refuse.
* Dare he do it?

Dare can be followed by both the bare and the full infinitive
when it is used with an auxiliary:

* Will he dare (to) refuse?
* He did not dare (to) come.

A full infinitive is used after dare:

— in affirmative sentences (which are not very
common, though):

» He may dare to propose to her some day.
— when dare is used in the participle form:
» They passed by, not daring to look up.
4) the verb need takes the bare infinitive when it is used without
an auxiliary in interrogative and negative sentences:
* Need she go now?
* She need not make the choice herself.
When need is used affirmatively or with an auxiliary it always
takes the full infinitive:

* Does she need to go?
* [ do not need to do the shopping today.
» [ need to speak to them.

5) Both the bare and the full infinitive can be used after the verb
help:
» [ helped her (to) carry the heavy suitcase.
6) Know can be used with the bare infinitive only in the Present
Perfect tense when the infinitive forms part of the Objective

Infinitive Construction, although this use is optional and the
full infinitive is also possible:

* [ have never known him (to) say a thing like that.
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7) The verb let is always used with the bare infinitive, which
usually comes after an object:

o Let him swim in this river.

Note also sentences like:

» Let go (of) the rope!

* Live and let live.
The bare infinitive is used when /et is in the passive form, but
this use is rare:

» A remark was let slip that nothing had been done yet.

8) The causative verb make in the active takes the bare
infinitive:
* She made me get up early.
However, make used in the passive takes the full infinitive:
» [was made to get up early.

Note also the set expression make do with (= ‘manage’):
»  We will have to make do with what we have got.

9) The verb have takes the bare infinitive to mean ‘to persuade’,
‘to ask’ or ‘to order’:

o [will have them come in a moment.
» [ had my mother do that for me.

Have in the negative form is used with the bare infinitive to
mean ‘not to allow’:

» I'won’t have them behave like that in my house.

10) The bare infinitive is used in the Objective Infinitive
Constructions after the verbs feel, hear, see, watch, etc. (see
Infinitive Constructions):

* [ heard them arrive.
However, when see and hear are used in the passive they take
the full infinitive:

* He was seen to enter the office building.
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11) Why and why not take the bare infinitive in questions without
a subject:

* Why not go to the cinema tonight?
s Why wait?
12) The expressions would rather, would sooner are always
followed by the bare infinitive:

* ['would rather go now.
» I’d rather not say.
» [‘d sooner not bother him.

Note that these expressions can be used with two bare
infinitives:

» I’d rather walk than go by bus.

» [I‘d sooner read than watch this film.
Note also that the perfect infinitive can be used after them to
show regret or unrealized wish in the past:

[ became a doctor, but I'd rather have become a lawyer.

13) The expression had better always takes the bare infinitive:

* You’d better take a taxi.
* [ had better have come earlier.

14) The bare infinitive follows the conjunction but (= ‘except’)
when it goes with do (+ nothing, anything, everything)
» There is nothing to do but tell the truth.
* My cat does everything but speak.

15) The infinitive without fo comes after the expressions cannot
(could not) but and can’t (could not) help but (mostly in formal
English):

* It cannot but have some effect on the future developments.

Note also the combination can but try:

» [ can but try to do it (= I can only try; I can‘t promise |
will succeed).

16) The bare infinitive is optional in phrases with al/l and only:

* All you have to do is (to) add water.
* The only thing we can do is (to) send a fax.

10
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17) The combination rather than is followed by the bare
infinitive:
* Rather than waste time doing it yourself why don’t you
call a plumber?
* Susan is determined to pursue her case rather than settle
out of court.

Note: a gerund is often used after rather than instead of the
bare infinitive:

» [I'd like to tell the truth rather than lying.

2. STRUCTURES WITH THE INFINITIVE

In modern English the infinitive can be used:
a) singly:
* [ have a nice book to read.

b) in a phrase, where the infinitive has one or more words
dependent upon it:

* [ have a nice book to read on the train.

¢) inaconstruction, where it is in predicate relation to a noun or
a pronoun. The predicate relation is revealed by the following
modification of the sentence:

» [ have a nice book for you to read. (=> I have a nice book
which you can read.)

According to their forms and functions the infinitive constructions
are classified into:

a) Complex Object Construction (Objective Infinitive
Construction — OIC)

b) Complex Subject Construction (Subjective Infinitive
Construction — SIC)

¢) For-to-Infinitive Construction.

11
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2.1 OBJECTIVE INFINITIVE CONSTRUCTION (OIC)

In the OIC the infinitive is in predicate relation to a noun in the
common case or a pronoun in the objective case. In a sentence this
construction always has the function of complex object.

The OIC is used after the following groups of verbs:

a) verbs of three senses: feel, hear, listen to, notice, observe (= ‘to
see’, ‘tonotice’), overhear, see, watch. Only the bare indefinite
infinitive is used here. The infinitive construction refers to a
complete event:

1 saw them arrive.

She observed them get into the boat.

Mary overheard him tell the children about it.
I watched the sun rise.

She noticed a man steal into the room.

To refer to part of an event we use participial constructions
(see Participle).

b) verbs expressing opinion: assume, believe, consider, expect,
find, hold, judge, know, presume, prove, show, think.
After these verbs we use mostly the full indefinite infinitive;
the perfect infinitive is rare:

They assumed him to be French.

The manager judged him to be unfit for the job.

1 found him to be much younger than I had expected.

I have proved it to be feasible.

Everybody expected him to marry at the end of the
month.

His visiting card showed him to be a theatre director.

1 have never known him tell a lie.

Notes:

1) In modern English the OIC with these verbs sounds
formal and the same idea is more commonly expressed by
a that-clause:

» They knew his views to be wrong => They knew that
his views were wrong

12
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or the Subjective Infinitive Construction:
» They believed him to be a reliable man => He was
believed to be a reliable man
2) After most of the verbs we find the infinitives 7o be and o
have. To be is often omitted:
* We find her (to be) dependable.

¢) verbs of declaring: declare, pronounce, report:
» They declared him to be insane.

However, in modern English the OIC is rarely used with
these verbs. Other structures are preferred:

» They declared that he was insane

* He was pronounced dead.

o They were pronounced man and wife.

» She was reported to have murdered her husband (see
Subjective Infinitive Construction).

d) verbs denoting wish and intention. The most common verb
here is want:

* She did not want them to go.

The verbs wish and desire are possible but now rarely used
in this construction. The same applies to the verb choose
(= ‘wish’). Other similar verbs include mean and intend:

* He meant it to be his last public performance.
*  We never intended this arrangement to be permanent.

e) verbs denoting feelings and emotions: like, can’t bear (= ‘to
feel upset about something’) and dislike, hate, which are only
rarely used in this construction:

* She could not bear him to leave her.

Note: with /ike the gerundial construction is sometimes
preferred (see: Gerund):

» Ido not like him to speak in this way => I do not like him
speaking in this way.

13
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2.2 SUBJECTIVE INFINITIVE CONSTRUCTION (SIC)

In the SIC the infinitive is in predicate relation to a noun in the
common caseorapronouninthe nominative case. The construction,
that is the infinitive and the nominal element together, performs
the function of complex subject. An alternative interpretation is
also possible. It is that the nominal part of the construction is the
subject of the sentence and the infinitive is part of a compound
verbal predicate:

* He is likely to come soon.

The SIC is very often used with passive verbs. These verbs include:

a) verbs of the senses: hear, see, observe:

» The baby was often heard to cry.
» She was seen to tremble.

Note: when verbs of the senses are used in the SIC they are
followed by the full infinitive.

b) verbsexpressingopinionandjudgement: allege, assume, believe,
claim, consider, deem (formal), discover, estimate, expect, feel,
find, hold, know, predict, prove (= ‘demonstrate’), reckon,
report, rumour, say, see (= ‘consider’), think, understand.

As has been already said, the SIC is more common with these
verbs than the OIC and the number of verbs actually used is
greater. The full infinitive that follows the verbs is often 7o be,
to have, a continuous or a perfect infinitive:

* Mr Smith can reasonably be assumed to hold strong
convictions.

» Scafell Pike is claimed to be the highest peak in Great
Britain.

» The house is believed to be haunted.

» The Secretary was alleged to be a member of a secret
society.

» The crimes are held to be continuing.

» She is reported to be close to completing the book.

» This was deemed to detract from the dignity of the
republic.

» It was estimated to cost 1,000 pounds.

14
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* He was rumoured to be writing a new book.
* He was understood to have left for Canada.
 His theory was proved to be correct.

Note: after the verb consider, the infinitive of the verb be
is often omitted, and consider is followed by a noun or an
adjective, so that there is no infinitive construction at all.
Compare the following two sentences:

» The Emperor was then still considered to be a living god.
(Subjective Infinitive Construction)

»  Wild boars were once considered a pest by farmers. (No
infinitive construction)

The SIC is also used with the following active verbs:

to seem She seemed to believe me.

to appear (= ‘to seem’)  No records of the event appear to survive.
to turn out It turned out to be a very nice party.

to prove (= ‘to turn out’) It has proved to be quite useless.

to happen She happened to be near at the moment.
to chance (= ‘to happen’) I chanced to notice her.

Finally, the SIC is used with expressions denoting varying degrees
of certainty — be likely, be unlikely, be sure, be certain:

» She was likely to forget it quite soon.
» The dispute is unlikely to be settled for a long time.
» The growth in demand is certain to drive up the price.

2.3 THE FOR-TO-INFINITIVE CONSTRUCTION

In the for-to-infinitive construction the infinitive is in predicate
relation to a noun (in the common case) or a pronoun (in the
objective case) preceded by the preposition for:

» [ waited for them to say something.

15
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The for-to-infinitive construction can have various functions in a
sentence:

— subject 1t was impossible for us to believe such
nonsense.
— predicative That is for you to decide.
— complex object They called for action to be taken against
the terrorists.
— attribute It was a nice example for you to follow.
— adverbial modifier:
of purpose: She put the money on the table for me to
see it.
of result: She spoke too fast for me to follow.

3. FUNCTIONS OF THE INFINITIVE

3.1 SUBJECT

If we want to focus on the information expressed by the infinitive
we can use it as the subject of a sentence:

 To speak to him about it was something none of them would
risk doing.

However, sentences like the one above sound rather formal and are
not widely used in modern English. More common are structures in
which the infinitive as the subject is introduced by the introductory
it. This can happen in a variety of ways:

a) nouns and adjectives are used predicatively and express an
opinion, recommendation or necessity. The adjectives used

are:
advisable impossible
careless (of smb) kind (of smb)
characteristic (of smb) natural (of smb)
convenient necessary

16
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b)

curious pleasant
dangerous possible

decent (of smb) = ‘nice’, ‘kind’ reasonable
desirable right

difficult safe

dull surprising

easy stupid (of smb)
fair terrible

Joolish (of smb) typical (of smb)
funny useful

hard useless
interesting wrong
important worthwhile, etc.

The nouns used are semantically connected with the
adjectives and include, for example, mistake, crime, offence, a
good idea, pity, etc.

» It would be curious to know the results.

It was decent of her to drive me home.

» [t is typical of him to be so cool and calm.

» Itis an offence to drop litter in the street.

» It would be a pity to miss such an opportunity.

» It would be worthwhile to start an investigation.

When the opinion is given after the event a perfect infinitive
is used to show precedence:

It was stupid of you not to have accepted the offer.
[t was clever of him to have behaved like this.

when it is necessary to specify the effect an experience
has on someone, verbs that describe this effect are used
after it as the subject. These verbs include: amaze, amuse,
annoy, appal, astonish, bewilder, bother, delight, disgust,
distress, grieve, horrify, interest, please, shock, surprise,
upset, worry:

It pleased him to think of his beloved.

It shocked me to realize that.

17
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¢) an infinitive denoting a particular action or activity can be
used after expressions that say what is necessary for this
action or activity:

» It took me an hour to get there.
» [t will take years to repair it.
It costs millions to implement it.

To emphasize the advantage of something the verb pay is
used:

* Does it pay to be nice to them?

3.2 PREDICATIVE

The infinitive functions as predicative when it comes after the link
verb be:

* His only dream was to buy a car.
The subject of this kind of sentence is often an abstract noun and the

infinitive serves to disclose its meaning. Sometimes, the infinitive is
preceded by wh-words like where, who, what, etc:

» The difficulty was where to cross the river.

Occasionally, the verb mean is used instead of be:
* 1o act like that meant to destroy our friendship.
The infinitive can also be used as part of the predicative. In this

case it modifies an adjective the meaning of which is not complete
without the infinitive:

* Granny was always hard to please.

Notes:

1) If the verb in the infinitive form requires a preposition, the
latter cannot be omitted and goes after the verb:
» The bridge is dangerous to walk over.
The subject is never repeated after the preposition. Thus it

would be incorrect to say *The bridge is dangerous to walk
over it.

18
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2) In modern English we can find structures like:

* He is a brave man to do that.
o The boy is very sophisticated to know that.
* He will be crazy to go there.

In these examples the function of the infinitive is not very
clear. From the point of view of structural similarity, we
should treat them in the same way as the examples above.
However, they are different semantically. The infinitive
phrase gives the speaker’s reason for the judgment given at
the beginning of the sentence. From this point of view, the
function may be defined as the adverbial modifier of reason.
This problem is open to discussion.

3.3 PART OF A COMPOUND VERBAL MODAL PREDICATE

The infinitive in this function comes after a modal verb:

* [ can swim.
* She may know the answer.

3.4 PART OF A COMPOUND VERBAL ASPECT PREDICATE

The infinitive is used in this function after verbs denoting the
beginning, continuation or cessation of an action. The verbs
include: begin, start, cease, continue:

It began to rain.

For more details see the Gerund section.

3.5 OBJECT

The infinitive very often functions as an object. In this function one
can find it:

I) used directly after verbs;

II) used after a verb but preceded by an object;
IIT) used after predicative adjectives;

IV) preceded by a wh-word;

V) introduced by it.

19
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I. Verbs followed directly by the infinitive:

afford' deserve  manage seek
agree desire mean struggle
aim expect need’ survive (‘= ‘live’)
arrange’ fail neglect swear
ask fight offer’ tend
attempt forget opt threaten
beg grow plan venture
care help pledge volunteer
choose (= ‘decide’) hesitate  prepare VOW
claim hope pretend wait
consent intend promise want
dare’ learn refuse wish
decide live resolve

demand long scorn (= ‘refuse’)

* He asked to come with us.

* Do not hesitate to ask questions if you have any.
* He chose to pay no attention to what she said.
» This never failed to infuriate her.

* He opted to support the movement.

» [ tend to go to bed rather late.

» [ struggled to stay awake.

» He demanded to know what was going on.

» She did not live to see the end of the war.

» They neglected to mention the drawbacks.

» She offered to take me home in her car.

» [ expect to have some time to myself.

Many of these verbs can be used with the passive infinitive:

* She refused to be deceived.

* He deserves to be promoted.

» [ expect to be promptly informed of all the changes fto the
original plan.

The verbs claim and pretend are quite often used with the perfect
infinitive:

* He claimed to have been there.

* He pretended to have heard nothing.
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Notes:

II.

1) The verb afford is always preceded by a modal verb but never
followed by a reflexive pronoun like myself:

» [ can’t afford to take such risks. (Incorrect: *I can’t afford
myself...)

2) The verb arrange is used in the following patterns:

» They arranged to meet at four o’clock.

» I will arrange to meet you at the airport (= ‘You will be
met by someone’).

 I'will arrange for Jack to meet you at the airport (= Jack
will meet you’).

»  We will arrange with somebody else to buy these tickets.

3) The verb care followed by the infinitive is close in meaning
to want. In interrogative sentences it is used to express polite
offers and suggestions:

* He complained to anyone who cared to listen.
* Idon’t care to see this show.
* Would you care to have a drink with me?

4) For the use of dare, need, and help see Infinitive. Forms.

5) The verb offer is used to show willingness to do something on
the part of the subject. Be careful never to use an object noun
or pronoun between offer and the infinitive. Sentences like
*She offered me to speak about it in private are incorrect and
should be avoided.

Verbs followed by an object + the infinitive:

advise defy help' pay teach
allow’ enable inspire permit’ tell
ask' encourage  instruct persuade train
beg' forbid invite press trust
cause force lead prompt urge
challenge get3 leave recommend use
compel order remind warn
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» [ encouraged her to tell the truth.

* His talents enabled him to succeed.

» She challenged me to race her to the corner.

» [ defy anyone to say that I am wrong.

» It has led me to change my attitude.

» They paid him to be silent.

* She reminded me to lock the door.

[t prompted me to visit the doctor.

[ trust them to solve the problem.

* She advised me not to buy the book.

* She often uses her mobile phone to take pictures.

» [I'd better leave you to get on with your work.

* She warned him not to make a fool of himself.

» Their religion forbids them to do it.

» They recommended firms to use more profit-related pay.

» The wall trellis permits versatile planting arrangements to be
created.

Notes:

1) Asis clear from the list in (I), the verbs ask, beg and help can
also be followed directly by a full infinitive:

* He begged (us) to be allowed to stay.
* He has helped (us) to raise a lot of money.
* She asked to see the manager.

2) Special attention should be paid to the verbs allow and permit.
Sentences like *If allows to make the following conclusions are
incorrect. If there is no notional object, a formal one needs
to be used:

» It allows us /one to make the following conclusions.

3) The verb get is causative, a synonym of the causative verb
have. However, unlike the latter it is used with a full infinitive.
Depending on the context gef can mean ‘persuade’, ‘ask’ or
‘tell’:

* He got Ann to help them.
* She got the maid to clean the room.
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III. The infinitive is widely used as the object of the following
predicative adjectives: glad, happy, lucky, surprised, sorry, curious,
afraid, reluctant, pleased, etc:

» [ am curious to know the news.
* He is afraid to go there.

The perfect infinitive issometimes used after adjectives to emphasize
that the event preceded the emotional state:

» [was happy to have been invited.
* Heis lucky to have been given the job.
* She was sorry to have missed the opportunity.

IV. A full infinitive is often found after a wh-word. The verbs
followed by this structure include:

ask explain know reveal tell

decide forget learn say think
describe guess realize see understand
discover imagine remember  teach wonder
discuss

* I do not know how to open the door.
» [ cannot decide whether to go or not.
* He asked me which bus to take.

A wh-word with a full infinitive can also be found after a preposition,
such as on or as fo:

* At a loss as to what to say she kept silent.
» They can advise you on how to cope with stress.

V. We can use the verbs consider, think, find, presume, believe, hold,
Jjudge and make with the introductory it followed by an adjective or
noun and a full infinitive:

» He thought it his duty to help them.

» I find it hard to believe the story.

» This made it possible to accept the invitation.
* He made it a rule to get up at seven o’clock.
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VI. There are several verbs and verb combinations with which
we can use either the infinitive or the gerund, but with a change
of meaning that can be slight or rather considerable. These
include:

a) remember, forget;

b) like, love, prefer, hate;
¢) dread, regret;

d) to be afraid;

€) mean;

f) try

g) understand.

The verbs and combinations listed will be dealt with in the Gerund
section.

VII. With the verbs come and go one can use either the infinitive
or participle I depending on what one wants to express. Detailed
treatment of the difference will be given in the Participle section.

3.6 ATTRIBUTE

The infinitive as an attribute modifies nouns, indefinite and
negative pronouns, ordinal numerals and the substantivised
adjective last:

» They have set up a programme to relieve the poor.
* She went to buy something to eat.

» They had nowhere to go.

* He was the last to arrive.

» She was the first to help me.

* We did not have the opportunity to buy it.

The infinitive in this function can express an additional modal
meaning — that of necessity, possibility or arrangement. The
infinitive with a modal meaning is quite often passive:
» There were many things to be repaired (= ‘which had to be
repaired’).
» They spoke about the conference to be held in September
(= ‘Which was to be held in September’).
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However, the use of the passive infinitive is not always necessary
and the active infinitive can be used instead, even when the meaning
is passive:

» There were many things to repair.

* He is a man to rely on (= ‘who can be relied on’).

3.7 ADVERBIAL MODIFIER

1) Adverbial modifier of purpose

We can use the infinitive to denote purpose in a sentence where
there is no change of grammatical subject. The conjunctions
used to introduce the infinitive of purpose are so as to and in
order to:

* We are getting up at 7 o’clock tomorrow in order to / so as to
catch the 8 o’clock train.
» Fold the paper so as to have an envelope.

However, the use of the conjunctions above may be optional,
especially in informal English, where we often find purpose
expressed by the full infinitive alone:

» She went to the airport to meet her sister.
It should be noted, though, that the negative links, so as not fo and
in order not to, are never shortened:

» She trod quietly so as not to wake the child.
* She switched off the telephone in order not to be disturbed.

2) Adverbial modifier of result

More often than not, we find the infinitive denoting result in
sentences with foo and enough:

Too and the infinitive can form the following structures:

* She is too happy to say a word.

* He is too sensible a driver to take risks.

* Joan is too much of a bore to let it pass unnoticed.
» The bag is far/much too heavy for her to lift.
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Notes:
1) We can use far or much before too for emphasis.

2) Special attention should be paid to the word order in
structures like foo sensible a driver.

3) The infinitive is followed by a preposition if the verb requires
one:

* The room is too cold to stay in.

4) The subject of the sentence is never repeated as an object
pronoun after a preposition or a verb. It would be incorrect
to say, for example:

» The room is too cold to stay in it.

» The bag is too heavy for her to lift it.

» The lecturer spoke too quickly for the students to follow
him.

Enough and the infinitive form the following structures:
* He is a careful enough driver not to take risks.
» She was foolish enough to refuse.
» The eggs are not good enough to make an omelette with.

» There is not enough proof yet for us to make such sweeping
conclusions.

Note again that the subject is not repeated as an object pronoun.
Sentences like *The eggs are not good enough to make an omelette
with them should be avoided.

In questions it is common to use such/so... as + the infinitive to
express result:
* Was he such a fool (so foolish) as to refuse?

The infinitive also denotes result in the common request:
* Would you be so kind as to help me?

Note also other possible structures with such... as + the infinitive:
» The case for the prosecution was such as to convince the
whole of the jury.
» The system can be changed in such a way as to meet all the
above-mentioned requirements.
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3) Adverbial modifier of comparison

The infinitive as an adverbial modifier of comparison is introduced
by the conjunctions as if and as though:

* She answered sharply as if to challenge him.
* As though to remind him, the clock began to chime.

4) Adverbial modifier of attendant circumstances

The infinitive in this function expresses a sequel to the event
expressed by the finite verb. There are two kinds of structures
found:

a) with the emphatic particle only, which shows that the second
event happens immediately after the first one and the speaker
finds it surprising and/or unfortunate:

* [ finally found my watch, only to discover that it had
stopped.

» They came to the shore, only to discover that all their
things had been stolen.

b) without the particle only:

* She came to the hospital to be told that her husband was
better.

In modern English this use is mostly confined to such verbs as
find, learn, hear, see, be told, etc., as otherwise the sentence may
sound ambiguous, that is, it may be difficult to distinguish between
attendant circumstances and purpose. Thus, the sentence She went
to Brazil to die there can be interpreted as She went to Brazil and died
there, but can be taken to mean She went to Brazil in order to die
there. However, when the subject of the sentence is an inanimate
entity there is usually no ambiguity, and the function can be easily
identified as that of attendant circumstances:

*  Now and then the fog lifted to reveal a portion of the house.

27



English Grammar in Depth: VERBALS

3.8 PARENTHESIS

Certain infinitive phrases can function as parentheses. These
phrases include:

to start with to tell you the truth

so to speak to be more exact

not to speak of to say nothing (the least) of

to be (perfectly) frank to put it mildly/simply/brie fly
to be honest needless to say

to be fair to cut a long story short

* Needless to say, it infuriated him.
* Her comments were tactless, to say the least.

4. THE SPLIT INFINITIVE

If there is an adverb modifying the infinitive, it is usually placed
after the infinitive, or after the object, if there is one:

* He tried to leave quietly.

» We will have to do it immediately.

However, it is now becoming increasingly common to put the
adverb between the infinitive and the particle zo:

* She is too honest to even think of that.
* He promised to really try.

This phenomenon is called the split infinitive. There are linguists
who disapprove of this use, which they consider incorrect. In
general, it is safer not to split the infinitive, and in many cases we
can avoid it:

» He wanted them to quickly make up their minds (=> ‘He
wanted them to make up their minds quickly’).
Nevertheless, there are sentences in which the split infinitive is the
only possibility, for otherwise the meaning would be changed:
* Would you tell them to kindly stop it.



THE GERUND

The term “gerund” is not generally recognized and needs to be
clarified at the beginning of this section. Some grammarians do not
distinguish between the gerund and participle I, calling them both
the -ing form. The Collins Cobuild English Grammar (London
1995) prefers the term -ing noun to gerund. There are grammars
which use the term gerund, but the functions of the gerund are
not the same from one grammar to another. In this grammar
the term -ing form is not used and a clear distinction is made
between the gerund and participle I, for the reason that in spite
of having the same form they function differently in a sentence.
The gerund is close to a noun (pronoun) and has many nominal
features, while participle I is close to an adjective and has adjectival
features. Therefore, a number of the functions of the gerund and
participle I do not coincide. Thus, the gerund, unlike participle I,
can function as subject and object. As to the functions of attribute
and adverbial modifier, the gerund, when used in these functions,
is always introduced by a preposition, while participle I is either
introduced by a conjunction (adverbial modifier of comparison and
concession) or by nothing at all (attribute, adverbial modifier of
time, cause, manner). The only functions in which participle I and
gerund can be confused are those of the predicative and complex
object. Compare:

* His behaviour was annoying (participle).

* What she liked most was listening to music (gerund).

* We saw him leaving by the back door (participle I in a
construction).

» We saw his leaving by the back door as something strange
(gerund in a construction).

It should be noted that the present participle, unlike the gerund,
can never be preceded by a possessive (compare Aim and his in the
constructions above).

The gerund is so close to the noun that it can be easily confused
with what is called the verbal noun.

Compare:

* The counting of votes will take a lot of time [verbal noun].
* Counting votes will take a lot of time [gerund].

29



English Grammar in Depth: VERBALS

Note the use of the definite article and the preposition of with the
verbal noun. Note also that the gerund, being a form of the verb,
can never be used with the preposition of after it.

1. FORMS

In modern English the gerund has the following forms:

Indefinite Active Gerund: reading
» [ like reading.

Perfect Active Gerund: /aving read

* He admitted having stolen the ring.

Indefinite Passive Gerund: being read
» She insisted on being treated with respect.

Perfect Passive Gerund: having been read
* He recalled having been taken for a foreigner once.

The use of the perfect gerund, both active and passive, is often
unnecessary, for the time relationship of gerunds is normally clear
from the context:

» They reported seeing the murderer (= They reported having
seen the murderer).

However, with a number of verbs we often find a perfect gerund,
although an indefinite gerund would be sufficient. These verbs
include: admit, celebrate, deny, mention, recall. Thus, Mary denied
having seen him is often preferred to Mary denied seeing him.

Sometimes the use of a perfect gerund becomes necessary. It
happens when one wants to emphasize that the action expressed by
the gerund precedes the one expressed by the finite verb. Compare:

* He admitted having had the intention fo assassinate the
prime-minister (= ‘He admitted that he had had this
intention once’).

* He admitted having the intention to assassinate the prime-
minister (= ‘He admitted he still had this intention’).
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2. STRUCTURES WITH THE GERUND

The Gerund can be used:
a) singly:
* He was intent on winning.
b) in a phrase:
» She left without saying good-bye.
¢) in a construction:
> Mr. Smith was against the girls getting married.
In a gerundial construction the gerund is in predicate relation to a
noun or a pronoun. The construction is used to indicate a change
of reference from the subject of the finite verb to smb/smth else,
that is the subject of the sentence is not identical with the subject

performing the action denoted by the gerund. The nominal elements
of the construction can be expressed:

1) by a noun in the common case. The possessive of nouns
is used mostly in formal style when the noun phrase has
personal reference. The possessive is avoided in informal
style and when the noun phrase is lengthy:

* Do you remember people of different social classes
protesting against the new bill?

2) byapronoun in the objective case or by a possessive pronoun,
which are more or less interchangeable, the object pronoun
being more informal:

I dislike him/his coming here every day.
3) byvariousotherpronouns: all, that, this, both, each, something,
etc.:
» She insisted on both of them being wrong.

Gerundial constructions don’t serve any specific functions of their
own; they fulfill many of the functions performed by gerunds in a
phrase or single gerunds (see examples below).
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3. FUNCTIONS

3.1 SUBJECT

In the function of the subject the gerund often comes at the
beginning of a sentence. It normally happens when one wants to
focus on what the gerund expresses. The gerund is more often used
at the beginning of a sentence than the infinitive, and not only in
formal English:

»  Working with him was fun.
At the same time, it is very common to introduce the gerund with
the introductory if:

It was great fun skiing.

» It was difficult persuading him.

Structures like the ones above are rather common in informal
English, more common than similar structures with the infinitive.

There are a few fixed phrases which begin with the introductory if
and are followed by the gerund as the real subject:
it is fun
it is no/little use
it is no good
it is (not) worth
[t is no use your worrying about me.
» [ don’t think it is worth working so hard.
* It is worth paying attention to what he says.

A single gerund as subject can also be introduced by there to form
the following structures:

» There is no knowing what he is up fo.
» There is no denying his talent.
o There is no telling which of them will finish first.

3.2 PREDICATIVE

» Her only fun was reading books.
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3.3 PART OF A COMPOUND VERBAL ASPECT PREDICATE

The gerund is often found in this function after the same verbs as
the infinitive. Like the latter, it denotes the beginning, continuation
or cessation of an action:

* He began reading the book.

Only the gerund is used in this function after the verbs carry on,
keep on, finish, go on and stop:

 In spite of the noise she carried on writing.
» She kept on saying that she was worried.

Notes:

1) The adverb on is used after the verb keep for greater
emphasis.

2) The verb sfop is used with the infinitive when the latter
denotes purpose.
Compare:
» She stopped talking (= ‘she didn’t talk any longer’,
cessation of an action).

* She stopped to talk to her friend (= ‘she stopped in order
to talk to her friend’).

3) The verbs begin, start, cease, continue are used in this function

with both the infinitive and the gerund.
Generally, the verbs begin, start and continue are used with
either the infinitive or the gerund with practically no change
in meaning.
However, with begin and start there is a tendency to use the
infinitive for events that are impersonal or involuntary, and
the gerund for voluntary actions:

» She began to grow angry.

[t started to get warm.

»  We started packing our things.

The verb cease, a formal equivalent of stop, usually takes the
gerund:

» They should cease slandering you.
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Only the infinitive is used after all the four verbs when:
I) they are in the continuous form:

* He was beginning to understand.
IT) the verb is not used in the continuous form:

* He has ceased to be our ally.

4) The verb go on takes the infinitive when it means ‘proceed to
do something else’:

* She finished reading and went on to watch TV.

The gerund is used when go on means ‘continue’:

» She went on repeating that and everybody was getting
annoyed.

3.4 OBJECT

The gerund, like the infinitive, is widely used in this function after
a great number of verbs and expressions.

I. There are verbs that are always followed by the gerund:

admit! detest justify recollect!
adore dislike mention' report!
appreciate endure mind require?
avoid enjoy miss resent
begrudge entail necessitate  resist
burst out excuse? need? risk
cannot help fancy postpone stand
contemplate  forgive practice stop* (=‘prevent’)
consider give up put off suggest!
defer imagine! prevent* tolerate
delay include propose! want?
deny involve recall!

He begrudged doing extra work.

She missed having somebody to find fault with.

He contemplated buying a villa in the West Country.
She risks losing all her money.

1 appreciated hearing from them.
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* He considered moving to another district.

* How do I stop the tap dripping?

* Nothing could stop Tim from being a lawyer.

* He resented having to explain.

* She couldn’t help smiling.

» The government wanted to defer making a decision till next
Monday.

*  Many house owners delayed paying electricity bills.

» She found it difficult to endure spending the weekend with
the Browns.

* His new job entailed forgetting everything he had learnt
before.

» Fancy meeting Jane of all people.

* Change involves leaving familiar things behind and facing
the unknown.

* Nothing can justify spending so much money.

Notes:

1) The verbs admit, imagine, mention, propose, recall, recollect,
report, suggest are rarely used with a gerundial construction,
a that-clause is preferred, so that there are normally two
options — a gerundial phrase or a clause. Compare:

» The girl admitted being his accomplice.
» The girl admitted that she was his accomplice.
* He suggested getting up early.
* He suggested that we should get up early.
2) Two options are possible with excuse:

» Excuse me/my being late.
* Excuse me for being late.

Note that excuse also has the meaning ‘exempt’:
» The headmaster excused him from doing gym.
3) An active gerund with need means the same as the passive
infinitive:
» The room needs redecorating = The room needs to be
redecorated.
Require and want are also sometimes used in this way:
» The dress wants cleaning.
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4) Prevent and stop can be used with or without the preposition
from:

*  The man was instructed to stop people (from) entering.
[t prevented me (from) coming in time.

5) The verbs advise, allow, permit and recommend take the
gerund if there is no noun or pronoun after them:
* She advised taking a taxi.
* The doctor recommended limiting the amount of fat in
her diet.
e They don’t allow/permit smoking anywhere in the
station.

When these verbs are followed by an object noun or pronoun
they take the infinitive (see Infinitive. 3.5. 11).

I1. The gerund is used after a number of verbs with prepositions:

accuse of object to
agree to persist in
approve of prohibit from
apologize for rely on

ban from reproach with
complain of speak of
depend on succeed in
dream of/about suspect of
feel like take to

insist on thank for
look like

* He dreamed of having a car.

» She apologized for disturbing us.

» [ object to their coming here.

» [ feel like taking a walk.

» The children were prohibited from walking with hands in
pockets.

* She was banned from driving for six months.
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I11. The gerund is used after the following prepositional expressions:

to be accustomed to'

to be aware of

to be capable of

to be fed up with (to have enough of)
to be fond of

to be for/against

to be guilty of

to be happy about

to be indignant at

to be pleased about (= ‘happy about’)
to be proud of

to be sure of

to be surprised at

to be tired of

to be/get used to

to be worth

what is the use of ..?

to have difficulty (in)

to look forward to

there is no point in

* [ am used to getting up early.

* The risk is worth taking’.

* What is the use of waiting?

» I'will be looking forward to seeing you.
» She had difficulty (in) finding the book.

Notes:

1) in modern English both the gerund and the infinitive are
possible after be accustomed to, although the gerund is more
common:

* He had to get accustomed to working on the farm.
* [ am not accustomed to answer such personal questions.

2) the expression fo be worth is followed by the Active Gerund
with passive meaning.
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IV. There are a number of verbs which can be followed by either the
infinitive or the gerund:
a) remember, forget
‘We use the infinitive if we remember or forget to do something
we have or had to do:
*  Remember to lock the door (He 3a6y0b 3axpbsimb deeps).
[ forgot to ask him.
We use the gerund if we remember or forget something that
took place in the past:

* She remembered seeing this film (Oua nomnusa, umo
cmompena >mom Quavm).
* She forgot ever going there.
Note: with these verbs we normally use Indefinite Gerund
with reference to the past.
b) like, love, prefer, hate
The difference between the infinitive and the gerund used
after these verbs is revealed mostly in the negative. We use the

infinitive when we have feelings beforehand about what may
happen, so that the meaning of these verbs is close to wish, want:

» Idid not like to tell her that (= ‘I did not want to, thought

it unwise’).

[ preferred not to speak at all.
We use the gerund when our feelings accompany or follow
what is going on, so that the meaning of these verbs is close
to not enjoy:.

» 1did not like being a nuisance, but I felt that I was.
In the affirmative we can use both the infinitive and the
gerund with practically no difference in meaning:

[ love skating / to skate.

[ prefer staying / to stay at home.
However, to express a particular action in the past the
infinitive is usually used:

» [ preferred to stay at home.
Note also the common patterns with prefer:

[ prefer walking in the park to staying at home.
[ prefer to walk in the park than (to) stay at home.
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c)

d)

dread, regret

Dread is used with the infinitive of think; regret — with the
infinitive of say, tell, inform:

» [ dread to think what is going on there (= ‘I try not to
think’).
» [ regret to say that you are not accepted.
We use the gerund when we want to describe something

unpleasant that is most likely to happen in the future (dread)
or has happened in the past (regrer):

* He regretted having told her that.
» I dreaded them coming.
» I dread going to the dentist but I am going.

to be afraid

If someone is afraid to do something they try not to do it at
all in a particular situation.

Toshowthat somebody wantsto avoid an awkward situation that
may happen accidentally, the gerund is generally preferred:

» She was afraid to go alone = She did not want to go.
* He was afraid even to move = He did not move.
» The girl was afraid of offending anyone.
mean
Mean (= ‘intend’) takes the infinitive:
* He meant to get up early.

Mean (= ‘entail’) takes the gerund:

» This will mean going to bed earlier.
try
Try (= ‘attempt’) takes the infinitive:

* He tried hard to persuade her.

Try (= ‘experiment’) takes the gerund:
* Try drinking salted water.

Note: in informal English #y + the infinitive is often replaced
by try and do something without any change of meaning:

* Try and come in time.
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Note also that when used in a past tense try and infinitive
denotes a fulfilled action, while try + the infinitive may show
that the attempt failed. Compare:

* He tried and helped her. (He definitely succeeded in
helping her)
* He tried to help her (but failed).
g) understand
Understand (= ‘have the impression’) takes the infinitive:
* [ understood her to say that she wouldn’t come to the
party.
Understand (= “‘understand why’) takes the gerund (gerundial
construction)
* [ can’t understand people finding it funny.

3.5 ATTRIBUTE

When used as an attribute, the gerund is always preceded by a
preposition, which is of in most cases. Very often the gerund
modifies an abstract noun:

* She had a feeling of being surrounded by enemies.

* He does not stand a chance of winning.

[ considered the possibility of joining the Labour party.
» They give the impression of not working.

[ see no prospect of all this business finishing.

3.6 ADVERBIAL MODIFIER

In this function the gerund is also preceded by a preposition.
1) Adverbial modifier of time
The gerund follows the prepositions after, before, on, since:

» They have not spoken a word since leaving the party.
* On closing the door she remembered that she had not
turned off the light.
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Note: on has the same meaning as when and emphasizes that
the first event is not completed but overlaps the second.

2) Adverbial modifier of manner
The gerund is used with by and in:
» They escaped by sliding down a rope.
» The whole evening was spent in deciding whether to go or
not.
3) Adverbial modifier of purpose
The gerund is introduced by for:
» It turned out that the suitcase had been used for carrying
drugs.
4) Adverbial modifier of cause
The gerund is introduced by for fear of, owing to, for:
» They felt tired for having walked the whole day (formal,
literary use).
» They did not mention it for fear of hurting her feelings.
5) Adverbial modifier of concession

The gerund is introduced by in spite of and despite (more
formal):

 Despite spending her childhood in a village she does not
know much about country life.
6) Adverbial modifier of condition
The gerund is introduced by without:

* You can’t make an omelette without breaking eggs (a
proverb).

7) Adverbial modifier of attendant circumstances
The gerund is introduced by without:
» She went by without looking up.

In all the above-mentioned functions we normally find
gerundial phrases, whereas a single gerund is rare.



THE PARTICIPLES

1. FORMS

Participle I: the forms of participle I coincide with those of the
gerund:

Indefinite Active Participle I:  reading
» Coming into the room, she saw her brother.

Perfect Active Participle I: having read
* Having finished his homework, he could go out.

Indefinite Passive Participle I: being read
» The car being damaged, he couldn’t continue the journey.

Perfect Passive Participle I:  having been read

» Having been insulted several times, she decided to put her
Jfoot down.

Participle I Perfect both Active and Passive is used when it is
necessary to emphasize that the action expressed by the participle
precedes the one expressed by the finite verb. Participle I Perfect is
mostly used to express temporal and causal relationships. For more
detail see Participle I: Functions.

Participle II of most verbs has only one form. If the verb is regular
we add -ed (-d) to the infinitive: work — worked. Participle Il of
irregular verbs is their “third” form. It should be noted that some
irregular verbs have two different forms of Participle I1:

awake: awaked/awoken show: showed/shown
burn: burned/burnt smell: smelled/smelt
dream: dreamed/dreamt speed: speeded/sped
hang: hanged/hung spell: spelled/spelt
lean: leaned/leant spill: spilled/spilt
leap: leaped/leapt swell: swelled/swollen
learn: learned/learnt tread: trodden/trod
light: lighted/lit wake: waked/woken

mow: mowed/mown
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Note also that the form Aanged is only used when hang means ‘to
kill somebody by tying a rope around their neck’.

Some verbs have different participle forms for verbal and adjectival
use:

* You have drunk too much — a drunk /drunken sailor;
* He has shaved and washed  — a clean-shaven man;

» The trousers have shrunk — shrunken trousers;

» The ship has sunk — a sunken ship.

2. STRUCTURES WITH THE PARTICIPLES

Participle I and Participle II can be used:

a) singly:
» She went away crying.
* The tree was cut down.
b) in a phrase:
* Do you know the man standing at the entrance?
» Shaken by the news, she stood motionless.
¢) in a construction:

» [ saw them stealing apples in my garden.
* She found the lock broken.

The participles can form four predicative constructions:

1) Objective Participial Construction;

2) Subjective Participial Construction;

3) Absolute Participial Construction;

4) Prepositional Absolute Participial Construction.

2.1 OBJECTIVE PARTICIPIAL CONSTRUCTION (OPC)

The participle in the OPC is in predicate relation to a noun in the
common case or an object pronoun which denotes a person or a
thing performing the action denoted by the participle:

* [ heard them talking loudly.
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The OPC with participle I is used after the following groups of
verbs:

a) verbs of perception: feel, hear, notice, observe, overhear,
perceive, see, smell, spot, spy, watch:

» They noticed a ship approaching the island.
* Suddenly he spied a shark coming towards them

(formal).
» [ overheard them quarrelling.

The participial construction is used instead of the infinitive
construction to refer to part of an event, to emphasize the
idea of process.
b) verbs of discovery: catch, discover, find:
* She caught them eating jam.
There is a difference in meaning between the infinitive and
the participle construction after the verb find. The infinitive

construction after find means something found out by
investigation:

» They found him to be innocent.
The participial construction denotes something discovered
by chance:

» They found a man lying in the ditch.
As is evident in the latter example, it is sometimes very
difficult to distinguish between the participial construction
and an attributive phrase with the participle as an attribute.

¢) causative verbs get, have:
» [ will get / have the house looking nice.

* He had me swimming in a week.
The OPC with participle 11 is used after:

a) perceptual verbs: see, hear, feel:
* She heard her name mentioned.
b) volitional verbs and expressions: would like, need, want:

[ want this watch repaired quickly.
*  You need your eyesight tested.
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¢) causative verbs: get, have:
* She had her car serviced.

d) the verb consider:
» [ consider the case closed.

e) verbs of discovery: discover, find:
* He found her depressed.

The function of the OPC in a sentence is always that of a complex
object.

2.2 SUBJECTIVE PARTICIPIAL CONSTRUCTION (SPC)

In this construction the participle is in predicate relation to the
subject of the sentence expressed by a noun or a pronoun:

* She was seen running away.
The function of the construction is Complex Subject.

Participle I in this construction is mostly used with perceptual verbs
and verbs of discovery, while participle II is only used with verbs of
discovery:

» He was found talking to himself'in a whisper.
 The girl was discovered murdered.

2.3 ABSOLUTE PARTICIPIAL CONSTRUCTION (APC)

In the APC participle I or participle II is in predicate relation
to a noun in the common case or a pronoun in the nominative
case. The APC is used, along with adverbial clauses, when one
wants to introduce a subject different from the subject of the
finite verb:

» The weather being cold, they decided not to go to the lake.
(Compare: As the weather was cold they decided not to go to
the lake.)
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Participle 1 Indefinite is used in this construction to mention
something that is going on at the same time as the event described
by the finite verb, or to mention a fact that is relevant to the fact
stated by the finite verb:

* Her voice trembling, she asked him: “Where am I to go
now?”
» The door being locked, he could not get in.

Participle I Perfect or Participle II are used to mention something
which happened before the event described by the finite verb:

» The question having been asked, the minister had to answer
it somehow.
*  Old hurts forgotten, they were on speaking terms again.

The Absolute Participial Construction can function as an adverbial
modifier of time, cause, attendant circumstances and condition.
Participle I Perfect is used mostly in the first two functions, which
often overlap:

* The text having been analyzed, she proceeded to write the
summary (adverbial modifier of time).

» The lights having gone out, they had to go to bed (adverbial
modifier of cause).

* She slowly went to the door, her leg still aching (adverbial
modifier of attendant circumstances).

» Time permitting, I will stay there longer (adverbial modifier
of condition).

When the APC is used with the preposition with it becomes the
Prepositional Absolute Participial Construction. Both Participle 1
Indefinite and Participle 11 are possible in this construction. In a
sentence, the Prepositional Absolute Construction functions as an
adverbial modifier of various types:

» The old woman stood up, with tears running down her face.
(attendant circumstances)

»  With the Romans gone, Britain became a prey to invasions
from all sides. (time)

* With the country’s economy developing faster than any other
in the world, “free-born Englishmen” seemed to have little
use for the monarchy. (cause)

» I'wonder if you could do that with your eyes closed. (manner)
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Both the Absolute Construction and the Prepositional Absolute
Construction can be used without a participle:

* She stood very erect, her body absolutely stiff with fury.
* She came into the room, her face pale.
» He walked by, with his dog by his side.

Note: apart from a few stereotyped phrases like everything considered,
present company excepted, weather permitting, god willing absolute
constructions are rare in modern English and occur mostly in
written descriptive language.

3. FUNCTIONS

3.1 ATTRIBUTE

In this function we find Participle I Indefinite (Active or Passive)
and Participle II.

1) Participle I

Participle I as an attribute can modify nouns and some
pronouns:

» Those working have no time for that.
» When he returned to London, there was a cheering crowd
to greet him.

Participle I can be used both in pre-position (when it precedes
the word it modifies) or in post-position (when it follows the
word modified). In pre-position it is usually used singly:

» She could not stand the blinding lights.

The use of single participle I in pre-position can present a
problem, for not every participle can function in this way.
The general rule is that only participles denoting a permanent
or characteristic feature can be used in pre-position. For
example, one can say reassuring smile (look), but it is hardly
possible to say *reassuring girl. The reason is that a person
cannot be permanently reassuring, but when one talks about
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a reassuring face one characterizes the face or classifies it.
Likewise, one can talk about a wandering minstrel (= ‘one
who does it habitually’), but not about a *wandering person.
Compare also shocking woman and shocking words. The first
one is only appropriate if the woman always shocks other
people, but inappropriate if she is saying something shocking
to somebody at the moment of speech.
Because of its classifying nature, Participle I in pre-position
is commonly used with the indefinite article:

* A barking dog woke him up (classifying meaning of the

article).

With the definite article Participle I is used when the article

has a generic meaning (which is again connected with the
idea of permanence):

* The beginning student may find it difficult to understand.
Participle I with accompanying words is widely used in post-
position instead of attributive clauses:

* People coming to see her could not believe their eyes (=
People who came...).

» John, fishing next to Mike, caught a big fish (= John,
who was fishing...).

However, we can’t replace a clause with a participial phrase
when:

1) it refers to a repeated action or a habit:

* People who read newspapers always know what is
going on in the world.

2) It contains a verb that describes mental states: know,
believe, like:

» Those who believe it will believe anything.

3) It refers to an event completed before what is described in
the rest of the sentence:

» The boy that came with us got lost on the way home.

Note: special attention should be paid to the fact that Participle
I Perfect can’t be used in the function of an attribute.
Sentences like * The war having begun in 1337 was to last for
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more than a hundred years are incorrect. The use of such
sentences by Russian learners of English can be explained
by the frequent occurrence of the Russian Perfect Participle
in the attributive function in spoken and written discourse.
In English, however, this idea can only be expressed by a
clause:

» The war that began in 1337...

Neither is it possible to use Participle II in the function of an
attribute when the meaning is active. It would be a mistake
to say, for example, ¢ The man invented the aqualung was
Jacques-Yves Cousteau. Since the subject man is supposed
to be the doer of the action, the correct way of expressing
the idea would be The man who invented the aqualung was
Jacques-Yves Cousteau or The inventor of the aqualung was
Jacques-Yves Cousteau

2) Participle I1

Participle II as an attribute can also be used in pre-position
and in post-position.

In pre-position Participle Il can be used singly and in
a phrase. As to single Participle II, the basic principles
determining its use are the same as those operating with
Participle I single. Yet, Participle II has its own peculiarities.
First of all, Participle 1I of intransitive verbs (or verbs used
as intransitive) is rare: *the arrived guests. The exceptions
include participles of a few words: accumulated, dated,
escaped, faded, failed, fallen, retired, swollen, vanished,
wilted: a fallen tree, a retired colonel, wilted flowers. These
participles always have an active meaning. Also, when
Participle 11 of an intransitive verb is modified by an adverb
it can be used in pre-position: the newly arrived guests.

Participle II of many transitive verbs can be used in pre-
position. However, participles which refer to an action rather
than a state are much less commonly used. Cf:. a damaged
car, a broken cup, but *the built plant, *the mentioned book.
The use of many participles varies according to the context;
they are more common in pre-position when they have
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permanent reference, or when they are modified by an
adverb:

* a married man (permanent characteristic);
* the newly-born baby;

* the above-mentioned writer;

* the recently-built plant.

A participial phrase used in pre-position is always detached
and has an additional meaning of an adverbial modifier:

* Annoyed by his words, she went out of the room (reason).

Participle II in post-position can be used singly:
* Money lent is money spent (proverb).
or in a phrase:
» They came to a tree broken by the recent storm.

Participial phrase in post-position can also be detached:

* His comedies, loved by many people all over the world,
have been translated into many languages.

In academic prose, Participle II as an attribute in post-
position can be introduced by the conjunction as:

» There are conspicuous differences between these contexts
as analysed by Frege.

In this function, special attention should be paid to a
difference in meaning between Participle 11, which is passive
in most cases, and Participle I Passive. The latter emphasizes
the idea of process:

« It was the first time she heard about the method being
described. (The method was being described as she
listened)

Note: there are a number of participles which are normally
used in post-position because they refer to dynamic actions
rather than states or qualities — visited, left, taken, sent, spent,
shown, received, involved, questioned, granted, obtained, found,
discussed, discovered, described, mentioned: the places visited,
the items taken, the money sent, the letters received, all the
people involved, the grant obtained, the drawbacks discovered,
the problems discussed.
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3.2 ADVERBIAL MODIFIER

Participle I1 in this function is always preceded by a conjunction.

1) Adverbial modifier of time
When there is no change of subject one can use the participle
instead of an adverbial clause of time:

* Coming into the room she saw that somebody had broken
the window (= when she came... she saw...)

Participle I Perfect is sometimes used in this function in
written English — when it is necessary to emphasize that
the action expressed by the participle precedes the action
expressed by the finite verb:

* Having finished his breakfast, he rushed out of the room.

However, it should be noted that the perfect participle is
mostly used when otherwise the sentence would sound
ambiguous. The above example, if modified, would contain
ambiguity:

* Finishing his breakfast, he rushed out of the room.

On the whole, Participle I Indefinite is preferred both when
two actions take place at the same time:

* Walking past the shop, he noticed his reflection in the
shop window;

and when one action follows the other:
» Leaping out of bed, he dressed very quickly.

Participle I as an adverbial modifier of time can be preceded
by the conjunctions when and while:

> She fell while/when skiing downhill.

*  You should be very careful when/while dealing with such
people.

» She listened attentively while pretending not to.

Participle 11 as an adverbial modifier of time is introduced by
the conjunctions when, while, and once:

* Once roused he would not cool down.
* When analyzed the theory proved to be false.
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2) Adverbial modifier of cause

Both Participle I (Indefinite and Perfect) and Participle 11
can be used in this function:

* He changed his mind, realizing that the whole thing was
useless.

Sentences with Participle I as an adverbial modifier of cause
belong to formal style:

* Being ill, he could not go to work (As he was ill...).
* Having once heard him lie, she could not believe him any
longer.

A participial phrase with Participle II often has causal
meaning when it pre-modifies a noun/pronoun, so that it is
sometimes difficult to distinguish between the function of an
attribute and that of an adverbial modifier of cause:

 Frightened by the thunder, the dog began to howl.

3) Adverbial modifier of comparison

Both Participle I Indefinite and Participle II are introduced
by the conjunctions as if, as though:

» She ran to the house as if trying to escape.
* She nodded as if convinced by what he was saying.
4) Adverbial modifier of manner (attendant circumstances)

Participle I can perform both functions, which sometimes
combine:

» She was busy cooking in the kitchen (manner).

e The girl was sitting in the corner weeping bitterly
(attendant circumstances).

* He came running to see what was going on (manner).

* She came knocking on the door (manner or attendant
circumstances).

Participle II denoting manner is introduced by as:
« Fill in the application form as instructed.

Note: The verbs come and go are used with the infinitive:
a) to denote purpose:
* She went / came to see the new house.
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b) come is used with the infinitive as object to denote a
gradual change:

» She came to like the song.
Come and go are used with Participle I to describe manner
or activity:

* She came rushing.
* He went hunting in the woods.

5) Adverbial modifier of condition

Participle II is used in this function after the conjunction if or
unless:

» Thevase is very fragile. If dropped, it can break into very
small pieces.

Participle I is used in this function only as part of an absolute
construction (see Absolute Participial Construction).

6) Adverbial modifier of concession

Participle I and IT used as an adverbial modifier of concession
are introduced by the conjunctions while, whilst, though:
» While liking dogs he never let them come into his house.
* Though discouraged by the lack of support, she went on
trying.

3.3 PREDICATIVE

Both Participle I (Indefinite) and Participle II can be used as
predicatives:

» The idea itself was disturbing.
* She was disappointed.

Participle I1I can also be used predicatively in structures like:

* He rose from the table annoyed.

Participle II can be used predicatively after the verbs get, feel/ and
look:

»  Whkiters of detective stories tell us that in the end the criminal
always gets caught.
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e The subject somehow got taught.
 After hitting her head she felt confused for some time.

Participle I is used as objective predicative after the verb find meaning
‘consider’ + object:

* [ found the film depressing.

In this function, both Participle I and Participle 1I (often with
dependent words) can be placed at the beginning of a sentence
or clause for emphasis. This phenomenon is called ‘fronting’ and
is accompanied by inversion of the subject and the non-fronted
portion of the predicate (that is the link verb):

* Adding to his distress was the fact that she had betrayed him

with a friend.
 Attached to the tree was a strong rope.

3.4 PARENTHESIS

Both Participle I and II are used in this function in the following
expressions:

frankly / generally speaking,
judging by appearances,
stated / put bluntly

* Put bluntly, she had no chance of winning.

4. MISRELATED PARTICIPLE

As has been already mentioned, participles are often used instead
of finite clauses when the subject does not change. The normal
attachment rule for both Participle I and Participle II is that their
subject is assumed to be identical in reference to the subject of the
finite verb:
* The oranges, when ripe, are picked and sorted (= The
oranges, when they are ripe...).
* Getting into the train, she remembered that she had forgotten
the ticket (= When she was getting... she...).
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Sometimes, however, the attachment rule is violated, so that we
find sentences like:

» *Waiting on the platform, a policeman arrested him.

In this sentence it is not clear who was waiting on the platform, he
or the policeman. This participle is called misrelated or dangling
and should be avoided. Very often misrelated participles occur in
sentences with it as subject:

* *Having missed the train, it seemed wise not to go at all.

» *When using the device, it must be remembered that...
It is an impersonal subject and cannot serve as a subject to the
participial phrase. Possible alternative variants are:

» As I missed the train, it seemed...
» When using the device, you / one should remember..



Part II
PRACTICE SECTION

THE INFINITIVE

EXERCISE 1. Use the infinitive in brackets in the appropriate form.

10.

11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

. I am afraid it will be his destiny (throw out) in the street.
. He tried various numbers at random, but without success. It

was funny, he seemed (lose) his knack.

He was a lucky old man (buy) before art became a branch of
greed.

He cannot bear (remind) of what he might have missed.

His answers became increasingly brief, he hardly seemed
(listen) any more.

. The old man began to confess he was a fool (spend) so much

of his life in a city, (leave) himself so little time to enjoy this.
I liked in them the things they did not want (/ike) for.

“Well, there were worse types of human being. I might almost
claim (be) one myself, once, long ago.”

This time Jean did not wait (attack).

I was not wholly surprised (hear) his voice on the telephone
an hour later.

She sprang up from the armchair in which she appeared
(doze).

“Oh Goodness, I seem (blurt out) the secret.”

He is said (injure) in a car accident.

She was thought (shop) in Regent Street.

I am very sorry (involve) you in this.

She was prepared (think) unreasonable, but not silly.

He is a great talker not (#rust) further.

There was an ad in our local paper put in by a man with a
collection of stamps (sell).
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EXERCISE 2. Use either the full or the bare infinitive according to
the context.

1.

A

s

10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

She made me (wait) for half an hour.

The pupil was made (revise) the new grammar rules.
She did not dare (argue) with the principal.

How dare you (come) gate crashing like this!

She might have had her objections, but she dared not (say) a
word.

I’d like you (join) us.

Ithink we should (start) early in the morning. It may (become)
hot later.

I used (live) here when I was a child.

You need not (answer) today. You can (think) for a day or
two.

Will you help me (write) this essay.

She refused (7ell) us the truth.

I’d much rather not (go) to the party. I have a headache.

If you do not remember the spelling of the word, you’d better
(look) it in the dictionary.

Her parents wanted her (learn) two foreign languages.

The earthquake measured only two. There was no damage
done. I just felt my house (shake).

The burglars had the old lady (show) them where she kept her
money.

As he had lost his key there was nothing (do) but (break) the
door open.

Would you rather (sfay) at home or (join) them?

It is much better (invest) your money in a business than (keep)
it at home.

You had better (put) the money in a bank than (keep) it in a
tea-pot.

She did not as much as (open) his letter, let alone (answer)
it.

He heard the door (creak) and saw a shadow (steal) into the
room.
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23.
24.
25.

26.

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

34.

35.
36.
37.
38.
39.

She was heard (say) that she always voted Labour.
I need (help) my grandmother. She can’t (do) it herself.

Do you need (see) the boss today? — Yes, I had better (do) it.
There is some urgent business (discuss).

He is a very dependable man. I have never known him (/et)
anybody down.

She had the maid (bring) some tea.

The maid had (bring) the tea herself.

Why not (enjoy) the evening at home?

She asked why it was necessary (fake) the tablets.

She does nothing but (find) fault with everybody around her.
He will do anything but (answer) the question directly.

I advised him (ask) a passer-by where (furn) to get to Regent
Street.

Rather than (argue) for hours why don’t you (look) in a
reference book?

The only thing I could do was (check) myself.

The members of the Opposition could not help but (yield).
He tried (make) me (believe) he was my distant relation.
All you need (do) is (stand) back and let it (pass).

Why (worry) about me?

EXERCISE 3. Translate from Russian into English paying special
attention to the use of the bare infinitive.

1.

Al

A

41 He MO3BOJIIO €My BaM IpyOUTh.

4 He MO3BOJIIO €if IPUXOAUTH B MO JOM.

OHa He TT03BOJIsIIa CHIHY BCTpedyaTbes ¢ Mapu.
41 He MO3BOJIIO CIUIETHUYATH 00 3TOM.

JI>xeK cKa3all, YTO HUKOMY He IMO3BOJIMT KJIEBETaTh Ha CBOIO
cecTpy.

Bawm nyuiire cecTh Ha Moe3 1 B OSTh YAaCOB.

Hawm nydine cnpsitaTbest OT 1OXs1 B Oecenke.

Ei1 nyuie octatbes oqHO# HA HEKOTOPOE BPEMSI.

Tebe nyyiie He mpuriamarh JIxKoHa Ha JeHb POXIEHUSI.
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10.
11.
12.
13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.
28.

29.
30.

31.
32.

Tebe nyyiiie B3ITh ¢ COOOI MOMEHbIIIE BEILCH.
Onwu OBl Ty4Yllle MOMCKaIN co0aKy B ITapKe.
Be1 ObI Ty4liie gepxkaiu s3bIK 3a 3y0amu.

4 mymaro, MHe Jydiie 3a0paTh peOeHKa 13 IIKOJIbI B MSITh
4acoB.

4, nmoxanyit, He cTaHy MUTb 3TOT COK. MHe He HpaBUTCS,
KakK OH MaxHeT.

4 Obl Tyd1e nocyuaa KJIacCu4eCKy0 My3bIKY.

4 Ob1 mpeAroyesn He OTBeYaTh BaM.

4 Ob1 pearnouaa He AyMaTh 00 ATOM.

XoTuTe TToexath Ha MamuHe? — Hert, 1 ydiiie mporyssiocs.

S1 ckopee TepeHOUYYl0 Ha BOK3ajle, YeM OCTaHYyCh ellle
MUHYTY B 3TOM JIOME.

OHa cka3zajia, 4To Ipearowia Obl yMepeTb, HO HE BBIATH
3aMyX 3a HeJI0OMMOTIO YeJIoBeKa.

41, KOHeYHO, comacuiIcs, HO, YeCTHOE CJIOBO, 51 OBbI JIy4IlIe
0TKa3aJscsl.

Jlyuiiie ObI $1 HE caeA0BaJl UX COBETAM.

Yewm 0e3 KOHIIA 3KaJIOBAThCS Ha CyabOy, JIydlle mogyMaiTe o
TOM, YTO B XKU3HU MHOTI'O IIPUSITHBIX BEILICHA.

Yewm cruieTHUYATD O IPYTUX, TOCMOTPUTE Jy4llle Ha ceOsl.

CMOTpu He ciomail TeneBu3op coBceM. [louemy Obl He
M03BaTh MOHTEPa, BMECTO TOTO YTOOBI MBITAThCS MCITpa-
BUTh CAMOMY.

Ona IIpUIrpo3njia, YTo CKOpeEC OTKaXKETCA OT pa6OTI)I COBCEM,
YEM ITIO3BOJIMT HAaYaJIbHUKY YHIMKAaTb ceosl.

OH He MoT He cKa3aTh IIpaBabl.

OHU HEBOJIIPHO 3aMETWIM, YTO B OTHOIICHMSIX MEXIY
CYIpyramMu eCTh HeKasi HallpsKeHHOCTh. Y

JI1ocst He MorJIa He 0TKa3aThesl.

Knwura Tak ee pacTporaja, 4TO OHa H€ MOIJla HEC pacIljia-
KaTbCH.

S He MoT He monaepXKaTh ee.

$1 HeBOJIBHO yMalo, YTO HaM HaJ0 U3MEHUTb TAKTUKY BeJie-
HUSI TIPENBLIOOPHOI KaMITaHUU.
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33.

34.
35.

36.
37.
38.
39.

40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.

49.
50.
51.

52.

53.

54.

55.
56.
57.
58.

S HeBOJIbHO 3aMecyaro, 4YTo B MOJUTUYECKOU XXU3HU CTpaHbI
IIPOUCXOIAT ITOJIOKUTEIbHBIC UBMCHCHUMA.

KuBu cam u naBait XUTb APYTHM.

[1epBOOBITHBIE JTIOAW HOJIKHBI OBUTM OOXOIUTHCS TEM, UTO
JaBajia UM IIpUPOJIA.

[ToMHUTE, caMoe ITaBHOE — He BBIITYCKANTE U3 PYK TPOC.
OHa 3acTaBWIa MEHST BCe Tepeiearh.
OH cka3aJ eif MOBTOPUTH MocaaHue. »

Ore1 xoTeJ1 ObI, YTOOBI OHA YUMJIACh B YHUBEPCUTETE, HO OH
HE MOXET 3aCTaBUTb €€ YUUThCS.

OH 3acTaBWI HAaC IOOOEIIATh, YTO Mbl COXPaHWM BCE B TaifHE.
Hac 3acraBwim moamucarb 3TOT JOKYMEHT.

Yro 3acTaBisieT Bac TOBOPUTH HempaBay?

S cnenato Tak, UTO OH CaM BaM BCE PACCKaKeT.

OHa TOJIbKO U JIEJIaeT, YTO CITHT.

baly1ika ToJIbKO 1 IeJ1aeT, YTO BOPUMT.

Dra ornacka Moriia Obl TOJIbKO HaBPeIUTh (hupme.

Thl, KaxeTcsi, TOJbKO U JeJIaelllb, YTO elllb.

Eit Huuero He ocTraBajaOCh, KpOMe KaK CXOAUTh B Mara3uH
CaMoOIi.

EMmy ocTaBajioch TOJIbKO MOBUHOBATHCS.
MHe HuUero He ocTaeTcsl, KpoMe KakK KyIUTh OUJIET.

Hx pebeHoK — ByHAepKUHA. OH yMeeT Bce — TOJbKO He
COYMHSIET MY3bIKY.

OHa, Kazajoch, OblJIa TOTOBA Ha BCE, YTOOBI CMACTU POIO-
BOE MIOMECThE — TOJIbKO UTO HE COBEPIIUThL YOUICTBO.

EI[I/IHCTBCHHOG, YTO HaM OCTa€TCA, — OTO IOIIbITaTbCA
BbIUI'DATb BPpEM:I.

Omna Obl1a Tak HariyraHa, 4YToO HE€ MOIJIa Ja>Xe€ IBUHYTbLCA C
MECTa, HC TOBOPA YK€ O TOM, YTOOBI YTO-TO OpeaAIpruHATD.

Bam He HYXHO cripalliBaTh pa3pelieHusI.
Kak BBl cMeeTe BCKpbhIBaTh MOM MUCHMa!
Omna He TTocMeJIa He BRITIOJTHUTE IprKka3 Muctepa CMmura.

IToxanyiicta, gailTe MHe 3HaTb O BallleM PELICHUU KaK
MOXHO paHblIe.
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59.
60.

Heyxenu oH ocMenuics rpepekaTbes ¢ To0oii?
3auemM ycTpamBaTh TAKOM cKaHman?

3 In sentences 28, 32, 33 use can’t/couldn’t but
% In sentence 38 use the verb have

EXERCISE 4. Point out the infinitive, identify the structure it is used
in and translate into Russian (Infinitive as Subject).

1.
2.

ol I U Y

10.
11.

12.

13.

14.

15.
16.

It seemed urgently necessary to speak.

Merely to name Shakespeare is to remind us that the
Elizabethan age was indeed a glory age — some would say the
glory age — of English literature.

. To be in company with somebody one dislikes must be truly

painful.

I said it would be just as convenient for me to be a member of
the team.

It would be wrong to show these letters around.
It does not need Sherlock Holmes to deduce something is up.
It might be difficult to talk privately tomorrow.

When I said it was essential for me to have a compartment to
myself, he shook his head.

It was sad to see two intelligent men squabbling over such a
trifle like children.

To walk down the road was for her a journey of exploration.
It was surprising to hear him talking to his partner with
unnecessary sharpness.

It would be a very bad precedent to let the boy cut the end of
term.

She had a great inclination to laugh. Oh, dear, how easy it
was to get men to do what you wanted.

He felt at that moment such a love for the human race that it
had never occurred to him to refuse.

It made me hot to realize that I might have been killed.

It was hard for me to believe they were exploiting the old man
in any mercenary way.
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17.

18.
19.
20.

We are delighted you have come. But it would not do to
show that too obviously in front of Henry.

It needs a very strong faith to stand entirely alone.
It might be best to start now on what I intend doing.

It is not fair to think of Elizabeth solely as a skinflint in
economic terms.

EXERCISE 5. Translate into English paying special attention to the
use of the Infinitive as Subject.

1.
2.

12.

13.

14.
15.
16.

17.
18.

BbI mocTynuiu oueHb HEOCTOPOXHO, CKa3aB eMy 00 STOM.

CrpaBelIMBOCTH panyd Hamo CKa3aTh, UTO OHA 3aCiIyXu-
BaeT 3TO MOBHIIIEHNUE TI0 CIIyXO0e.

byner coBeplilieHHO cOpaBeIJMBO, €CJIU pedeHKa rnepena-
IIyT Ha IOTIeYeHNEe MaTepHU.

DTO MSITHO BHIBECTU HEBO3MOXKHO.
HecnpaBeairnBo 0OBUHSITH €TI0 B 3TOM.

Crout 60oJee moapoOHO U3YUYNTh BCE YINKU.
VYAuBUTENBHO 3aCTaTh Bac J0Ma B TAaKOE BPeEMsI.

becnone3Ho mbITaThesl YTO-11M00 M3MeHUTh. CrenaHHOro
HC BOPOTUIb.

bbu1o 661 UHTEPECHO MOCMOTPETH 3TU (OoTOrpadum.
CMeIITHO CIIBIIIATh 3TO OT Bac.

CoBepIlIeHHO €CTEeCTBEHHO, YTO Telepb OH IIBITACTCS
oIpaBaaTh ceos.

OTO TaK IOX0XEe Ha HEro — Ioo0elaTh U HUYEro He cle-
JIaThb.

CaMoe Oe3omacHoOe, IO-MOEMYy, — 3TO IIyTEIIeCTBOBAaThb
MOE3/I0M.

CKy4HO ciIylIaTh €€ paccKasbl O CBOUX OOJIC3HSIX.
Ei1 6b110 Henerko 3acTaBUTh Ce0sI TPUMUPUTHCS C ITUM.

A nymaio, eit OyaeT IIpUSITHO ITOJIYYUTh 3TH JyXU B KaueCTBe
MojiapKa Ha IeHb POXICHMUSI.

MHhe YHO6HGC €30UTh JOMOI Ha aBTO6YCC, 4Y€M Ha TpaMBac.

Pa3Be 3T0 He mpecTyIieHne — JIUIIUTD JIIOAeH TTOCAeTHUX
CPEACTB K CyIIeCTBOBAaHUIO?
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19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.
26.

27.

28.

29.

bouto Obl olIMOKOI moBepsATh eMy 3Ty padoty. OH ele
MOJIOJ I HEOTIBITEH.

BbI mocTynuim onmpoMeT4nMBO, HE IPedyIpeauB ee 3apa-
Hee.

OH npaBWILHO CIeJIaj, YTO IIepeayMall.

Ona YMHO IIOCTyIIMJIa, YTO BOBPEMs BJIOXKWJIA JCHbBIU B
HOBOC IIPCAIIPUATHUC.

A yxacHyscs, yBUAEB, B KAKMX pyHUHaX JiexXaJl ToOpoJl BO
BpPEMSI BOMHBI.

MeHs B XXap OpOCHIIO, KOT/Ia s TIOHSII, KaKast OllaCHOCTh
MHE yrpoxaia.

Ee 6ecuna MbIC/Ib O TOM, UTO y MOJAPYTU €CTh HOBasl 1Iy0a.

TpebyeTrcst obnagaTh OrPOMHBIM MYXKECTBOM, UTOOBI MPU-
HSITb 3TOT BBI3OB.

[ToTpeboBaioch HEMAJIO YCWINIA U CPENCTB, YTOOBI BOCCTA-
HOBUTh SKOHOMUKY CTPaHBI ITOCJIE BOMHBI.

ITorpebdoBanoch HemMajio yroBOpOB, IIpeXAe UeM OHa Corjia-
CHWJIaCh Ha ATOT Opaxk.

Ham HeBbIromHO BpaxaoBaTb C HUMU.

EXERCISE 6. Point out the infinitive and its structures in the function
of the predicative or part of the predicative. Translate into Russian.

1.
2.
3.

el

Perhaps the object of this campaign is to damage the firm.
It is not the part of Hamlet that is difficult to cast.

The effect was to make her look more than usually like a fruit
ready for plucking.

. The only thing to do is ignore the letters.

If there is anything I hate it is for the boy to look upon me as
a spoil-sport and a tyrant.

One of the three things he particularly advised me not to do
was to gamble.

. All he wanted was for me to get out of his way.

Her attitude to this was hard to explain.

One way of not experiencing the feelings was never to use the
instrument.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

I am straying from my purpose, which was to give some
description of the man.

Words have weight, sound and appearance, it is only by
considering these that you can write a sentence that is good
to look at and good to listen to.

They were all doing their best to please the old lady, but she
was not easy to please.

All he did was to print in pencil the letter M and then, after a
space, the letters, U, S, F.

His first sign of returning strength, on the second day of my
visit, was to ask for brandy.

Their solution, which was typical of their class, was to keep
him out of sight.

Alec later confessed that his intention had indeed been to
expose the myth of the ideal public schoolboy.

His real job was to keep an eye on Hugh’s drinking and other
failings.

The figure is sometimes described as that of a sinner seeking
forgiveness, but this is to miss the point.

EXERCISE 7. Translate into English using the infinitive as the
predicative or part of the predicative.

1.
2.

IIpo6aema 3axirouasiach B TOM, Kak eit Bce OObSICHUTb.

MeHblile Bcero oHa XxoTea, YToObI €10 ObLIO0 IPenaHo XOTh
KaKol-HUOYyIb OrjlackKe.

KHury ObI710 OUeHb HEMPOCTO HameyvaTaTh. JIBa pa3za ee He
nporyckana 1eH3ypa.

B sTOM paitoHe HeOe30ITacHO XKUTh.
My3bIKy ObLJIO OYE€Hb IPUSITHO CIYLLIATD.

C Heil o4eHb TPYIHO pa3roBapvBaTh, KOIJa OHA B TaKOM
HACTPOECHUU.

Moit oM ynoOHO pacIojioXKeH, ero BCerna Jerko HaiTu.
C 5T0ro yno06Ho HaUMHATh.

. Takoit KOHLIEPT HEMHTEPECHO CyILIaTh B 3amucu. Jlydiie

CXOOUTb B KOHI.[CpTHBIfI 3all.
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10.
11.
12.

13.
14.

15.

16.

17.

CrnoBapu 4acTo MOJIE3HO YUTATh Ha JOCYTE.
Ha Hee cMelIHO ObLJIO CMOTPETb.

EnuHcTBeHHOE, yero oHa 06osiach, — 3TO UTOObI peOEHOK
He 3a0J1yauncs.

Ee nepBbIM keaaHueM ObLIO TPOBEPUTH BCE CaMOIA.

OHa cuuTaja, 4To €e OCHOBHAasI 00sI3aHHOCTh KaK XO3SHKMN
— 2TO pa3BJIeKaTbh TOCTEIA.

Ero npennoxeHue 3aK1109aoch B TOM, YTOOBI BCE TOITBITA-
JINCh HANTU TIPUEMIIEMBI KOMIIPOMUCC.

3agaya rpoaaBlia — 00CIYKUTh OKYIIaTesIs1 ObICTPO U BEX-
JINBO.

CamMoe Jydiliee, YTO Mbl MOXeM JJIsl Hero caejiatb, — 3TO
ceNaTh BUM, YTO HUYETO HE TIPOM3O0ILIO.

EXERCISE 8. Point out the infinitive as object. Translate into
Russian.

1.

She noticed with slight surprise that this failed to get its usual
reaction.

I didn’t know whether to draw in a sharp, shocked breath or
giggle frankly.

. They had heard the beginning of the row and were anxious to

follow its progress.

“I didn’t hesitate to beat you when I was unfortunate enough
to be married to you.”

. The architect thought it merely cowardly to attempt a blend

of ancient and modern.

“If you can make it convenient to pay a visit here in the next
month I shall be obliged.”

I am delighted to make your acquaintance.

If you think I am happy to sit in a hotel room, waiting for a
telephone call, you are wrong.

. The whole luncheon was designed to be photographed.
10.
11.

I didn’t like to call Doctor Rush, though.

It was his mother’s disapproval that prompted him to propose
marriage.
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12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

They were determined to imbue their son with their own
ideas.

My legs fail to respond to the orders of the mind.

She couldn’t bring herself to ask whether what the letters said
was true.

He did not bother to hide his scepticism.

The majority were prepared to believe that the plot dictated
that Tosca’s attempt on his life should fail.

He became quite an expert as soon as he learned not to put
his hand over the lens.

I reckon those lawyers who manage their affairs find it
convenient to give them all the cash they want.

There was trouble about the marriage settlement with which
Julia refused to interest herself.

I don’t pretend to be a very devout man, nor much of a
theologian, but I know it is a bad plan to have two religions
in one house.

I didn’t know how else to express my feelings.

I and several friends in circumstances like my own came
seriously to believe that our country was in danger.

One group, from Cambridge, had that afternoon signed on
to run messages for Transport House.

“For God’s sake”, I said, “you don’t mean to spend your life
with Kurt, do you?”

I saw the branch manager of the bank and arranged for him to
receive Sebastian’s quarterly allowance and pay him a weekly
sum of pocket money.

I had meant to return direct to Paris, but business required
that I should go to London first.

At the end of each passage I paused, tense, afraid to start the
next, fearing, like a gambler, that luck must turn and the pile
be lost.

He was a good loser; and when he won was more inclined to
ascribe his success to his luck than to his skill.

His partner, not unwilling to get a little of his own back,
pointed his error out.
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.
38.

39.

40.
41.
42.

43.

44.
45.

46.

47.

48.

49.

I don’t know why you thought it necessary to tell Nicky
something I told you in confidence.

He was rather surprised when he saw the bill, but with all that
money he had in his pocket he could afford not to care.

He didn’t in the least want to see the photograph of her little
boy, but he thought it only civil to pretend he did.

In the silence she could hardly fail to hear his regular
breathing.

Very slowly she crept across the room taking care not to make
the smallest noise.

He made up his mind to wait quietly until he was sure that
deceitful woman was asleep.

It took him a good quarter of an hour, because he could
afford to make no sound.

He felt a little guilty to be enjoying himself so much.

A few biographical details remained to be cleared up, though
even they could have been done by letter.

He became one of the passable substitutes those who could
not afford Riley herself tended to buy.

Breasley sat, and waved to David to sit beside him.
He grew curious to know what the truth was.

There was a little silence, as if one waited for Breasley to
declare conversation open.

He felt teased, faintly conspired against: now it’s our turn to
shock you.

David asked to be shown the Braque.

The local dentist was unfashionably eager to extract teeth
rather than fill them.

It was all extremely symbolic, but then, if you choose to think
so, nothing in this world is not symbolical.

The financial slump of the period, which left many painters
without employment, served to enhance my success.

I have made it my aim to reconcile the so-called Anarchists
and the so-called Communists.

They did nothing except sit rather glumly in their armchairs
and drink occasionally.
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50.

51.
52.

53.
54.
55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.
63.

64.
65.

I have arranged with that sweet Foreign Office man at our
table to get us off early with him.

It couldn’t do anything but arouse Jack’s suspicion.

The girl was apparently prepared to wait for eternity for the
old man’s rambling to finish.

That will teach you to stroke strange dogs.
You ought to know better than to ask questions like that.

At last the government nerved itself to introduce the bill in
Parliament.

They promised her huge profits, but she refused to be
deceived.

Throughout the meal she struggled to find conversation.

Billy had been estranged from his aunts for many years,
leaving them to hold sway over the elderly and fragile Earl,
and to dictate the running of the house.

I was so happy that I neglected to write home and received a
letter of rebuke from my father.

The children were encouraged to be hardy and robust, to take
regular outdoor exercise.

The children would have to take it in turns to speak to their
father in French.

He was generous and quick to see kindness in others.

In Oxford lore, 1922 and 1923 would come to be regarded as
no ordinary years.

She was right to worry: the caricature has stuck.
He was jealous and couldn’t bear to be in second place.

EXERCISE 9. Translate into Russian using the infinitive as object.

1.
2.

WM He o kapMaHy CHUMAaThb 3Ty KBapTHUDY.

Eciu Tbl MOXellIb MO3BOJUTh cebe 00paTUTHCS K XOpOoLIeMy
Bpaydy, He 3aIyMbIBasiCh, CIIeJail 3TO.

OHM MOTJIM TO3BOJINTH Ce0€ KIaTh.

B nono06HOI cuTyaulMy Hesb3sl IO3BOJIMThL ce0e ObITh JIer-
KOMBICJIEHHBIM.

OHM OpraHu3yIOT TOCTABKYy MeOeIn Ha JOM.
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11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.

25.

26.

27.
28.
29.
30.

Ml JOroBOpPUJINCH C MaﬁKHOM, 4YTO OH BCTPETUT €€ Ha
BOK3aJ€.

A JOIrOBOPWJICA, YTO Thl OCTAHOBHUIIIBCA Y MOETO 6paTa.

Thl MOXellb TOTOBOPUTHLCS, YTOOBI MHE Mepecialu 3TU
micbMa?

OH yTBepXnaeT, 4YTO BUIET e€.

OH yTBep:Kaajl, 4TO OH HIOTIaHAel], HO Y HEero ObLJ CUJIb-
HbII aK1IEHT.

OHu yTBepxKaaau, 4yTo counu 20 caMmoseToB.

MBI cunMTaeM, 4TO 3acilyxkuBaem 0OoJiee BEXJIMBOro oopa-
LLIEHMSI.

OHa MHOTO TPeHMpPOBajach 1 3aCIyKMBaeT MOOE/bI.
OH BITOJTHE 3aCTy>KUBAeT KPUTUKM.

OHU pacCUMTHIBAIU IIPOAaTh BECh TOBAP K CEHTIOPIO.
A paccunThIBaIO OBITH JOMa OKOJIO TISITH.

4 momararo, 4To IOJIy4y OT HUX M3BECTHE HE IT03XKe MTOHE-
IEeIbHUKA.

WM He yaanoch nmpuexarh paHblie.
OH He HAaITOMHMJI MHE 00 3TOM.

41 He MOTY TTOHSITB €TO MBICITb.

DTO Bceraa pasapaxkaio ee.

Hx omrpadoBanu Ha 5 PyHTOB 3a TO, UTO OHU HE 3arMOJI-
HWIU JIeKJIapaiuio.

ChpaluuBaiiTe He CTeCHSIUTECH.

Kaxkoe-To MrHoBeHME I COMHEBAJICSI, MOXKHO JIM 1aBaTh €€
TesiepoH.

Hwuuyth He cMmylasich, OHa Jajla HaM IOHSTh, YTO Halle
MPUCYTCTBUE HEXEIATEIbHO.

Ecnu y Bac HabOmogaoTcsl MogoOHbIe CUMIITOMBI, HE pa3-
JIyMbIBasi, UIUTE K Bpauvy.

Bam ymanock Kkynuth mogapok?
41 He MoTy TTOHSTh, KaK OH YMYIPUJICS HATH Hac.
Sl xoren mo3BOHUTH TEGE, HO, K COXAJIEHUIO, 3a0bLT. P

OH He MOT BCIIOMHUTb HU CJIOBA U3 TOI'O, YTO XOTEJI CKa-
3aThb.
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31.
32.

33.
34.
35s.

36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.

45.
46.

47.

48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.

56.

57.
58.

W3BuHMTE, 51 HE XOTEJI 00MIETh Bac.

IIpexne yeM s1 OTBeYy Ha 3TOT BOIIPOC, MHE HYXKHO IIpO-
KOHCYJIETUPOBAThCS Y CIICLIMAIMCTA.

MHe He Ha/io ObLIO ITOBTOPSITH IBAXKIIBI.
OH npemIoXuiI nokazaTb HaM DPpMUTAK.

Hu omHa u3 cTOpoH He BhICKa3aja TOTOBHOCTHU ITOMTH Ha
YCTYIIKH.

OHa IpUTBOPUJIACH, UTO CITHUT.

OHa cupena v nenajia BUI, YTO YATAET KHUTY.

OH cnena BUM, UTO €My 9TO HPaBUTCS.
[TpeMbep-MUHUCTP MPUTPO3UIT, UTO MOAACT B OTCTABKY.
CuTyanums Tpo3uiia BBIATH U3-M0J KOHTPOJIS.

OHa He coBeTOBaJIa MHE TIOKYTIaTh 3Ty MalllMHY.

Kyna 661 Bl MOCOBETOBAIM OOPATUTHCS 32 TTOMOIIbIO?
OHa nocoBeToBasIa, IJe MOXHO MOECTb.

VY Kolllek mpekpacHoe 3peHue, UTO IO3BOJISIET UM BUACTh
HOYBIO.

Orell He MO3BOJIST €1 €CTh IOKOJaaHbIe KOH(ETHI.

HoBast Monmenb coiHeUHBbIX OaTapeil MOo3BOISIET MOIYYUTh
OoJIbIIIe DHEPTUN.

HpI/IBCI[eHHbIC (baKTBI IIO3BOJIAIOT CUUTATDL, YTO MOg0OHBIX
2KMBOTHbIX HE CYILLICCTBYCT.

OHM nbITanTuCh yoenuts Mapu nepeMeHUTh pelleHure.
Omna yoennia MeHsI KYTTUTb 3TY KHUTY.

Bpau nmopekomeHa0Baja eMy OOJIbIIE IBUTAaThC. ©

He npuyuaii cobaky KJISIHUUTD y CTOJA.

Ee ycniex moOyaust MeHsI MOMBITATbCS CAMOMY.

TakuM moBeneHNEM ThI TOJIBKO ITOOIIPSICIIb €TI0 TPYOOCTh.
OHU TOBOPUJIM, YTO MHE CTOUT KYIIMTh HOBBII TE€IEBU30D.

IIpenmomaraercsd, 4To BBl He OydeTe 3agaBaTh JIMIITHUX
BOITPOCOB.

Hpez[rlonaraeTCH, YTO BbI 3HAETE BCE HOBEUIIINE TOCTHXE-
HUS B 3TOi1 00IacTH.

HarnoMHMu MHE NOroBOpuUTh 00 3TOM ¢ JIpBUCOM.
HamomHu MHe, 94TO HY>XKHO KyITAThL OEH3MHA.
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59.

60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.

67.
68.
69.

70.
71.

72.
73.

74.

75.
76.
71.
78.
79.
80.
81.
82.

83.

84.
8s.

OHa oTMeTWJIa MIpo cebs, 4To eif Hy>KHO IoOJaronapuTh
Mbpu 3a monapox.

S npenynpexnan TeOs He XOOUTh Tyaa.

[Mpenynpenu nx, 4TOOBLI OBITN HAYEKY.

HamnoneoH craBui cede 1en1blo 3aBoeBaHue Poccum.

Ona rpocnia JaTh et IToCJIeTHII IIaHC.

4 He xouy pazroBapuBaTh ¢ HUM 00 3TOM.

OH TpeboBaJ, YTOObI €r0 03HAKOMMIM CO BCEMU (DaKTaMU.

CydpaxucTk 00poJIUCh 3a MPaBO MPUHUMATh Y9acTUE B
BbIOOpaXx.

ITocTeneHHO THI OKMeEIb, YTO UME B BUIAY aBTOP.
OHa goxuja o cTa JieT.

Ona BOBpeMs He oOpaboTajia paHy MOIOM, M TTajel] BOC-
Maaucs.

MHuorue ¢punocodsl CTPEMUINCH HAWTH CMBICIT XKU3HU.

OcMmentoch cKa3aTh, YTO MOMOOHBIN IJaH MPOTHBOPEUUT
3[paBOMY CMbICITY.

OH caM BbI3BaJICs ITIOTOBOPUTDH 00 3TOM C HaYaJIbHUKOM.

[Ipupoma rop BIOXHOBWJIA KOMIIO3UTOpa Ha HamuCaHHE
HOBO1 CUM(OHUMU.

MBI TUTaTUM BaM 3a TO, YTOOBI BBl KAUECTBEHHO BBITIOTHSIIN
CBO1O pabdoTYy.

OnHa npuriacuiia MeHs MMPUHSTDL Y9aCcTUE B OOCYKICHUU.
OHa cka3zajia, 4TO Y MEHSI 3TO HUKOTIA He TTOJIYYUTCS.

OH TIpeIoXMIT HaTIepeTOHKN TePeTIbITh TIPY/I.

JeTtun 6osnch cKa3aTh MpaBLIy.

OH OBLJT JOBOJICH, UTO ITOJIY4WI IIPOABUKEHHE IO CITYKOE.
Eii noBe3no, 4To ee He 3aMEeTUJIN.

Mbspu oueHb coxajiena, 4To TojocoBaia 3a N.

Ona ObuTa OYEHB JOBOJIbHA, YTO Ha HEC 06pama10T TaK
MHOT'O BHUMAaHMUA.

ITomommp Mucc CMUT caenajia BOBMOXHOI IMOMMKY OIlac-
HOTO IIPECTYITHUKA.

MHe TpyaIHO MOBEPUThH, UTO OH JIKEII.
OHa cunTaja HEBO3MOXHBIM BEPUTh CITyXaM.
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86.
87.

88.
89.
90.
91.

92.
93.
9%9.

9s.
96.
97.
98.

4 He cuuTalo pa3yMHbIM Tak 0anoBaTh IeTEid.

Ona moctaBuia cebe 3a TIPaBUJIO AedaTh 3apsiaKy II0
yTpaM.

Ceityac OH BCTaeT MO3Xe, YeM paHbIIIe.

OHa MeHbllIe IBUTaeTCs, YeM paHblIIe.

31ech paHbIle ObUT JOM.

Hawm, OniBajsio, HpaBUJIOCH XOAWUTh Ha MPOTYIKY B 3TOT
MmapK.

Tol MOXeLIb MOCOBETOBATh, KAKOI KOCTIOM BbIOpATh?

41 He Mory pelIuTb, IPUHUMATD MPUIJIALLIEHUE UJIU HET.

IMocne nonrux KonedaHMii 1, HAKOHEI, PeIInJICS TTOTHATh
3TOT BOIPOC OISITh.

Byneub 3HaTh, KaK €CThb MOPOXEHOE B XOJIOAHYIO TTOTOY.
CriopuM, Thl HE CMOXeEIIIb 3TO CAEJIATh!
OH He MOT PelINThCs CAeNaTh e MpeaIoKeHue.

OHM [10Jro CIIOpWJIM II0 IIOBOAY TOIro, 4YTO HamnucaTtb B
3aK/IIOYCHHNU.

» In sentences 18—22 use the verb fail
% In sentences 29—31 use the verb mean
9 In sentences 50—54 use the verb encourage

EXERCISE 10. Translate into Russian paying attention to the
infinitive used after the causative verbs MAKE, HAVE and GET.

1.

He made me search the house for old manuals about Billy
Bunter.

I have to get my memory to work, and it is like an old clock,
rusty.

Eldred made the words sound like a command.

“If you could try and get her to talk. Maybe this evening.
We’ll get Henry off to bed early. She needs someone from
outside.”

“You must be feeling tired and dusty after your journey down.
I’ll guide you to your room. Marjorie, will you get someone
to take up his luggage?”
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Rex hoped to have the whole of Julia’s dowry in his hands, to
make it work for him.

“What on earth made you tell your mother that?” I asked,
when, years later, Julia described the scene to me.

. The Marchioness has been a positive pest ever since I came

to London, trying to make me get into touch with them.
“Kurt will get me to sign a cheque for the whole lot when
I am tight and then he will go off and get into all kinds of
trouble.”

I worked on, oblivious of her, until the failing sun made me
put up my brushes.

I’ve turned the old barn into a studio for you, so that you
needn’t be disturbed by the children or when we have people to
stay. I got Emden to do it. Everyone thinks it a great success.
“It was really John who made him see reason about that girl;
seriously, you know, he is frightfully sharp.”

The dogs wouldn’t go any further. He said it was ages before
he could get them to move.

“The roses were a shock. They made me think we were
starting the day on the wrong foot.”

I’'ll have someone come round to look after the child while
we are out.

Spiritually he was still at Oxford. Its lure, the knowledge that
the city of dreams was ‘still full of friends’, made him quit art
school.

It is almost impossible to make a stranger realize the tone
and style of the late Earl Fitzwilliam’s method of life at his
Yorkshire seat, Wentworth.

EXERCISE 11. Point out the Objective Infinitive Construction and
analyze its parts. Translate the sentences into Russian.

1.

He knew himself to be more intelligent than his chief.

2. Did he expect the story to be believed, might it even be true?

With Derek anything was possible.

I’ve heard people who have been on the tour say it isn’t very
well organized.
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NAL A

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

I saw Robin’s long form sidle round the door.

I rely on his well-known tact to steer us to a compromise.

I don’t complain. I take it to be my destiny.

I don’t want that boy to go to prison for putting out
forgeries.

He made no resistance, but allowed himself to be shaken
back and forwards.

In this thrilling moment of total blackness I suddenly felt her
kiss me on the cheek.

He took his glass and watched her pour some wine for
herself.

Now he heard someone come out of Breasley’s bedroom,
then light footsteps, the creak of a floorboard outside his
room.

He had read the subject up cursorily before coming, but
now he played a little ignorant, and discovered Breasley to
be rather more learned and lettered than his briskly laconic
manner at first sound suggested.

They had chatted a little about the lake, the temperature, the
niceness of it, as they trod water some ten feet apart. He saw
Freak go back on shore.

The old man hesitated, then reached and took a sheet of
paper from a drawer beside him. Standing at his shoulder,
David watched him address himself to the paper as if to some
formal document.

Presently on the last afternoon I heard a voice behind me
say: “May I stay here and watch?”

I’ve seen a few divorces in my time, and I’ve never known
one work out so happily for all concerned. Almost always,
however friendly people are at the start, bad blood crops up
when they get down to detail.

I wanted him to come home with me, but he wouldn’t. He’s
got a beard now, you know, and he’s very religious.

I have known cases where it has had a wonderfully soothing
effect on a patient; I’ve even known it act as a positive
stimulant.

I can’t bear you to be alone your first night home.
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EXERCISE 12. Point out the Subjective Infinitive Construction.
Translate into Russian.

1.
2.
3.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

His great bulk seemed to dwarf the chair he sat on.
He was meant to be dead.

He appeared not to hear the sharply hysterical cries of the
Director of the Flinwich Festival.

. The plays offered at the local theatre are not likely to disturb

the intellect or the emotions.

The Italian police seem to have given up hope of solving the
problems surrounding them.

It appears to have been accepted that the death was
accidental.

He was known to have a job in the Civil Service and was
understood to be interested in literature.

N. is agreed by those who live in it to be a delightful small
town.

. The actual killer, however, turned out to be her secretary,

played by Sandy.

Nobody seems to care for the idea of calling in the police.
The town mayor happened that year to be a Labour man and
a train driver.

She says we live in different atmospheres. That’s all right, but
Julia happens to fancy my atmosphere.

Rex’s age was greatly in his favour, for among Julia’s friends
there was a kind of gerontophilic snobbery; young men were
held to be gauche and pimply.

He’s found a companion he happens to like and a place
where he happens to like living.

“I never see you now”, she said. “I never seem to see anyone
I like. I don’t know why.”

Time isfound to have built its own defensive lines, camouflaged
vulnerable points, and laid a field of mines across all but a few
well-trodden paths, so that, more often than not, we can only
signal to one another from either side of the tangle of wires.

I happen to have a personal interest in the artist if that word
has any meaning for you.
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18.

19.

20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.
30.

“Oh, my darling, why is it that love makes me hate the world?
It is supposed to have quite the opposite effect.”

“Would you very much mind not doing that? I don’t happen
to enjoy it.”

All that he was known with certainty to have done was to
form a collection of match-boxes. Other than this he was not
known to have any interests.

“How do I know I shan’t suddenly turn out to be somebody
else? It’s an easy way to chuck.”

As I don’t happen to drink, I am more employable.

At last a date in January was chosen which proved to be the
correct one.

It was of course a mere jotting, never meant to be printed;
but which Johnson’s literary executors pitched into the book
with all the rest of the available posthumous materials.

Her father was one of those Victorian gentlemen who appear
to have lived comfortably on doing nothing.

David was glad he had chanced to arrive when the dog was
off the premises.

Then Henry suddenly asked if we’d like to stay to lunch. But
we felt it was just a nice gesture — one was meant to refuse.

A father is generally supposed to like his daughters best.
The boy turned out to have visited the palace before.

On the face of it the dispute appears to have been about
money.

EXERCISE 13. Translate into English using either the Subjective or
the Objective Infinitive Constructions.

1.
. Kaxerces, et 3nech HpaBuTC.

g

OHa, ITOXO0KE, YK€ MMOTEPAJIa BCAKOC TCPIICHUC.

Ka)KeTCH, OH COBCPIICHHO HMUYECro HE ACJIacCT, YTOOBI 1O -
TOTOBUTLCA K OK3aMCHY.

IToxoxe, pe3ynbraThbl ObLTU (DaTbCUPULIMPOBAHBI.
KaxeTcs, Tel 3a0b11, UTO Y HAC Ha 3aBTpa OMJIETHI B TeaTp.

. HOXO)KC, MUWHUCTP MOJIB30BaJICA YCTAapEBIINMU CBEACHUAMMN.
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11.

12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.

19.
20.

21.
22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.
30.

Oxa3zanoch, YTO OHa OlLIKMOaNach.

Kaprtuna, koTopasi, Kak cuMTaiau, IpUHaIIeXKalIa KUCTU
PybGeHca, okazanach NOMIEIKOMA.

Oxazanoch, 4TO TepeBO/ ObUT HETOYHBIM.
Cratbs oKazanaach 10BOJIbLHO MHTEPECHOM.

OOMIHO CO3HABAaTh, YTO BCE MPEANIPUHSITHIC HAMM YCUIHUS
OKa3aJIuCh OECIONEe3HBIMU.

Haspsia nu 3T0 nipou3oiiaeT B OnvKaiiiemM OyayiieM.
MaJioBepOsITHO, UTO MOE3/1 MPUAET IO paclUCaHMIO.

BecbMma BEPOATHO, YTO 3allrMCb O3TOIO KOHLEPTAa 6y,I[YT
TpaHCIMPOBAaTh Ha CJTCI[YIO]_Heﬁ HEOCIIC.

I1o Bceit BepoATHOCTH, BBUIET caMoJjieTa OyIeT 3amep:kKaH
U3-3a IJIOXO MMOTO/IbI.

BeposiTHo, eii yxke 000 BceM paccKazalu.
MaJioBepOsITHO, UYTO OH YTO-HUOYIb 3alI0OJ03PUT.

B 9Ty MMHYTY OHa Cﬂy‘l&ﬁHO OKa3aJlaCb HEIIOJAJIEKY U CJIbI-
iaja Mux pas3roBop.

41 cnygaitHO BCTpeTUIICS C HEll IT0 TOpOre B MHCTUTYT.

Ecnu BBl cilydaitHO yBUAMTE 3Ty KHUTY, KYIIUTE €€ st
MEHS, ITOXAJIyICTa.

[Mocayiaiite, 3T0 MECTO, MEXIY IMPOYUM, 3aHSITO.Y

MHe, MexTy MPpOYNM, HPABUTCS 3Ta MEBUIIA, TaK YTO, MOXa-
JIyiicTa, He Hy>KHO TaK TOBOPUTDH O HEf B MOEM MPUCYTCTBUMU.
VYTBep:KaalT, 4TO OH mepedan CeKpeTHYI WH@OopMaluio
KOHKYypUpYIolleit hupme.

Cuuraetcs, 4To 3Ta Tpapa rmomoraet ot 100 6oe3Hei.

Hexoroprblie cunTarot, 4To MpoodieMbl, CBI3aHHbIE C MOHAP-
XWeil, OTBIEKAIOT JIIOAECl OT AEeiCTBUTEIHHO HACYIIHBIX
npooeM.

ACTpOJIOrUI0 HE CUMTAIOT HACTOSIILEN HAYKOI.

O)KI/II[EICTCH, 4YTO IIPE3MACHT CACJIACT BaXHOC 3adABJICHUC
CETOooHsA BEYEPOM.

Oxxupgaercs, 4To LIEHBI CHOBA BBIPACTYT.
HuxkTo He oxxumai, 4To rojlogoBKa IPUHECET ILIOIHI.
IIpenmnonaraercs, 4To TepPeroBOPHI IPOIIATCS 3 THS.
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31.
32.

33.

34.
35.

36.

37.

38.

39.

40.
41.
42.
43.
44.
45.

46.
47.
48.
49.

50.

51.
52.

53.
54.

Brl 00s13aHbI MPUXOAUTHL HA pabOTY B § UaCOB.

Ilpennonaraercst, 4To Bbl He OyaeTe 3agaBaTh JUIIHUX
BOITPOCOB.

HavanbHuMK cuuTaj, 4To OHa JOKHA CTaBUTh pabOTYy Ipe-
BBIIIIE JIMYHOI XKI3HU.

OO0OHapyXUJIOCh, YTO OH CKpbIBaeTcs B FOxxHOIT AMepuKe.

Ilo omeHKaM B3KCIIepTOB, JAHHBIM TMOJUTHUYECKUIN KypC
JIOJKEeH TIPUBECTU K SKOHOMUYECKOMY TTOAbEMY.

M3BecTHO, 4yTO BO BpeMsi BTropoii MUpoOBOIi BOIHBI OH ObLI
B Mcnanuu.

CornacHo ITpOIrHO3aM, KOHCEPBATOPbI JOJI2KHBI ObLIU I10J1y-
YUTh OOJILIIMHCTBO B napJgaMEHTE.

Coo0maercss, 4YTo 3TOT peXUCcep CHUMAET ceiiuac HOBYIO
KapTUHY.

Sl He Mory mo Hee HO3BOHUTHCS, MaXKe MO MOOMILHOMY.
ToBopsIT, OHA yexasia 3a TpaHuILy.

XomAT CIIyXH, YTO OH ITOXMIIEH TEPPOPUCTAMMU.

Ero cunrtanu oyeHb CBEMYIIMM B BOIIPOCAaX UCTOPUU.
Ilomaranu, 4To OHM TaifHO OOBEHYAJINCH €IIIe MECSII] Ha3a.
Bri10 BUAHO, KaK OHA KMBHYJIAa B 3HAK COIIacHsl.
CrbIianm, Kak OHa cKasaja, YTO BIEPBbIE CIBIIIUT 00 3TOM.

Bunenu, kak MalmHa cBepHYyJa 3a Yroj U OCTAaHOBUJIACH Y
OaHKa.

Cnpocn [Ixeka. OH HaBepHSIKa 3HAET.
BHe3anHo oHa ycobliaa, 4To ABepb OTKPbLIACh.
OH mpociaennI 3a TeM, KaK OHa BBIIILIA 13 KOMHATHI.

A 3ameTu, 4To K 3a00py nmopbexkana cobaka, U pelIiI He
BXOIWTh, IIOKA HE BBIAICT XO3SIMH.

A BUACI, KaK KTO-TO INOAOLIECT K OKHY U IMoJall YCHOBHbIﬁ
CHUTHaJI.

Ona cyliajia, Kak 3a OKHOM 3aBbIBacT BETEP.

B TeMHOTE 51 TOYYBCTBOBAJI, KAK KTO-TO TOJKHYJ MEHSI, U
HEBOJIbHO B3IPOTHY.I.

41 paccunTHIBalO Ha TO, YTO BBI CIEPKUTE CBOE CJIOBO.
Eii He HpaBuUJIOCH, KOI/Ia €€ POICTBEHHUKY IIPOBOXAJIU €€.
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55.
56.

57.

58.
59.

60.

OHa xoTesa, YTOObl OHU €ii MOBEPUJIIU.
41 xouy, 4TOOBI BbI IIOKA3aJIM MHE BCE OTHOCSIINECS K ACTY
JIOKYMEHTHI.

HavanbHuk xoueT, 4yToObl paboTa OblIa 3aBepllicHa B [TOHEe-
NEJIbHUK.

He 6b110 citydast, 4ToOBI OH MEHSI TTOABEIT.

4 Tak yBieKcs pa3aroBOpoM, YTO HE 3aMETUJI, KaK caMOJIeT
B3JICTEIL.

MpEI He OXXUAAIN, YTO aBTOOYC TaK OMO3IaET.

3 In sentences 21—22 use happen

EXERCISE 14. Point out infinitive structures in the function of
attribute. Translate into Russian paying special attention to a possible
modal meaning expressed by the infinitive in this function.

1.

2.

10.

He hasn’t produced sufficient evidence to justify a perhaps
lengthy and expensive investigation abroad.

Headfield is a prosperous town with pleasant country to be
reached in ten minutes’ drive.

She left shortly after dinner, saying that she had an article to
write and a deadline to meet.

. They thought it would be a good place to bring up the kids.

He complained about my failure to return this or that set of
figures which were urgently required.

One condition was that Signor Morvelli should have an
option to buy two hundred shares in the company, at a price
to be agreed.

. And I have the house to look after and your dinner parties to

arrange.

. There are no slums in Headfield of the kind to be seen in

London and other big cities.

She had been frightened of him once, but now he was a piece
of property to be wheeled about, helped in and out of bed,
tucked up at night.

The Sun, hostile to European integration since at least 1981,
has the gall to demand rational discussion on the subject.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.

22.

23.

24.

25.
26.

27.

28.
29.

30.

Norman had the audacity to say I could have bought them if
I had gone in the morning.

He felt that Colin would lack the nerve to do anything
original.

In spite of Robin’s desire to promote European dramatists,
the next play to be produced by the Headfield players was
Murder Most Informal.

Brenda pointed out the undesirable publicity likely to follow
any police enquiry.

When we stood waiting for the motor boats to take us to our
hotel, it was raining.

There was only ten days of term to go; I got through them
somehow and returned to London.

They are not animals in a zoo to be goggled at. They are
artists, very great artists, to be revered.

Still there may be time for him to see her.
Goodness knows there is nowhere to go in the old town.
There is nothing for a student to do here now.

Once he stayed out all night and there was no one to make
my coffee when I woke up.

My work had nothing to recommend it except my growing
technical skill, enthusiasm for my subject, and independence
of popular notions.

The time has now come to rebuild on broader foundations.

It was no time for the sweet of Iuxury. Now on the rough
water there was a formality to be observed, no more.

Really I think it is a thing for Lord Brideshead to decide.

He had no strength for any other war than his own solitary
struggle to keep alive.

The man, who, in his time, had had ample chance to tire of
undergraduate fantasy, was plainly captivated.

I felt at heart that this was not all which Oxford had to offer.

She made a vague gesture for him to follow her, and turned
to the stairs.

Henry had still another decade to wait before any sort of
serious recognition at home.
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31.

32.

33.
34.

35.

36.

37.

38.

He very rarely indeed found nothing at all to praise in an
artist or an exhibition.

It must have been something to do with the sun, the water
and their low voices.

It gave us an opportunity to meet many different people.

She felt that the question she had to ask had nothing to do
with the subject of the discussion.

He was the second of three successive heirs to die before
reaching the age of forty.

Their letters could focus the things that have been blurred: the
personalities and motives of the conspirators, the evidence
they had to support their charge against Billy.

They recalled him as a well-dressed figure, usually to be seen
in a pale blue plus-four suit and carrying a short stick.

I couldn’t believe there was so little to go on. It was like trying
to build an ancient invertebrate from its trace fossils.

EXERCISE 15. Translate into English using the infinitive as attribute.

1.

o
_— O

12.
13.
14.
15.

e N A A

DTO He Ta BE€Ib, KOTOPYIO MOKHO JapUTb HAa OC€HDb POXIC-
HUA.

OH He U3 TeX, KOro Hy>KHO 0OSIThCS.

OHa He TOT YelnoBeK, HaJl KOTOPBIM MOXHO CMESIThCS.
Hawm panexo uaru.

Eit He K KoMy 0OpaTUTBCS.

Bunutsh Hekoro.

OHa nepBoii MpousHecaa 3TO CIOBO.

Ee npuHsiiu nocinenHei.

YV Hero XBaTWUJIO HAIJIOCTU TIPUIATU CIOAA.

brImmo MHOTO JTIoIei, HY>KIAIOIINXCS B OTIepallii.

. Y Hac HeT HMKOTO, KTO MOT ObI IpHUCcMaTpuBaTh 3a pedeH-

KOM.
BoT nexapcTBo, KOTOpOE HY>KHO IIPUHSTH HEMEIJIECHHO.
Emy Hago GbUTO HaNMCaTh HECKOIBKO ITHMCEM.

Y MeHSI He ObLJI0 BO3MOXHOCTH ChE3IUTh TY/A.

Hawm npencrosiiio pemuThb cpa3zy HECKOJbKO MpooieMm.
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16.

17.
18.

19.
20.
21.
22.

23.

24.

25.
26.
27.

28.
29.

30.

31.

32.
33.
34.

Y MeH$ eCTb HECKOJIbKO KHUT T10 HNCKYCCTBY, KOTOPbIEC ThbI
MOXKEIb MIPOCMOTPETD.

BOIOCL, HaM npuaeTtcia CO MHOTYUM CMUPUTDLCA.

Y nmeBouku He OBIIO OpaTa, C KOTOPHIM OHAa MOTJIa ObI
UrpaTh.

MHe Heuero BaM IPeIIOKUTD.
Masb4yuK NepBbIM YCIbIIAT 3BOHOK.
Bot 06pasel, KOTOpblit TeOe HY>KHO Tepenucarh.

OHa mnojyyujia MMcbMO, B KOTOPOM TOBOPWJIOCH, UTO €€
MpPUHSLIM Ha paboTy.

BaroH ObL1 Tak MeperojiHeH, YTO S He MOT HaliTU cBOOO/ -
HOTO MecCTa.

9Ty KHUTY TPYAHO YUTATh B ITOC3AC. Ee cTout unurath JoMa
CO CJIOBApEM.

OTOT (PUJIBM UHTEPECHO CMOTPETh.
OH He TaKoi1 4eJI0BeK, KOTOPOMY MOXHO IOBEPSITh.

S enBa MOT POTUBOCTOSATH COOJIA3HY KYIMUTh TAKYIO XOPO-
IIIYIO Belllb 3a TaKyl0 HU3KYIO LIEHY.

Bri VIIYCTUJIIM BO3MOXKHOCTD 3arj1aiuTb CBOIO BUHY.

OHa cresana OrpoMHOE YCUJIUE, YTOOBI HE ITOTEPSTh CAMO-
oOnamaHue.

DTO ymoOHBIN CITOCOO IaTh eif TTOHATh, YTO OHa OIMda-
ercs.

Y MeHs HeT HMKAaKOrIo KeJaHUsl paccKa3biBaTh BaM 4TO-
m0o0.

Y Bac HET HMKAKOTO TTpaBa BMEIIMBAThHCS.
[Mucatens Mmomy4ynn pa3penieHre MoJb30BaThCsl apXUBAMU.

OHa ITocMOTpeIa Ha MEHSI TAKUM B3IJISIIOM, KOTOPHI TOBO-
PUJI, YTO MHE JIYYIlle MOJTYATh.

EXERCISE 16. Point out the infinitive as adverbial modifier and
identify its type. Translate into Russian.

1.
2.

She crossed to the desk so as to look for the safe-conduct.

The first possibility is that the letter was written to damage
the firm.
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10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

You didn’t search me out to talk about Colin. So what is
up?

He had been given that straight eye-to-eye look by Derek too
often not to know that it was a warning.

I was no fool; I was old enough to know that an attempt had
been made to suborn me and young enough to have found
the experience agreeable.

He drew the curtains and the sound of it woke me, to find
him there fully dressed.

Mary made a hasty marriage in order to escape from home
and a domineering parent.

. As if to justify him a sable cloud blotted out the sun, large

drops of rain fell on bare heads and shoulders.

Isaid Iwaswillingto payinfinitely more to have acompartment
to myself.

Sandy drifted away to talk to the Porsons, who had recently
arrived.

Jason dressed with care in a shirt with a gray stripe in it so
faint as to be almost invisible.

Her teeth were too white to be real.

She had only to stroke the magic ring with her fingertips
and whisper the charmed word, for the earth to open at her
feet and belch forth her titanic servant who would bring her
whatever she asked.

He sat on a number of charitable committees in order to be
near her.

We drove at great speed and arrived to find a steel hawser
stretched between lamp posts, an overturned truck and a
policeman.

He answered softly in English fluent enough to suggest that it
was now habitual to him.

I am here to cure people, not to protect them from vicious
habits, or teach them self-control.

The voices seemed so distant as to be meaningless.

She had married me six years ago at the time of my first
exhibition, and had done much since then to push our
interests.
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20.

21.

22.

23.

24.
25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.
32.

33.

34.

35s.
36.

37.
38.

There was an article on it in Country Life; I bought it for you
to see.

You’d think, to hear them talk to each other, they were the
same age.

Most passengers had fads; he was paid to fortify their self-
esteem.

Then he looked round furtively to see if he had been observed,
caught my eye, and giggled nervously.

I telephoned for a barber to come and shave me.

She had not come to see the pictures but to get a “human
story” of the dangers of my journey.

The soft breeze gently stirred the blossom in the limes and
carried its fragrance, fresh from the late rains, to merge with
the sweet breath of box and the drying stone.

He spoke as though it were a mere trick of fate that he was
none of these things, and he might awake any morning to
find the matter adjusted.

I, of course, was host, though to hear Beryl press my son with
food, you might have thought otherwise.

There was a pause in which Julia sighed and John drew breath
as though to start further subdividing the propositions.

It was a charming room, oddly shaped to conform with the
curve of the dome.

I haven’t sent him to Cambridge just to play tennis.

Nicky was not such a fool as to be unaware that women often
liked him.

But as if to confirm that the thing was not to be taken lightly,
he saw that the gate was padlocked on the inner side.

The old man began to confess he was a fool to have spent so
much of his life in a city.

She reached a hand skyward as if to push the memory away.

Some time later he had stood to go, but the old man stopped
him before he could move away.

The girl tilted an angle lamp to light the place she had chosen.

It had causes too small, too manifold to have been detected
in the past or to be analyzed now.
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39.

40.
41.

He broke off and coughed, so as to hide the fact that he had
uttered.

Her smile faded quickly: “You were crazy to come.”
Now and then the fog lifted to reveal a portion of the house.

EXERCISE 17. Translate into English paying attention to the use
of the infinitive as adverbial modifier. More than one variant may be
possible.

1.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

Bona cerogHst CIMIIIKOM X0OJI0AHAsI, YTOOBI KyTaThCs.

Omna ObL1a Tak ciaba, YTO He MOIVIa BCTaThb ¢ MOCTeau 0e3
IIOCTOPOHHEN MTOMOIIIH.

Ona ObLla Tak HalyraHa, 4To H€ MOIJIa CABUHYTLCA C
MECTa.

3aj1 HeMOCTATOYHO BENUK, YTOOBI BMECTUThH TAKOE KOJUYE-
CTBO 3pUTEJIEH.

Ona ObBITa CIUIITKOM JOBCPYMBBLIM YCJIOBCKOM, YTOOBI
ITIOHATDb, YTO €€ 0OMaHbBIBAIOT.

JlexkTop TOBOpMJI TaK OBICTPO, UTO CTYOSHTHI HE MOIJIU
ITOCITEBATh 32 HUM.

TeKCT HaCTONBKO CIIOXKHBII, YTO S HE MOTY IIEPEBECTH €TO.
OHa C/IMIIIKOM M3BECTHAs IEBU1IA, YTOOBI COITIACUTHCS IETh
3a TaKylo LIeHY.

OHa Takast XaHKa, 4YTO BpsiJI JI1 OMOOPUT 3TO.

3BYK OBIIT CTWIIIKOM CJIA0BIM, YTOOBI KTO-HUOYIH 0OpaTIII
BHUMAaHMUE.

Betep ObLT CAMIIIKOM CHUIBHBIM, UTOOBI CYTHO MOIJIO BEIATH
B MOpe€.

Omna 6b11a JO0CTAaTOYHO TaKTHU4YHa, 4TOOKI HE T10JAaTh BHUY.

Ecnu cnoxuTh 3TOT HamyBHOUM MaTpac, OoH OyAeT JocTa-
TOYHO MaJi, YTOOBI BOMTHU B CYMKY.

DTa KacTpiojisgd HeAOCTaTOUHO OoJbllasi, YTOObl BapUTh B
HET CyIl.

HaBait KynmuM Kpymbl IO JOPOre JOMOIi, YTOObI OTOM He
XOJIUTb B Mara3uH CeluagbHO.

OHM BbIeXaJIU paHbllIe, YTOObI HE TTOMNACTh B TPOOKY.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.
24.

25.
26.
27.

Hano BKII0YMTH TeIeBU30p ceitvyac, YTOObI He IPOITyCTUTh
Hayajo Guibma.

Korma Maiikin mpuirea HOMOI, OH y3HaJ, YTO €ro Io4b
OTBE3JIM B OOJBHUILY.

OHa o0OepHy/Iach — M yBUZAENA, KaK 32 HEIO UIET KaKOM-TO
YeJoBeK.

4 HaIen yKasaHHYIO TOCTUHUILY, HO MHE TaM CKa3aji, 4YTO
HOMeD [Jis1 MEHSI He 3a0pOHUPOBaH.

H)KGK CcKasall, YTO XpaHUT MMUCTOJICT B AITMKE ITIMCbMEHHOI'O
crona. OHu OTKPbUIN AWK, HO ITUCTOJIETA TaM HE ObLI0.

OHa aymasa, 4To OH IIPUOET, YTOObI BCE paccKa3aTh.
OHa Jie3j1a U3 KOXH BOH, UTOOBI CTaTh €ro KEHOIA.

Ona IIpoBEJia pYKOﬁ 10 BOJIOCaM, CJIOBHO XOT€Ja IIoIIpa-
BUTDb ITPUYCCKY.

41 mpule clofa He AJIst TOro, YToObI pa3BIeKaTh Bac.
YtoObl HUUETO HEe OOBSICHATDL, OHA TTOBECUIa TPYOKY.

OH TTOBEpHYJICS K OKHY, CJIOBHO XOTeJI CKa3aTh, YTO pa3ro-
BOp 3aKOHYECH.

EXERCISE 18. Point out the for-to-infinitive construction and
determine its function. Translate the sentences into Russian.

1.
2.
3.

There were no heirs for them to pass their papers on to.
I prayed for his life to be spared.

A crowd of thousands shifted nervously on the great lawn,
waiting for the coffin to be brought out.

. As human societies and civilizations change, it is natural

for them to suppose that what they do, what they think and
believe is superior to what went before.

It is no longer an option for any Englishman to write as
Froude or Rowse did.

It is not possible for one individual to impose her will on the
people unless she were to carry with her a sufficient group of
the Powerful.

It was the signal for the 5,000-strong cortége to begin the
mile-long walk to the village church.

. It was against nature — in their view — for women to rule men.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

His father was anxious for him to start university life without
delay.

London was the first university to open its doors to women
and also made it easier for those from poorer backgrounds to
benefit from a university education.

It took the lamp men as long to light the house as it did for
the sky outside to turn from day to night.

Nightclub owners provided venues for the young people to
drink to late hours.

Mr and Mrs Baldwin greeted the Lygon girls and arranged
for them to sleep in one of the spare rooms.

The fact that many hopes have been disappointed and many
key conjectures remain unproved may well be reason enough
for some to give up working on string theory.

I felt too ill for the speculation to take root in my mind at the
time.

A chance meeting led to an invitation to do some reviewing;
and a year later still that had become lucrative enough for
him to drop the lecturing.

Mr. Howard has pressed ahead with secure detention centres
for persistent young offenders and is anxious for the courts to
have adequate powers to deal with them.

It is unlikely that decisions could be reached in time for
changes to the law to be included.

There were many people calling for the project to be cancelled
as quickly as possible.

The expected state of affairs in the circumstances would have
been for white sheets to be thrown over the furniture and the
big house closed up until the parental difficulties had been
resolved.

EXERCISE 19. Translate the following sentences into English using
the for-to-infinitive construction.

1.

2.

JIkoH ObLT O4eHb POOOK, W €My ObLJIO TPYAHO 3aBOAUTH
Ipy3€e.
Vxe mo3gHo, HaM Topa exaTh JOMOIA.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.
18.

19.

20.
21.

22.

OHa pemmna noexarb B cy00OTYy Ha 03epo, YTOOBI ACTU
MOIJIM UCKYIIaThCS U MOJIOBUTD PHIOY.

OT0 ux KBapTvupa 1 UM CaMMUM pe€llaTb, ITpoaaBaTb €€ NI
HeT. J He X04y BMEIIMBAaTLHCA.

Ei1 mocraTtouHO OBLIIO KOCHYTHCS PYYKHM — U ABEPh OTKPHI-
JIach.

OH OBUT CIUIITKOM W3BECTHBIM KPHUTHUKOM, YTOOBI KTO-TO
MOT TO3BOJIMTh ce0e He CYUTATHCS C €r0 MHEHUEM.

HavanpHuK m3nman pacnopstkeHue, YTOObI BCe COTPYIHUKM
npuxoausiv Ha padoty B 8-30.

He6o ceromHs HemOCTAaTOYHO YKCTOE, YTOOBI MBI MOIJIU
yBuaeTh bonbiiyio Menseauity.

W3-3a mtopmMoBOTro BeTpa phlbakaM OBIJIO HEBO3MOXKHO
BBIATH B MOPE.

Henonyctumo, uToObl Takoe Bblaaollieecsl Mpou3BeeHN e
JINTEPATyphl CTABUII TaKOM Ge3mapHBIi pexuccep.

Bce xxnanu, moka oHa 4TO-HMOYIb CKaXKeT, HO OHA YIIOPHO
MoJjTJaa.

Botr KHUTIa, KOTOPYIO Thl MOXKEIIDb MCITIOJIb30BaTh IIPH HaIlM -
CaHMU 3CCE.

Ha Beuepe He ObUT HUKOTO, ¢ KEM OHA MOIJIa Obl OOCYIUTD
CBOIO TIpOOJIEMYy.

DTOT KOHKYpC — IpeKpacHast BO3MOXHOCTH st Bac mmoka-
3aTh ce0s ¢ aydlIeit CTOpOHHI.

41 monBUHYIICS K OKHY, YTOOBI OHU MOIJIA CECTh BMECTE.

He MHe cynuth, KTO 13 HUX BUHOBAT.

Crout Tebe ToJbKO MmobdexaTh, U cobaka Te0st YKyCHT.

BTO HelocTaTouHass MpUYMHA JJIsl TOTO, UTOOLI OH Opoca
paborty.

YV Hee B roCTMHOIT Majio MecTa, il ObLI0 OBl JIydllle KyIUThb
KHIKHBIE TTOJIKU, a He 1Kad.

EMy MOXeT OBITh TPYIHO 3aIIOMHUTH TaKOI OOJIBIIION TEKCT.

IIpodcoro3sl Tpu3BaM MPaBUTEIBCTBO CO3JaTh HOBBIC
pabouue Mecra.

Ee 1uian coctostn B ToM, 4TOOBI JI2KOH KeHUJICS Ha Hell
BTalfHE OT CBOMX POAUTEIICIHA.
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EXERCISE 20. Revision. Use the infinitive in brackets in the
appropriate form. State the function of the infinitive.

1.

10.
11.
12.

13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

20.

21.

He couldn’t (bear) (look) at her more than was necessary.

2. How often he had heard her (7ell) the story.
3.
4. (Make) these silent and spectral appearances was one of

She made you (feel) ashamed for the whole human race.

Janet’s peculiar talents.

Hereyeswere large and darkwith the largenessand darknessthat
seemed (invite) sties and an occasional bloodshot suffusion.

She hopes (be) well enough (see) you at luncheon tomorrow.

Reality does not always (come) up to the ideal. But that
doesn’t make me (believe) any the less in the ideal.

It was the first time he had done such a thing; the action
seemed not (resent).

Once out of sight of the house he let his high pace (decline)
to a trot, and finally to a walk.

I could (lock) myself up and force myself not (come) to you.
She had half a mile in which (invent) the necessary lies.

“I’d rather (leave) in peace (die) here”, she was crying in
earnest now.

(Make) amends for his show of exasperation he went up to
his wife’s room and offered (read) to her.

She leaned forward, aimed, so (speak), like a gun, and fired
her words.

He wasn’t romantic enough (imagine) that every face masked
an interior physiognomy of beauty and strangeness.

I’'ll drink it after my medicine (fake) the taste away.

He was happy (be) alone.

It was tiresome (catch) out in a lie.

He slept for seven and a half hours, and woke (find) the sun
high in the sky.

I didn’t mean (write) to you; I meant (wait) until you were
out of mourning and could (come) and (see) me again.

I can’t (understand) how you ever came (pay) any attention
to me, I am so dull and stupid.
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22.
23.

24.

25.

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.

34.

35s.

36.

37.

It was imbecile, idiotic: there was no other way (describe) it.
There is no interest or pleasure (derive) from these wretched
affairs.

Mr. Hutton found it very difficult (distinguish) what she was
saying.

A wicked man had been moved by an illicit passion (kill) his
wife. For months he had lived in sin and fancied security —
only (dash) at last more horribly into the pit he had prepared
for himself. Murder will out, and here was a case of it. The
readers of the newspapers were in a position (follow) every
movement of the hand of God.

It was all too fantastic (take) seriously.

He had seen it (fall), he had heard it (strike) the pavement.
She seemed (drink) about half the bottle.

“I’I commission him (paint) frescoes round this room. It is
just what I’ve always vainly longed for — a real nineteenth-
century artist (decorate) this place for me.”

He took it into his head, somewhere about the sixties, (go) to
Palestine (get) local colour for his religious pictures.

“Get someone (put) all these things back in their places”,
Lord Badgery commanded.

One of'the first things I shall do when my fortunes are restored
will be (buy) a hedgehog.

The two girls seemed (disappear). In the corridor above he
stopped (look) at the two paintings he had noticed when she
first showed him up and failed (put) a name to.

Agricultural Society was amazed (see) the earl bareheaded
in a grey summer suit, speaking warmly to the agricultural
workers, shaking them by the hand and stopping (chat).
Then suddenly, as if (solve) the enigma, the living painter
himself appeared from the garden door.

Between bites at his pear David asked why it had taken so
long (find) that out.

All his life he must have had this craving for a place (hide); a
profound shyness, a timidity; and forced himself (behave) in
an exactly contrary fashion.
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38.

39.

40.
41.

42.
43.

44.

45.

46.
47.
48.

49.
50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Presently, (ease) the tension, one of the others mentioned a
subject upon which Henry was glad (speak).

He saw in fancy his son (leap) over the net (shake) hands with
the American champion whom he had just defeated.

It was not unusual for dinner parties (end) in that way.

The last architect (work) at Brideshead had added a colonnade
and flanking pavilions.

I expected you (make) mistakes your first year.

I know it must be embarrassing for you, but I happen (/ike)
this bad set.

Then they began (blaspheme) in a very shocking manner, and
suddenly I, too, began (annoy).

He thought it would make me (grow) out of what he calls my
“English habits”.

I never heard anyone (speak) an ill word of Stefanie.
Antoine claims (have) an affair with her.

Take yesterday. He seemed (do) very well. He learned large
bits of the catechism by heart, and the Lord’s Prayer, and the
Hail Mary.

Do you expect a grown man (believe) about walking to heaven?
I mean I was much too deep with Rex (be able) (say) “The
marriage arranged will not now take place”, and leave it at
that. I wanted (make) an honest woman. I’ve been wanting it
ever since — come (think) of it.

Father Mowbray hit on the truth about Rex at once, that it
took me a year of marriage (see).

She telephoned (say) her mother was anxious (see) me.

We went across the hall to the small drawing-room where
luncheon parties used (assemble), and sat on either side of
the fireplace.

It seems a shame (pull) it down, but Julia says she’d sooner
that than (have) someone else (live) there.

Whenever he comes the first thing he does is (drive) straight
to the Old Rectory.

The secretary had failed (remind) them of our departure in
time.
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57.
58.

59.
60.

I felt it was all right for me (dislike) her.

I saw her to bed, the blue lids fell over her eyes; her pale lips
moved on the pillow, but whether (wish) me good night or
(murmur) a prayer — I did not know.

I’ve never known a divorce (do) any good.

No records appear (survive) (offer) a personal account of the
royal visit.

EXERCISE 21. The Infinitive in newspapers. Analyze the function
of the infinitive used in newspaper articles. Translate into Russian.
Point out the peculiarities of the use of the infinitive in newspaper
language.

1.

10.

He survived to tell his story, but finds that in a country
paranoid about violent crime very few want to listen.

. He had to watch his five children grow up without him.
. The trip to the Derby and many other events are captured

by this two-hour documentary, to be broadcast close to the
anniversary date of February, 6.

. Mr. Major’s political judgement turns out to be faulty.
. The Tories are certain to win every future election, since

economic conditions could hardly be less favourable than in
1992.

. Economics is likely to be less important than the influence of

non-economic factors.

. Duringthe past three election campaigns, most of the media,

which tend to back the Tories, have joined in. Economic
optimism was bound to increase as a result.

. The Sunday Times has discovered that one of the most

influential textbooks fails to recommend a commonly used
technique to save lives.

. He is known to be concerned that a hard core of persistent

juvenile offenders have been able to escape prosecution
because of their age.

It is almost an affront to common sense to presume that a
boy of 12 or 13 who steals a motor car is unaware he is doing
wrong.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

The princess spoke of the “grief and guilt” felt by mothers
who will not see their children grow up, and the problems of
finding someone to confide in.

Her teachers know about her illness and are understanding,
but she is reluctant to let other parents know.

They said that Silcock would not have injured the officer if he
had been made to accept treatment earlier.

He has resisted attempts to merge the internal security
organisation with the armed forces.

In the past Prince Sultan has made no secret of his ambition
to be king.

Prince Sultan is said to be preferred by the United States.

By contrast, Prince Abdullah is thought to have been
unhappy about the large and unprecedented US presence in
the kingdom during the campaign to liberate Kuwait.

He favours good ties with Britain and France to balance
over-dependence on Washington.

He is likely to maintain a cautious policy on the two key
issues.

Yesterday’s announcement appears to confirm Prince
Abdullah’s position.

In 1865—1867 Walter Bagehot, the finest and most influential
writer ever to have been editor of the Economist, defined the
constitutional role of the modern British monarchy.

To put monarchy to a vote is by definition to destroy its very
essence.

In this age both of television and democracy the royal family
has sought to make itself more accessible.

If Prince Charles is deemed widely to be an unsuitable king,
then to allow him to succeed without a referendum would
itself harm the institution of the monarchy.

The government gave campaigners one last chance yesterday
to save the world’s most expensive sculpture, Canova’s The
Three Graces.

Victoria and Albert museum has spearheaded attempts

to raise 7.6 million pounds to match the Getty Museum’s
Offer.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

There are real hopes that this deferral might just be enough
for the fund-raising campaign to be successful.

It took Monet, Duchamp and Pollock to realise the true
meaning of art.

Certainly, the British public takes time to appreciate its
home-grown talent.

Education department figures, to be released next month,
will reveal a fourfold increase in the number of children
excluded from school.

All this while I was also supposed to be working towards my
A-levels.

It seems strange that the dons, in their faddish determination
to prove themselves even more democratic, profess to be
doing this to favour the likes of me.

One possible advance would be for groups of universities
offering the same subject to band together to set common
papers.

Although the Yorkshire city is believed to have only 10
families of Asian-origin Christians, Mr. Peters is expecting
to forge links with the Pakistani community, many of whom
come from his native province.

In a move to boost the flagging momentum of the policy
to encourage schools to opt out of local authority control,
proposals will be published for consultation next week.

Mr. Portillo appeared to accept that a straight win would be
enough to keep him in office.

Raymond Eden, who left his radio on to foil burglars when
he went on holiday, returned to find it had been turned off by
noise control officers.

Another young voter says he is depending on Labour to bring
government back to Scotland.



THE GERUND

EXERCISE 1. Put the verb in brackets in the appropriate gerund

form.

1.

A ol

10.
11.

12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.

I told him the words Sandy had murmured and then denied
(speak).

He was afraid of (fake) for another person.

Under police questioning he admitted (invent) the story.

It does not bear (think about).

In due course he began talking to him of Nicky and what
chance the boy had of (choose) to play for the university
during the following season.

It is idiotic to leave Monte Carlo without (#ry) your luck.

. Always rather fond of (/ike), he developed a manner carefully

blended of honesty and tact.

I distinctly remember last Christmas (see) you together and
(think) how happy you looked.

He was ashamed of me when he found I didn’t cut the kind
of figure he wanted, ashamed of himself for (fake in).

Her modern jewellery gave the impression of (mass produce).

In two years he seemed to have attained his simple ambition
of (know) and (like) in such places.

Rex seemed a rough, healthy, prosperous fellow whose
name was already familiar to him from (read) the political
reports.

Police believe that Celine’s body had been in the fields less
than 24 hours before (find) by a motorist.

She mentioned (see) me on television the previous night.

I know that he dislikes (wake up) early in the morning, but
the matter is very urgent.

Jack recalled (see) the car in front of the theatre.
I remember (read) about it in one of the historical novels.

I got out my jacket, which had the appearance of (put) away
for a long time.
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EXERCISE 2. Point out the gerund in the functions of subject or
part of a predicate. Determine whether the gerund is used singly, in a
phrase, or in a construction. Analyse the elements of the construction.
Translate into Russian.

1.

10.

11.

12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.

He is extravagant. Living beyond his means is a matter of
principle to him.

Standing still merely means running backwards.

Sitting in a train for 24 hours isn’t my idea of bliss. Sunbathing
in the garden is more my line.

. Venice is a city where walking is not merely desirable but

inevitable.

It is no good my saying one swallow doesn’t make a summer;
he doesn’t see that it is just a fluke.

Itisso banal saying you haven’t read the book of the moment,
if you haven’t.

Then he kept coming two or three times a week, always
drunk, until the Superior gave orders that the porter was to
keep him out.

I’ve gone too far; there is no turning back now.
It was odd, wanting to give something one had lost oneself.

Isn’t it heaven saying good-bye and knowing we shall meet
again in half an hour?

It occurred to her that, with my interest in architecture, my
true métier was designing scenery for the films.

What a treat seeing your name in the list!

It isn’t so good being alone when you’re sick.

It hadn’t been worth leaving Paris.

He answered, “Delighted”, and that settled the matter as far
as mummy stopping us legally went.

It was no good her telling herself that in charity she must
assume his good faith; it brought back memories of another
courtship and conversion.

I make money work for me. It’s pure waste tying up capital at
three and a half.

The only disadvantage was having to put up with my company,
and we soon solved that for him.
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19. And the teachers still go on trying to make them paint like
Delacroix.

20. I thought perhaps it was rather a waste of time going back to
Oxford.

21. “Oh, dear, it’s no good trying to explain. Protestants always
think Catholic priests are spies.”

22. We should miss you so much if you ever stopped coming to
stay with us.

23. He could have explained all this if he liked. But in the present
case it wasn’t worth taking the trouble.

24. However, it’s no use speculating what the picture may have
been going to look like.

25. Sometimes I think I ought to stop loving you.

26. She altered the position of one card, took back another, and
went on playing. Her patiences always came out.

27. It was a bother having to lie like this.

28. For a long time she did not answer, and he went on stroking
her hair mechanically, almost unconsciously.

29. The new painting is remarkable. I don’t know how he keeps
on pulling them out.

30. He did not seem drunk, there was no fumbling after his
glass.

31. There was no mistaking the sound.
32. Since you don’t know, it’s no use my telling you.

EXERCISE 3. Translate into English paying attention to the use of
the gerund as subject or part of a predicate.

1. Bam npuesn MoXeT YCI0XHUTH AEIO.

2. OcrtaTbcsl foMa — 3TO JyYlliee, YTO MOKHO cieIaTh B MOI00-
HBIX OOCTOSITEIbCTBAX.

3. He ynusnsiitecs. JIoxb 17151 HETO — 1€710 MPUBBIYHOE.

4. Hwukaxkue HOTaorMy CO CTOPOHBbI pOZ[I/ITCJICﬁ HC MOIIN
HNYECTO UBMEHUTD B €TI0 ITOBECACHNU.

5. YteHue razeT mMo3BoJIIeT ObITh B KypCce COObITUI B MUDE.
6. JI1oOUTh — 3HAYUT MPOLIATH U BEPUTh.
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o %

10.
11.

12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

23.
24.

25.
26.
27.
28.

29.

30.

31.

Cupg 1ono3aHa, Bbl BPEIUTe CBOEMY 3l10POBBIO.
YwuTast B IOCTENIN, BbI IIOPTUTE 3pCHUE.

Ee BBIMTPHIIT B TypHUPE OBbLIT CIOPITPU30M [T BCEX.
Ero ydactuie B 3TOM Jiejie He IPUHECET HaM MOJIb3bI.

Wx paHHUIi oTbe31 ObLT BbI3BAH YpE3BbIYalfHBIMU OOCTOSI -
TEJIbCTBAMM.

MHe o4YeHb NPUITHO IJIaBaTh yTPOM B YMCTOM Mope!

I1o mpaBae roBOpsi, He OBUIO HUYETO IIPUSITHOTO B TOM, YTO
s MPOX/IaJl 1Ba yaca.

HukTo He Mmor CKa3aTb, KaK OHa BOCIIPUMET 3TY HOBOCTbD.

HeusBecTtHO, CKOJIBKO OBI €llle BpeMEHU OHa T'OBOpMIIA,
ecii ObI KTO-TO M3 TOCTe He OTBIICK €€ BHUMAHMSI.

DTy MallIMHY yX€ He OTPEMOHTUPOBATD.

CoBeplIEHHO SICHO, UTO O3HAYaloT €ro Ca0Ba.

Tenepb ero yxxe He OCTAaHOBUTb.

HuxkTo He cTaHeT oTpullaTh, YTO OHA 3aCy>KUja Harpany.
HeBo3MOXHO OOBICHUTD €€ CTpaHHOE MOBEACHNE B TOME
mucc Cmur.

Het cmbicna cioputh ¢ HUM. OH cUuTaeT, 4YTO BCeraa mpas.

[Moxanyii, HeT cMbicia 3BOHUTHL eil. Ee Bce paBHO Her
Jaoma.

CaenaHHoro He BopoTulllb ([locrosuuya).

Het cMpIcia cmotpersh uinbM 10 KoHIIa. OH Takol mpu-
MUTHBHBII, 4TO 1 TaK BCE ITOHSTHO.

Knatp He OBIJIO HUKAKOTO CMBICJIA, U S TIOIIEN IOMOIA.
Hert cMmbicia nibITaThbes yOeOUTH €€ B 0OpaTHOM.
Het cMmbIca Oosbille BOJTHOBATHCH.

Crout emie pa3 IMPOCMOTPETh OTYeT. TaM MOTyT OBITh
OLLIOKU.

MHe kaxeTcs, He CTOMT TaK MHOTO paborarh. Bcex neHer
He 3apaboTaelllb.

CTouT OTBJIEYbCS OT MPOOJIEM U MOAYMaTh O YeM-HUOYIb
IIPUSTHOM.

MHe KaxeTcs, CTOUT IT0CIaTh XOTsI ObI TToj1yaca, U Bbl BOC-
CTaHOBUTE CUIIBI.

98



Part II. Practice Section: THE GERUND

32.

33.
34.

35s.

36.
37.
38.

39.

40.

41.

42.
43.

44.

45.

46.

47.

48.
49.
50.
51.

Crout npucnyiaTtbes K ee caoaM. Elle He ObLIO ciiyyas,
YTOOBI OHA JaBaJjia TUIOXOM COBET.

3T10 O3Haydajio, 4YTO MPUACTCA ITPOBECTHN 6CCCOHHYIO HOYb.

OHa noHumMaja, 4To 0TKa3aTbCs B TaKOM CUTyalluM — 3Ha-
YUT MOTEPSTH JIYYIIYIO TTOIPYTY.

Bam He kaxeTcs, 4To 3To OyneT (haKTUIECKU O3HaYaTh pas3-
PBIB IUIUIOMATUYECKUX OTHOIICHUIA?

Mowum npenoM ObLI0 00yYaTh UX BOXKIEHUIO.
CaMbIM BaxKHBIM OBIJIO COATh K3aMEHHI.

EnnHcTBEeHHOI TIp006IeMOi OBIJIO TO, YTO HAIO OBLIO yOe-
IWUTh POIUTEIIEil IaTh CBOE COIJIacHe.

Bbl TOCTOSIHHO femaeTe OMHY U TY e OLIHUOKY.

Crex IIop, Kak 4 yBUI€CJ 3TOT d)HJTbM, A HE IIEpecTaro AymaTb
O HEM, TaKO€ CMJIbHOC BIICYATICHUC OH Ha MCHA IIPOMU3-
BCJI.

IIpocTute, uTO 51 BCE BpeMs unxaro. Y MeHs BECHOM ajiep-
TUsl.

Ona 6e3 KoHLIa IIOBTOpPAJIa OAHO U TO KE.

Heyxenn g momkeH MOCTOSSHHO TBEPAUTH BaM OJHO U TO
ke! Kak MOXXHO ObITh TAKUM HECOOpPaHHBIM?

Ona mnpopomxkana OexaTh, Kak OyaTO 3a HEM KTO-TO
THaJICSI.

Omna xotena IIPpOAOJIKUTb YTCHUE, HO p€6CHOK 0e3 KoHLa
3aJaBaJl BOIIPOCHI.

IIyTka moxa3ajiach eif TaKoil CMEIIHO, YTO OHa IPOI0JI-
>Kajla CMeSITbCSl AaKe IocJie TOro, KaKk HUKTO YK€ He CMe-
SUICSL.

Bce neiTanucek ee YTCIINTDh, HO AC€BOYKa IIpoaoIKaia Ijia-
KaThb.

BHesanmHo oHa mepecTaiia ecTh 1 BeTajla U3-3a CToJIA.
B ToT Beuep noxab TaK U HE MpeKpaTUICS.

OHa nepecraja nucartb U TOCMOTpeJsia Ha Yachl.

DTO He IIyTKa — MePEeIUIbITh TAKOE IITMPOKOE 03€PO.
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EXERCISE 4. Point out the gerund and gerundial constructions in
the function of object. Pay attention to the verbs and prepositions the
gerund is used after. Translate into Russian.

1.

oo

10.

11.

12.
13.

14.

15.
16.

17.

18.

The outrageously beautiful Clarissa no longer prevented him
from directing his full batteries against Jean.

. Instead of climbing the short flight of iron stairs he turned

abruptly and hurried off.

. Hecontented himselfwith sayingalternatively at intervals, “ Yes,

yes he will go”, and “Calm yourself, think of your voice!”

. Clarissa looked visibly doubtful about whether there was now

any point in throwing herself to death.

. He said something incoherent and ridiculous about being in

Elba and meeting somebody there.

. For a wild moment she contemplated coming back one

evening and ringing every bell.

. That did not stop Uncle Jack from reproaching him.
. Jason talked Derek into withdrawing from the deal.
. There are other events I think worth noting, although most

of the day is like the ten thousand others.

“Hallo, stranger, fancy meeting you!”. The inane words were
accompanied by his inane laugh.

His varied career had never been connected with buying or
selling machines.

I said that I shouldn’t think of mentioning it.

Perhaps 1 was mistaken in thinking of Chuck as an
American.

Derek cannot help acting, so that it would not be quite right
to say he looked serious.

There was a fuss about his handling the bar accounts.
Caroline had a flair for knowing when a finesse should be
attempted.

She was an expert typist and never found difficulty in getting
jobs.

The principal suspect, an autocratic lady who had good
reasons for murdering everybody else on the stage, was played
by Brenda Wilson.
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19.

20.
21.

22.

23.

24.

25.
26.

27.

28.

29.

30.

31.
32.

33.
34.

35.

36.

37.

38.

They gathered the suspects together and took turns in
switching suspicion from one to another.

The amateur dramatics might be worth watching.

He was giving me occasional glances as if he suspected me of
watching him.

Of course the odds were against the door being opened by
Lucy.

Can you imagine an unpleasantness like that happening to
Mike?

When you came up I remember advising you to dress as you
would in a country house.

No one minds a man getting tight once or twice a term.

We shouldn’t dream of being so offensive as to suggest that
you never met us before.

“As his medical man I must protest against anything being
done to disturb him.”

I thought he made a pretty poor show when it came to
explaining.

I was wrong in thinking that the religious controversy was
quashed; it flamed up again after dinner.

She decided to move, too, and was talking of setting up alone
in London.

He told me he’d practically given up drinking at one time.

I imagine she had been used to bossing things rather in naval
circles.

I wasn’t thinking of dedicating the book to anyone.

He’ll have his job cut out to stop this little deal going
through.

There is nothing like a bit of rough weather for bringing
people together.

I’ve never been at sea before except coming to New York and,
of course, crossing the Channel.

People said she had “made” me, but she herself took credit
only for supplying me with a congenial background.

I remembered that there had been talk of this before, as an
additional reason for her staying behind.
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39.

40.
41.
42.

43.

44.

45.

46.

47.
48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.
55.

56.
57.

The affair ended with their giving each other tall glasses of
lager beer.

No one can ever resist going to see her own present.
She had looked forward so much to being my bridesmaid.

If there was anything to say, I’d suggest our discussing it in
the morning.

He wanted to make her dowry work for him, but the lawyers
insisted on tying it up.

I tried to think only of the salad. I succeeded for a time in
thinking only of the soufflé. Then came the cognac and the
proper hour for confidences.

He talked of Julia and I heard his voice, unintelligible at
a great distance, like a dog’s barking miles away on a still
night.

He was a delightful companion. I can’t think how I missed
knowing him.

He was jealous about my getting into the College.

Again she wanted to talk and was on her guard against
revealing too much.

He’d never have agreed to your doing the book if you hadn’t
been reasonably near the truth.

The old man had difficulty in getting the glass to his mouth,
then tried to gulp down the wine in one brave swallow.

The old man opened his hands, as if in agreement, and
seemed amiably not interested in pursuing the matter of
David’s own work.

He decided to try his luck at living by his own painting
alone.

David was not to let himself be duped into thinking that the
subject of the book didn’t care a fig for home opinion.

She hadn’t forgotten his coming completely.

He knew that no objection would be made to his leaving
before the end of term.

My father wasn’t any too keen on my coming at all.

I can’t help thinking there was something wrong about the
advice you gave me.
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58.

59.

60.

61.
62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

He was, of course, occupied in giving splendour to his book.
All the other commercial enterprises of the street aimed at
purveying the barest necessities to the busy squalor of the
quarter.

His wife was sitting up in her deck chair, engaged in opening
her white parasol.

He couldn’t refrain from laughing.

The newspapers were right in making of the case the staple
intellectual food of a whole season.

He was successful in bullying and cajoling the manager into
giving fifty persons dinner at twelve shillings a head.

He was always full of apologies for being so slow in recognizing
who was there.

He said something about there being more faith in honest
doubt.

He would bribe the boys into behaving better by letting them
tinker with the engine of his motorbike.

As modern feminist history shows, Knox, far from being
reactionary, was in the vanguard of political thought.

Such clubs were necessary because undergraduates were
banned from going into the city’s pubs.

EXERCISE 5. Use either the infinitive or the gerund of the verb in
brackets.

1.

B

b R

You should forbid the children (play) with matches. It’s very
dangerous.

The driver struggled (pull) the lorry out of the mud.
She can’t help (worry) about her children.

He keeps (promise) (repay) the debt, but I don’t think he will,
in the near future.

I avoided (meet) them.

She claims (be) a descendant of Lord Nelson.

We discussed (leave) our jobs and (start) our own business.
The soldiers were ordered (stand) at attention.

She advised me (travel, not) to this country.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

40.
41.

The mother urged the girl (continue) her education.
The windows need (clean).

I enjoyed (listen) to them.

Fancy (meet) you here of all places.

I don’t mind (wai?) a bit. So don’t hurry.

She warned me (switch, not) it on.

The boy’s hair wants (cut).

Many people prefer (watch) video at home to (go) to the
cinema.

She resented (be dismissed).

I didn’t feel like (work) in the garden.

He suggested (go) to the woods to pick mushrooms.
Mike offered (bring) some food to the party.

I don’t have to remind her (switch) off the light. She always
does it.

I can’t stand (talk) to them.

She never keeps a secret. She can’t resist (7e/l) everyone.
I do appreciate your (fake) all that trouble (help) us.

I can’t afford (buy) a new refrigerator.

He finally admitted (steal) the book.

I don’t recall (see) them (enter) the house.

We plan (redecorate) our flat in April.

She considered (buy) a house in the country.

I refused (stay) and (wait) till they returned.

She mentioned (read) about it in a history book.

The teachers encouraged the boy (be) frank.

The teacher practised (pronounce) the French “r” sound.
She finally agreed (cooperate).

Nobody denied (wish) (get) rid of the man.

She swore (do, not) it again.

I don’t want to risk (lose) all money.

She is so quarrelsome that I am sure she will miss (have) to
quarrel with somebody.

I adore (read) science fiction.
When we saw him we burst out (laugh).
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42. I wonder how he managed (get) away with it.
43. I never contemplated (sell) my share in the company.
44. She prepared (face) the worst.

EXERCISE 6. Complete the sentences supplying the necessary
prepositions and using the gerund of the verbs in brackets together with
any other words that may be necessary in the context.

She reproached him ... (come).

I thanked him ... (call).

Nobody felt ... (go out).

Mike insisted ... (go by underground).

She will never approve ... (marry).

You can hardly blame ... (fail).

She accused us ... (ruin).

The boy came up and apologized ... (be late).
Can I depend ... (keep one’s promise)?

Do you think she will agree ... his (join) ... ?
. He was suspected ... (murder).

. She complained ... (freat).

. People here persist ... (think) that it is true.
. The child was excited ... (go).

. I'am not accustomed ... (live).

. You have a good reason ... (want).

. It’svery late. I am worried ... (miss).

. I think she will be interested ... (research).
. Who is responsible ... (clean)?

. I'am thinking ... (leave).

. His angry frown stopped me ... (tell).

. Nobody will object ... (drive).

. I'am not used ... (wear).

. The girl was looking forward ... (go).

. In addition ... (study) grammar, he ...

. He succeeded only ... (save).

. He was fined ... (exceed).

XD RN =

NN NN DNDNNDN = e e e e e e e e e
NN AR WDN = OV AR WN=O
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28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.

I caught a cold ... (sit).

There is no point ... (stay).

We should do something to prevent boys ... (climb).
We know that he was capable ... (lie).
She wasn’t surprised ... (see).
Everybody was sure ... her (win).

Jack was indignant ... (insult).

They thought him guilty ... (kill).
What’s the use ... (speak)?

Iam fed up ... (get up)!

She contented herself ... (smile).

I am afraid I was mistaken ... (believe).
I would never dream ... (allow).

When it came ... (share) they ... .

The story ended ... (marry).

She knew that the people around were jealous
promoted).

He meant to try his luck ... (gamble).
Nobody was particularly keen ... (leave).
Mother was occupied ... (cook).

The manager aimed ... (raise).

I could hardly refrain ... (fell).

He was very skilful ... (dodge).

She seemed upset ... (lose).

She is set ... (get).

He was never good ... (play).

The girl was usually very careful ... (reply).
Unfortunately he was slow ... (realize).

... (get

EXERCISE 7. Use either the infinitive or the gerund of the verb in
brackets.

1. She always remembers (furn) off all the lights before leaving

2.

the house.
I can remember (feel) very proud when I graduated.
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=

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

I regret (inform) you that you haven’t been admitted.

I regret (listen, not) to my mother’s advice. She was right.
When he asked a question she always tried (explain)
everything.

He did everything to stop the baby (cry). He tried (feed) him,
he tried (burp) him, he tried (change) his diapers. Yet nothing
worked.

. Though she wasn’t very happy about (go) to this party she

didn’t like (refuse).

I didn’t like (eat) the fish as I wasn’t sure whether it was
fresh.

I like (listen) to pop music.

The car began (make) a very strange noise so I stopped (see)
what was wrong.

I entirely forget (say) anything of the kind.

He forgot (zell) me his telephone number, though I remember
(ask) him about it.

I hate her (criticise) me the way she does. But I’d hate her
(think) that her criticism hurts me, so I just keep quiet.

Although I'usually prefer (be) frank to (be) secretive, yesterday
I preferred (keep) my opinion of Jane to myself.

I know he loves (skate) and would love nothing so much as
(turn) professional.

I dread (think) what she will do when she learns all about it.

I dread (go) by plane. I dread (think) that there may be a
crash.

I regret (turn) to him for advice, I regret (zell) you that he has
proved to be a very unreliable man.

She was panic-stricken and was afraid even (furn) her head.
The old lady was afraid (sit) in a draught.

Children are usually afraid of (sfay) alone at home.

Their family problems have long ceased (inferest) me.

She ceased (try) (reason) with him.

It never ceased (rain) that week.

Once people retire they automatically cease (be) union
members.
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26.
27.
28.

29.

30.

31.

32.
33.
34.
35.

36.

My brother started (smoke) last year.
Her condition began (grow) worse.

It was getting dark and storm clouds were beginning (form),
but they continued (walk).

After talking about his work he went on (7ell) us about his trip
to France, which was a great relief for if he had gone on (7alk)
about his work we would have been bored.

The author gives an unfavourable description of the queen’s
character. Yet he goes on (say) that she was loved by most of
her subjects.

The girls went on (giggle) and everybody was beginning (be)
annoyed.

Do you mean (say) that my father is a liar?
I understood that it would mean (7ell) the whole truth.
I think you should stop (come) late.

I don’t think Mary ever stopped (think) what people might
think about her behaviour.

We seldom stop (consider) how few true friends we really
have.

EXERCISE 8. Translate into English using the gerund as object where
possible.

1.
2.
3.

e A AR

10.

11.

TepreTb He MOTY XIaTh.
DTy MpobeMy He CTOUT 00CYKIaTh.

OTa Takasi He3HaYMTeIbHAast J€Tajlb, 4YTO €€ €aBa JI1 CTOUT
YIIOMMUHAaThb.

DTO [1e10 CTOUT TOTO, YTOOBI 32 HETO MOCTPAAATh.
C 3TOro MaMSITHUKA CTOUT HA4aTh IKCKYPCHIO.
OHa u30eraja BbICKa3blBaTh CBOE MHEHUE.

41 He MoT He YJBIOHYThCS.

Mbspu He MPUBBIKIIA TTO3HO JIOXKUTHCS CTATh.
HaxkoHe1 MHe ynanoch peiurhb 3aiaqy.

OH HacTauBaJj Ha TOM, 4yTOOHKI ITOKA3aTh MHE€, KaK 9TO Aej1a-
€TCA.

MBI U3BUHWIIMCH 32 OMO3JaHNE.
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12.

13.
14.
15.

16.
17.

18.

19.

20.
21.
22.

23.

24.
25.

26.
27.
28.

29.

30.
31.

32.

33.

34.

Korma Mpl mpuimii, oHa ObLIa 3aHsSTa TeM, YTO MbLIa
rnocymy.

BrI momo3peBaeTe MeHS B TOM, UTO ST ITY?

Ero o6BuHMIN B Kpaxke aBTOMOOWJIS.

OHa Bo3paxkayia IPOTUB TOTO, YTOOBI BBEIXOIMTH 3aMYK IO
pacuery.

Cop [>X0H ObLI paj, 4YTO ero NpeajoKeHUe IPUHSIIIN.

Muctep BpayH He pUBBIK K TOMY, YTOObI €0 MJeMsSIHHULbI
HE TTOBMHOBAJIMCh EMY.

Muctep Cmut mo3npaBun bpayHa ¢ tem, yto Mapu npu-
HsLJIa eT0 MPEeIIoXKEeHHE.

Maiik xoten u3bexaTb TOro, 4Toobl ero oTrpasuiv B HoByto
3eIaHanIo.

OH PUCKHYJI BIIOKUTD IEHBIM B COBMECTHOE MPENTPUSITHE.
JIxek MeuTasl ke HUThcsT Ha JIKynuu.

OHa M3BUMHUJIACH IEped CTapMKOM 3a TO, YTO HEBOJIBHO
obOMaHyna ero.

Muccuc bask ogobpsiyia TO, YTO IJIEMSIHHUK >XKEHUJICS Ha
Chbl03aH.

Ero o0BuMHMIN B TOM, YTO OH CaMO3BaHell.

Bce mibITanuck yaepxarb ee OT CJIEIOTo CleIOBaHUS MOJIE,
HO OHa YITIOPHO HOCHJIa TO, YTO €ii He IILIO.

Orenr He onoOpsiI Toro, uto Mp3HK BeTpevaercs ¢ Jlocu.
OHM IIAHTaXXOM 3aCTaBUJIN €TI0 COITIaCUThHCS.

Xo3s1iika Oblj1a MPOTUB TOTO, YTOObI TOCTU PAHO YXOAWJIU.
OHa HacTauBaja Ha TOM, YTOOBI YCTPOUTDH TaHIIbI.

He Hanmo >xamoBaTbCsl HAa TO, UTO OHM MHOTO 1IyMsT. JleTu
€CTb JIETHU.

MBI HUYEro He 3Had O TOM, UTO OHA CTPOUT HOBBIH 1IOM.
OH He YIIOMSIHYT O TOM, YTO HHMKOINA HE BCTpEYascs C
HEMN.

Sl He TIOMHIO, YTOOBI THI CHpAalIMBaJl y MEHS 3Ty KHUTY
paHblIe.

4l He MOMHIO, YTOOBI OH MPUXOIUJ CIOAA B MPOLLIYIO MSIT-
HUILLY.

4 He MOMHI0, YTOOBI OH BO3Bpalllajl MHE I€HbIU.
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35.
36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.
43.

44.

45.

46.

47.

48.
49.
50.

51.
52.
53.
54.

55.
56.

He 3a0yab BepHYTb €My I€HbIU.

1 He MOMHI0, YTOOBI KOMUTET IIPUHSII KAKOe-HUOYIb pellie-
HUE.

IIpoctu ee 3a To, yTO OHA MCTpaTKIIa Bee AeHbru. OHa Takast
JIETKOMBICIEHHAas!

ITpocTtu MeHs 3a TO, UTO S TIpepBaJ TBOI TeeOHHBIN pa3-
roBop. [eno oueHb CpOUHOE.

K COXaJICHUIO, MHEC HEC yJaJIOCh IIPOU3BECTU TO BIICHATIIC-
HUE, KOTOPOC A XOTEJI ITPOU3BECTU.

WX nesaTeIbHOCTh UMEET MaJio OOILETo ¢ JICYEHUEM JIIOIEH.
OHM pOoCTO MIapyiaTaHbI.

Muccust MUHUCTpa MHOCTPAHHBIX JIeJT UMeia Majio OOIIEero
C IIpEKPAIICHNUEM BOCHHBIX ACCTBUIA.

OHa HacTauBaja Ha TOM, YTOOBI €ii oKa3au BCe.

VY Hero Hukorga He ObLIO MpoOJieM ¢ TeM, YTOObI HAWTHU
paborty.

Omna mro6Jraromapuita MeHs 3a TO, UTO s OB ¢ Heit OTKpOBe-
HEH.

Ecnu oH OyneT npoaosikaTh paciyckaTb TaKue CIIyXU, TpU-
JIeTCS MOJIaTh HAa HETO B CYII 32 KJIEBETY.

A1 mpITancsa pa3bICHUTD €il Bce, HO OHA YIIOPHO HE MOHM-
Majia MeHs.

Hecmotpst Ha Bce mOCTHXKEHUSI HAYKU, JIFOAM YIIOPHO IIPO-
IIOJKAIOT BEPUTH CYeBEPUSIM.

Eit monpaBuiioch HOCUTh OPIOKU.
ManbyrK NPUCTPACTUIICS KO JDKU. DTO MI0XO0M MPU3HAaK.

On pa60TaeT Haza T€EM, YTOOBI HALLIM MEYTHI BOIIOTUJIUCH B
KN3Hb.

4 ¢ HeTepIieHHeM Xy BBIXO/A B CBET 3TOI KHUTH.
JleTu ¢ HeTepIrieHUEM KAy, KOTIa OHU MOMAYT B LIUPK.
4 nogymbIBaio 0 TOM, YTOObI che3nuTh B LlIBeiiaputo.

MHe ynanoch YrOBOPUTb €€ HE I0JIb30BaThCsl YCIyraMu
3TOI (PUPMEL.

A nonoxus 6ymaru 1oj KHUTY, YTOObl OHU HE yJIeTeJIN.

Kputnku oOBUHSIN €T0 B TOM, YTO OH MUIIIET HA MOTPeOdy
MyOJIUKU.
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57.
58.
59.
60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
71.
78.
79.
80.
81.
82.
83.

A Havan momo3peBaTh, YTO OHA CMEETCS HaJlo MHOIO.
Ham Ob1710 HETpYIHO HAJIAAUTh APYKECKHUE OTHOILIECHMUSI.
OH CTOJKHYJICS C TPYAHOCTSIMU, TIEPEBO/IS 3TOT TEKCT.

Ei1 66110 Helerko HailT CBOOOMHBIN HOMEP B TOCTUHUIIE B
pasrap ce3oHa.

HwuTo 1 HUKTO He momellaeT €My CIec1aTb BCC TaK, KaK OH
XOYcECT.

HyxHo momeniars eMy MpUBECTU CBOM 3aMbICEI B UCMOJI-
HEHUE.
HyXHO MONOXWUTb KOHELI TOMY, YTO OH IIAHTAXUPYET
JIIONEMN.
VY nBepeii cToslT MOJULIEMCKUIA, KOTOPBI HE AaBajl JIOAIM
BOIATH.

YtoObl mMUpoOr He MpUTopesl, Hago Tedb ero Ha cilaboM
OTHe.

YToObl TECTO HE MPUJUIIAIO K PYKaM, TMOCHINETE OOJbIlIe
MYKH.

Hauunucs nronu, KOTopble MbITaMCh MOMEIIaTh €My OIly-
0J1MKOBATh CTAThIO.

Kaxk MHe ocTaHOBUTB KPOBb U3 HOca?

MHe HazmoeI0 TOBOPUTH BaM OTHO U TO XKe.

Emy Hamoenano, 4To ¢ HUM 00OpalaroTcs Kak ¢ pe0eHKOM.
MHe TTopsSIIKOM Haf0esI0 BEICIYIIMBATh BCe 3TU OITpaBIaHMsI!
MHe ocTouepTeno CaylaTh OMHY U TY XK€ My3bIKY!

OnHa 6bICcTpO coobOpa3ua, 4ero oT Hee XOTIT.

OH He cpa3y HOHSUI, K YeMy KJIOHUTCSI pa3roBop.

Brbl ommmbaerecs, eciiu gymaeTe, 4ToO € 9TO IIOHPaBUTCSI.
JleBOoUKa MpU3HAJIaCh, YTO MOTEPSIJIA IEHBIU.

3aKOHYMB CBOM paccKas, OHa pa3pblaajiach.

OH Bce OTTSITMBAJI C IPUHSITUEM PELICHMSI.

OH oTpu1Iaj, 9TO ITOACIIYIIAT HaIll pa3roBOp.

YToOBbI Ty41iie ce0st YyBCTBOBATh, BAM HY>KHO OPOCUTH KYpPUTh.
OH roBOpMJI TaK HEJIOTUYHO, YTO OHA OTYASIACh IIOHSTH €TO.
Ona ynoMsiHyJ1a, YTO IBaXKabl Oblta B Utannm.

Hwuem Henb3s onpaBaaTh MCKaxKeHUe (PaKTOB.
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84.
85.

86.
87.
88.

89.

90.
91.
92.
93.
9.
95.
96.

97.
98.
99.

100.
101.

Bbl He Bo3paxaeTe, eciiu s1 BO3bMY ¢ c000ii codaky?

Hano xe BcTpeTUTh Bac Ha 3TOM KoHILepTe! S 1 He myman,
YTO BaM HPaBUTCS 3TOT IEBELl.

IIpencraBb cebe, OH BCe-TaKM BCIIOMHMJI 3TO CJIOBO.
IIpencrasb cebe, oH 0OMaHy1 Hac!

HWmetb rogoBajioro pedbeHka 03HauyaeT BCTaBaTh HECKOJIbKO
pa3 3a HOUb.

INepexon Ha npyryio padboOTy MOBJIeUeT 3a COOOI M3MEeHEHE
o0pasa XK13HU.

CoM Ipeniouil IPOKaTUThCS 32 TOPO/IL.
KypTKy HY>KHO CTHpAaTh.

[MankTo ciaenyeT OTIATh B XMMYUCTKY.
Bproku Hy>)KHO YKOPOTHUTb.

EMy HYXHO IMOCTpUYbCS.

Het cMbIcia onpaBabIBaThCs.

Het cMmbIcia meiTaTbess 00bSICHUTE eMy. OH He TTOHUMAET
IIIYTOK.

Kaxoii cMBICIT TIpegaBaThCs OTYASTHBIO?
Kaxkoit cmuich Beputh eMy? OH onsITh BaC 0OMaHeT.

Eciu y tebs mkorta, morpoOyii 3amepxaTb AbIXaHUE He
HECKOJIbKO CEKYH]I.

He MOTYy NIOHATb, KaK JIIOAU MOTYT 9TO IMOKYIIaThb.

IMpencraBuTh TOJBKO, YTOOBI TAKOE MOIJIO MPOM3OUTHU CO
MHOM!

EXERCISE 9. Point out the gerund and its structures in the function
of attribute. Pay attention to the nouns after which the gerund is used
in this function and to the prepositions preceding it. Translate into
Russian.

1.

w

He had a gift for discovering potential disaster in most
situations.

He turned down the idea of opening a London office.

. This is the surest way of losing money I’ve ever seen.

I make a point of coming out at least once a year so that |
know just what the journey is like.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

I might well have spent three or four years in the University
and never have met him, but for the chance of his getting
drunk one evening in my college.

I said that the shock of seeing a priest might well kill him.

I am frankly appalled at the prospect of Beryl taking what
was once my mother’s place in this house.

At first he was bashful about the notoriety which the
newspaper caused, but later greatly pleased, for he found it
the means of his getting into touch with other collectors in
all parts of the world.

. The talk of his going into the army and into parliament and

into a monastery had all come to nothing.

There was no real risk in passing the swinging doors, except
of slipping and being caught by that swift and final blow.

She was not sure he was not in danger of falling into the hands
of an unscrupulous foreign adventuress.

It was essentially the opportunity of meeting a man one had
spent time on and whose work one admired.

They learnt what war was about, of the bitter folly of giving
the benefit of the doubt to international fascism.

It was not quite a case of a young unknown visiting an old
master.

Her father had an irritating way of taking it for granted that
she knew everything.

Lykeham burst forth with the triumphant pleasure of one
who has at last found an opportunity of disburdening himself
of an oppressive secret.

He saw a vision of himself descending from one circle of the
inferno to the next.

He had an alarming habit of changing the subject of any
conversation that had lasted for more than two minutes.
Badgery then told a good story about parrots. Spode was
on the point of capping it with a better story, when his host
began to talk about Beethoven.

She did not give up the idea of somehow confirming the
truth.
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21.

22.
23.

Derek had the gift of talking as if no other person was in the
room.

He got into the habit of writing to his friends every week.
Jason had no means of refuting the allegations.

EXERCISE 10. Find out how the following nouns are used — with
the infinitive, the gerund or with either of them — and use them in
sentences.

effort opportunity gift precaution chance problem
task way temptation prospect trouble permission
order process impression intention refusal possibility
idea  necessity right risk joy desire attempt
satisfaction hope reason fear thought danger

EXERCISE 11. Translate into English using the gerund as an
attribute.

1

VY Hee Oblla IpUBbIYKA BCTaBaThb YTPOM pPaHO U BCeEX
OyIUTh.

YV HuX BOLLIO B TPUBBIUKY 00€1aTh BMECTE.

. Y Hee ObLIO 3aBeAEHO pa3 B HEACIIO BOOAUTD JIeTel B My3€ﬁ

WM B Teatp.

Typucthl Xnanu y bBykKnHreMcKoro nBopiia B HaIexKiae yBU-
IIeTh KOPOJICBY.

Koraa misIBelb 110 MOPIO, BCEIa €CTh OIIACHOCTD ITOITACTh
B IITOPM.

Cy1iecTByeT MHOTO CITOCOOOB MPUTOTOBJIEHUSI Msica.

MHe He HpaBUTCS €ro MaHepa BMEIIMBAThLCS B YyXKOii pa3-
rOBOp.

Puckys moTtepsTh CBOIO pemyTalyio, OHa MPUHsIA 3TOTO
YyesoBeKa.

. Y MeH4 Oblj1a MBIC/Ib COBCEM HE OTBEYATh HA MTUCHMO.
10.
11.

Ee onacenust morepsaTh padboTy ObLIM HAalpacHBI.

PagocTth oT TOro, yro y Hee OymeTr pebeHOK, Oblja Takoi
CUJILHOI, 4TO e¢ y3Ke 00JIbllie He BOJTHOBAJIO, KTO POIUTCS —
MaJIBYMK VI JeBOYKA.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.
21.
22.

23.

24.

V Hee ecTb Ha 9TO GoJiee BecKasi MPUYKMHA, 3aKJII0YaI0IIasiCs
B TOM, YTO OHa, HAKOHELl, 00peTET CBOOOIY.

Cy1ecTBOBajIa BO3MOXHOCTh TOTO, YTO BOMHA 3aKOHYUTCS
K KOHILIY roja.

A pan, 4ToO MHC ITp€aCTaBNJIaCb BO3MOXXHOCTDb ITIOTOBOPUTDH
C BaMU.

MHe He IIpeaCTaBUIOCh BO3MOXKHOCTHU II€PCAATb el TBoe
IINUCbMO.

boina euie ogHa ipo6eMa, 3aKIouaBIlasicsl B TOM, YTO BCe
MEePEroBOPhI BEJIMCh HA HEMEILIKOM SI3bIKE U UM TpeOOBaJICs
MepeBONIUMK.

INepcniekTrBa MPOBECTU JIETO Ha Oepery MOpsI IPUBEJIa BCEX
B BOCTOPT.

YV Hero maJio 11aHCOB ITOOEAUTH Ha BhIOOpAX.

CymecTBoBana ciiadbast TepcrnekTuBa TOTO, YTO CTOPOHBI
JIOTOBOPSITCS.

Komuccus HaxonuTes B Tipoliecce MPUHSITHS PellIeHUs.

YV Hero ObUI BEJIMKOJICIHBIN Jap yOeKaaTh JTI0Aei.

VY Hee cioxXuioCch BrieyaT/ieHUE, YTO KTO-TO XOUET ee ooMa-
HYTb.

He Mormto 6BITh 1 peun 0 TOM, YTOOBI OH TTOJIYUIMJI JOCTYIT K
JTOKyMEHTaM.

DTO OBLT KaK pa3 TOT CJIydaii, Korma Koca Hallla Ha KaMeHb.

EXERCISE 12. Point out the gerund as an adverbial modifier. State
its type. Translate into Russian.

1.

2.

3.

Without turning round he asked which route she wanted to
take.

No journalist on earth would praise anything you did in the
opera house without getting money for it.

He began every rehearsal by saying that nobody should worry
too much and ended by shouting at those who forgot their
lines.

My whole life has been spent in looking for that One Friend
whose existence may be regarded as either corporeal or
symbolic.
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10.

11.
12.
13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.
21.
22.
23.

There were also half a dozen revolvers that he used for target
shooting.

. Jason obliged by telling her of his elaborate negotiations with

a book seller about buying some letters.

But before saying anything about that prospect I must recount
the ardours and endurances of the past 24 hours.

We went early to our baths and, on coming down, dressed for
dinner.

. Throughout luncheon they talked, without stopping, of

Mrs Simpson, but they all, or nearly all, came back with us
to the gallery.

Our guests began to go, and each on leaving informed me of
something my wife had promised to bring me to in the near
future.

He had lived till then by getting into difficulties and then
telegraphing for odd sums to his lawyers.

Finally, grudgingly, he agreed to insure his life, after explaining
at length to the lawyers that this was merely a device for putting
part of his legitimate profits into other people’s pockets.

I don’t want to marry without doing the thing properly.
He can only explain what he thinks by insulting people.
He felt rattled, in spite of being forewarned.

His friend was right, it did seem silly to leave Monte without
playing roulette just once.

After winning twenty thousand francs he thought it wouldn’t
be a bad idea to have a little fun.

Bloody reality broke in with a shock that was all the greater
for being withheld so long.

He left school precipitately through his being drunk three
nights in succession.

Their friendship was no less intense for being short-lived.
On hearing the news he took to his bed.
She made the milk go sour just by looking at it.

In April 1861 Milton blew his father’s strategy apart;
without consulting him, he announced his engagement to
Miss Dorcas Chichester.
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24.

Many read Seven Pillars of Wisdom as a fraudulent historical
text, without realizing that it is intended to be read, as Homer
or the Bible are intended to be read, as a mythological
compendium whose stories interpret, as they describe, the
world.

EXERCISE 13. Translate into English using the gerund as an
adverbial modifier.

1.

10.

10.

11.

12.

13.

IToutn Kaxkmblii CBOOOMHBIN Yac OHM IIPOBOMMIIM 3a 4UTe-
HUEM KHMUT.

[Ipexme yeM ITOMTH Ha 3BaHBI 00ed, OHA OTIIPAaBMJIACH B
MapuKMaxepcKylo.

H)KCK TOTOBMJICA K O9K3aMEHY IO JIUTEPATYPE, YUTasA pOMaHBbI
HHC&Teﬂeﬁ, BKJIIOYEHHBIX B ITpOorpamMmy.

J>x0aH urpaia 1moa BEIMBIIIIJIEHHBIM UMEHEM, 00SICh Orop-
YUTh OTLA, KOTOPbIi ObLI TaepoM JInbepanibHO mapTuu.

OH gaBaj ypOKM opraHa, IpUTOM YTO y HETO TTOYTH He OBLIO
MY3BIKAJIBHOTO TaJIaHTA.

OH OBUI TUIIIEH TTPaB M3-3a BOXACHUS B ITbTHOM BUIIE.
OOHapyXuB, YTO €€ 0OMaHbIBAIOT, OHA OTKAa3aJach MOAMU-
CBIBaTh JIOTOBOD.

BepHyBlIMCH TOMO#, OHA ellle pa3 MpoBepuIa BCe NTOKY-
MEHTHI.

Bce ee npy3bs cunTanm ee IMPUSITHBIM YEI0BEKOM, HECMO-
Tps Ha TO, YTO OHa IpUJaBaja CIUIIKOM OOJbIIOe 3HAYe-
HUE ITyHKTYaJbHOCTU.

BpayH moMor emy TTOJIy4UTb 3Ty JOJIKHOCTD, ITOCJIaB PEKO-
MEHOATeIbHOE ITMCHMO TUPEKTOPY (DUPMBL.

CraB rpacdoM 1ocjie cMepTH OTLa, OH C TOJIOBOU MOrpy-
3UJICS B >KU3Hb CBOETO IIOMECThSI.

OH ObLIT BbICJIAH U3 CTPaHbI 32 TO, YTO YCTPOUJICS MPOAAB-
1I0M, He 1MesI TIOJIOXKEHHOTO pa3pellleHusT Ha paboTy.

OH OBIJT XKeHAT TPU pa3a, He IIPOM3BeIsI Ha CBET HU OJHOTO
HacJIeTHUKa MY>KCKOTO I1oJ1a.

Ee orcyTcTBUE HE MOTJIO TPOIJIUTHCS JOJITO, HE OYIydH IIpH
9TOM 3aMEUYE€HHBIM.
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14.

15.

16.

He roBopst HU cioBa, OHa SICHO Aajia MOHSATh, YTO 4YyB-
CTBYeT.

He nouuran KHHUTY OO KOHLA, Thl BpAd JIN HOfIMCH.Ib, 4qTO
XOTE€JI CKa3aTb aBTOD.

OHa BbIIILIA U3 MarasmHa, HU4€ro HE KyImB,

EXERCISE 14. Paraphrase the sentences using a gerundial
construction and the beginnings suggested. The second sentence should
be as close in meaning to the first sentence as possible.

1.

10.

11.

12.

Joan said that Ted had shouted at her once when she asked
him this question. (Joan remembered...)

. The snow was not at all crisp and smooth; it was wet and soft.

(Far from ...)

. The novel often refers to old houses that are being demolished

to make flats. (The novel is full of references to...)

. Hewasrumouredtobe held captive by nativesand worshipped

as a god. (There were rumours of...)

. He depicts a scene in which a character gropes for his false

teeth in panic when there is a fire in the hotel. (He depicts a
scene of ...)

. They believed that all his troubles could be explained by the

fact that he was a second son. (They put his troubles down
to...)

. He was thinking about Susan and whether it was possible

that she would visit him. (He was thinking about Susan and
the possibility ...)

. They wanted him to come to dinner on Sunday. (They

insisted ...)

. Their relationship could not be allowed to progress beyond a

fling. (There was no question...)

He deeply resented the fact that his cousin had produced
three sons. (He was profoundly jealous ...)

The marriage was over and the way it had ended was most
degrading. (The marriage was over and the manner of...)

There was a photograph in which she was seen having a
manicure. (There was a photograph of...)
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

The writer publicized the ship in one of his stories and that’s
how his Mediterranean cruise was paid for. (The writer’s
Mediterranean cruise was paid for ...)

The reason why he was called home so soon is not clear. (The
reason for...)

He had not been at Hugh’s party himself but chatting about
it with his sisters provided some sort of compensation.
(Chatting about Hugh'’s party with his sisters provided some
compensation for ...)

Later in life he would worry that his son might discover his
past indiscretions. (Later in life he would worry about...)
They suspected that trial by jury might be introduced to
Ireland. (They were suspicious of...)

There is the celebrated episode in which Lawrence is
captured by the Turks in Deraa. (There is the celebrated
episode of...)

He showed that if you had the dollars, no one would prevent
you from joining the aristocracy. (He showed that if you had
the dollars, no one would stand in the way...)

It could be that the Victorians were more prudish than we
are. (A case could be made out for...)

EXERCISE 15. Revision. Use either the gerund (with a preposition
where necessary) or the infinitive of the verb in brackets. Use two
variants where possible. State the function of the gerund or the
infinitive.

1.

He didn’t so much mind (ose) a big rubber himself, but he
was sore that his inattention should have made his partner
(lose) too.

I don’t fancy the idea (send) a kid like that to Monte Carlo
without anyone (look) after him.

Fancy his (think) Nicky is as good as that. He told me he had
seen him (play) and his style was fine. He only wants more
practice (get) into the first flight.

. There is his work (consider), don’t forget that. And besides,

he is much too young (go) by himself.
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10.

11.

12.

He was on the point (speak) when something in the way she
was behaving stopped him. She was walking very cautiously,
as though she were afraid (wake) him.

He had some difficulty (%ie) his tie without a looking glass,
but he very wisely reflected that it didn’t really matter if it
wasn’t tied very well.

I must (say) my thoughts wandered, but I kept (furn) the
pages and (watch) the light (fade), which in Peckwater, my
dear, is quite an experience — as darkness falls the stone
seems positively (decay) under one’s eyes.

I didn’t want them (start) (get) rough, so I said, pacifically,
“You must know that nothing could (give) me keener pleasure
than (send) there at once.”

It wasn’t until just before dinner that my father appeared
(greet) me. He was then in his late fifties, but it was his
idiosyncrasy (seem) much older than his years; (see) him one
might have put him at seventy, (hear) him (speak) at nearly
eighty.

I had no comfort for him that morning; he needed it, but I
had none (give). “Really”, I said, “if you are going (embark)
on a solitary bout (drink) every time you see a member of
your family, it is perfectly hopeless”... But my pride was
stung because I had been made (look) a liar and I couldn’t
(respond) to his need. “Well, what do you propose (do)?” “I
shan’t do anything. They will do it all.” And I let him (go)
without comfort.

“Papawon’tletthem (force) me into this priest’s house.” “But
if they make it a condition of your (come up).” “I shan’t come
up. Can you imagine me (serve) mass twice a week, (help) at
tea parties, (drink) a glass of port when we have guests, with
Mr Bell’s eye on me (see) I don’t get too much?”

“I am with you, particularly as they tend (compromise) the
comfort of our own little visit. I have seen Lady Marchmain
this morning. I think we may hope for some relaxation
tonight. Yesterday wasn’t an evening that any of us would
wish (repeat). | earned less gratitude than I deserved for my
efforts (distract) you.” It was repugnant to me (7alk) about
Sebastian to Mr Samgrass, but I was compelled (say): “I
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

am not sure that tonight would be the best time (start) the
relaxation.”

“I gather the old man is likely (agree) to anything that will
upset her. He is at Monte Carlo at the moment. I’d planned
(go) there after (drop) Sebastian off at Zurich, that’s why it is
such a bloody bore (lose) him.”

“Maybe you can stop us (marry) in your cathedral. But then
we’ll be married in a Protestant Church!”

I remember distinctly your (zell) me that the daffodils in the
orchard were a dream, but frankly I don’t remember (hear)
that your new baby was called Caroline.

Can you tell me dear madam — if I am correct (think) that
is how I heard my wife (speak) of you — why it is that at this
moment, while I talk to you, I am thinking all the time only
of when Julia will come?

The purser made a sensation, as sailors like (do), by (predict)
a storm.

Though it meant (rise) at dawn (pack), everyone was
determined (enjoy) the luxury the storm had denied him.
You’d better (change) your shirt before (go) down; it’s all
tears and lipstick.

He always looked clean though he’d not been near water all
day, while Brideshead there was no (do) anything with, scrub
as you might.

I am at a loss (understand) why Emberlin wishes (stamp) out
all trace of it.

(Count) was the one thing worth (do), because it was the one
thing you could be sure (do) right.

He knows now how many paces it is from any one point in
London to any other. I have given up (go) for walks with him.
At present I have no time (write) a complete account of that
decisive period in my history. I must content myself therefore
(describe) a single incident of my undergraduate days.

Mr Hutton felt ashamed. How much was it his own lack of
sympathy that prevented him (feel) well every day? But he
comforted himself (reflect) that it was only a case (feel), not
(be) better.
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26.

27.

28.

29.

30.
31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

He was about (say) something about his happiness when Mrs
Spence went on (speak).

Poor Janet! She had tried (be) malicious, she had only
succeeded (be) stupid.

He was too intelligent (be) a snob, but all the same he couldn’t
help (feel) very well pleased at the thought that he was dining
with Lord Badgery.

You were right (detect) Haydon. It’s by his pupil. I wish I
could get hold of more of his pictures. But nobody seems
(know) anything about him. And he seems (do) so little.
Let’s talk about something else. He ceases (interest) me.

But if the Mouse was successful (maintain) an innocuous
conversation, she was less so (keep) the wine from him. She
drank very little herself, and David gave up (#ry) (keep) pace
with his host.

It wasn’t worth (pretend) one did not know what that “it”
meant. David met the old man’s stare. The old man seemed
(turn) the idea over in his mind.

It wasn’t clear whether he meant, 1 didn’t mean (insult) you
personally; or, I’ve forgotten what it was. David murmured,
“Yes, I realize”. The old man’s stare came back to him. He
had difficulty (focus). His (stare) at David now had a desperate
concentration, almost a clinging.

It began (get) a bit much for me. No one (talk) to. I knew
Anne wasn’t very happy (do) her course. So as soon as she
finished that I came for one week.

The young man was ambitious and had no intention
(continue) indefinitely (be) private secretary to anybody. But
he was also reasonable; and he knew that the best way (cease)
(be) a secretary was (be) a good secretary.

He seemed then (abandon) all idea (catch) the other man
up.

The man was one of a long list of people he had some hope
(see) during his American visit; but he had never expected
(hear) of him so soon.

For all that, I was beginning (find) certain details (/ive) in the
town a bit too sordid (be) funny.
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39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

We all burst out (laugh). It was one of those remarks which
aren’t funny in black and white but irresistibly funny in
actuality; our shared laughter had the effect (draw) me into
their circle.

I didn’t bother (read) my paper, and I stopped myself at the
point (light) a cigarette. There wasn’t any need to fill the
moment with trivialities — it was already filled to capacity. It
was sufficient (sit) there, (breathe), simply (exist).

I have long learned (accept) that the fiction that professionally
always pleased me least persists (attract) a majority of my
readers most.

My strongest memory is... constantly (have) (abandon) drafts
because of an inability (describe) what I wanted.

The foregoing will, I hope, excuse me (say) what the story
“means”. Novels are not like crossword puzzles, with one
unique set of correct answers behind the clues — an analogy 1
sometimes despair... ever (extirpate) from the contemporary
student mind.

Gradually, though I was offended (feach) a lesson in the art
of (not, condescend), she made me (talk) about myself. She
did it (ask) blunt questions and (brush) aside empty answers.
I began (talk) about (be) a brigadier’s son, about loneliness,
and for once mostly (not, glamourize) myself but simply
(explain).

“What do you suggest my (do)?” “Well, I’m the worst person
(come) to for advice.”

After my mother’s death my aunt came (/ive) with my father
and me, no doubt, as he said, with the idea (make) her home
with us. That was for a year. The first change was that she
reopened her house in Surrey which she had meant (sell).

EXERCISE 16. Instructions as above (the gerund and the infinitive
in newspapers). State whether there are any peculiarities in the use of
the gerund in newspapers.

1.

The idea (tell) us (stand) and (deliver) patriotism is, however,
rather distasteful — like (7ell), as a child, (do) your party piece
for the relations on Boxing Day.

123



English Grammar in Depth: VERBALS

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

There was never any (doubt) the dogged love of the country.
It was epitomised for me by my father’s unshakable, off-hand
determination (not, defeat).

He has little sentiment when it comes (deal) with the Left.

. Western politicians have a long history (think) the answer

to their problems lies abroad. In the 1930s, for instance, the
Left in Britain longed (imitate) the managed economy of the
Soviet Union.

. No future Labour Prime Minister can risk (view) with

apprehension by those who control the global purse strings.

. As propaganda this argument is unmatched, and is all the

more effective (contain) more than a grain of truth.

. There are no simple lessons (learn) in the Pacific Rim.

Labour is expected (seek) other ways (help) the poorest
pensioners after it has taken office.

She claims that teaching methods are more important than
class size (determine) standards.

Itisextremelydifficult, particularlyin primaryschools, (ensure)
that we continue (improve) the quality of our education if we
are going (continue) with the trend (make) classes bigger.
They are increasingly pessimistic that Sinn Fein will be in a
position (join) talks next Monday because the IRA is unlikely
(end) its ceasefire by that date.

There had been hopes that the IRA would be willing (soften)
its stance (decomission) weapons in the interests (get)
substantive talks under way.

The Irish, desperate (meet) the presumed terms for an IRA
ceasefire, the precondition for Sinn Fein’s inclusion in the
talks, pressed for him (give) a role (chair) overall talks.

For Chicago, a city that doesn’t boast too loudly... its
(twin) with Birmingham, the visit was a chance (avenge) its
(overshadow) by New York and Los Angeles.

The Foreign Secretary welcomed an undertaking from the
Italian government (liaise) with the Commission and other
member states in an attempt (save) the Florence summit
(wreck) by the beef row.

Mr Rifkind aimed (explain) Britain’s case.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
27.

28.

29.

It prompted Mr Saufer (go) on the diplomatic offensive
with a thinly-veiled threat (fake) Mr Major to the European
Court for an alleged breach of Article 5, which requires
member states (not, jeopardise) the treaty’s goals.

British ministers recognised there could be no (tfurn) back.
“John Major is in too deep now; he can’t afford (furn) back.”

Two recent reports criticised the company’s management
(fail) (anticipate) demand and (check) leaks.

She said that instead (force) her family (recycle) its bath water,
the company ought (recycle) its profits into (improve) supplies.
The company was committed (reduce) water loss through
leakage from 29% in 1994-95 to 24%.

The spokesman said the toll would result ... drivers (continue)
(divert) to less suitable routes.

Tony Blair yesterday reopened the political controversy over
parental discipline (admit) that he had smacked his three
children when they were very young. Despite (confess) in an
interview that he had “always regretted (do) it”, his comments
were seized upon by the National Society for the Prevention
of Cruelty to Children.

Four years ago Baroness David called for parents (ban)
(smack) their children.

There are lots of ways (discipline) a child and 1 don’t believe
that (belt) them is the best way. There is a clear dividing line
between (administer) discipline on the one hand and violence
on the other.

I find (be) a dad a lot harder than (be) a politician.

His evidence amounted to a public challenge to Mr Howard
(come up) with the funds (foo?) the bill for his “prison works”
policy.

Victorian wings in five prisons need (refurbish) at a cost of 15
million (provide) 1,500 of the places.

Euro 96 appears (have) a positive effect on supporters’
feelings about Europe. Two out of three who had an opinion
favoured (remain) in the European Union. And 18 per cent
of fans thought that (host) the finals would make the British
(feel) more European.
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30.

31.

32.

It makes us (have) (be) more vigilant (manage) and (monitor)
situations.

Foreign hooligan spotters will also be based there, at ports,
and at matches, (assist) British police (identify) likely trouble-
makers.

He was distraught (/earn) that he had only drunk enough
(fill) half a carriage.

EXERCISE 17. Paraphrase the sentences using the words given in
brackets. Do not change the words given. The second sentence should
be as close in meaning to the first sentence as possible.

1.
2.

L XA ERW

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

I am sure the prices won’t stop rising (continue).

She thinks it’s a pity she no linger lives in the country (she
misses).

I have the impression that she has lost something (she seems).
We shouldn’t interfere (it’s right).

Mike says we could go to the park (Mike suggests).

He shouldn’t get away with it now (he deserves).

You may be arrested if you do this (you risk).

I don’t think it gives him the right to steal (it justifies).

Do women have to take off their hat when they enter a church?
(necessary).

It won’t help him if he says that he didn’t realize what he was
doing (no use).

She was able to finish it in time (she managed).

I don’t particularly want to lend money to him (7 begrudge).
I don’t think he will have any problems (e is unlikely).
Some students found the text difficult to understand (difficulty).
She decided not to answer till Friday (put off).

Somebody must make her accept treatment (be made).

It so happened that he was on the same train (he happened).
The girls wouldn’t stop giggling (kept).

Swimming in this lake is fun (7 enjoy).

The cake was so delicious that she could hardly refuse to take
another piece (resist).
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21.
22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.

29.
30.
31.
32.
33.
34.
35s.
36.

37.
38.
39.

40.
41.
42.
43.

44.
45.
46.
47.
48.
49.

She often arrives last in the office (the last).

He saw land first (the first).

She said she had seen them in the theatre (mentioned).
I don’t like it when I am unfairly paid (resent).

His relations will try to persuade him to marry Helen
(encourage).

He lost patience because of the child’s bad behaviour (caused).
There is no point in going to see the play (worth).

Don’t do anything that will make him not want to cooperate
(put him off).

Owing to this we can verify his statement (this allows).

I told him not to speak to her (1 forbade).

The boy says he didn’t break the cup (The boy denies).

I can’t work without a computer (impossible).

You always forget everything 1 say (make a point).

I try not to sit in the draught (avoid).

I no longer use this technique (given up).

As I knew Japanese I was able to understand the document
(enabled).

I am sure he will need our help (ke is sure).
It would be very bad if I quarrelled with them (can’t afford).

We were trying to persuade her not to borrow money (falk
her out of).

You will be picked up at the station (/ have arranged).
If I leave on the tenth I’ll miss her birthday party (involve).
You can be sure that he will come late (rely on).

The girl has stayed home alone so often that she is no longer
afraid of it (The girl has got used).

I won’t have you treat me like a slave (/ won’t stand).
She wouldn’t stop telling lies (she persisted).

He said he could help Mary (he ventured).

See to it that he invites Susan (remind).

He said we must tell him the truth (demanded).

She will gradually appreciate it (will grow).



THE PARTICIPLES

EXERCISE 1. Use the correct form of Participle I or Participle I1.

1.

10.
11.
12.

13.

14.

15.
16.
17.

He found the shop without difficulty, (buy) a map of the
city.

. There was a pause, Mary sat (think), and John stood at the

door, (look) at her.

. The company faces (shrink) profits for still another year.

She absented her mind from the account of calls (make) and
clients (see) or not (see).

He fell heavily from wheelchair to terrace, (knock) over the
tea things.

Can the process be (speed) up?

. Just before the show the square filled up with (drink)

youngsters.

(Turn) slowly, (hold) on the wall, he dragged his way back
into his room.

(Try) various topics of conversation, I became convinced
that she wasn’t interested in anything.

People gossiped that he had (hang) himself in his garden.
The walls were (hang) with wonderful watercolours.

Tourists wandered meaninglessly, (lead) by guides (bear)
banners that proclaimed their allegiance to various travel
firms.

At the end of an hour, (experience) such thrills as he had
never known in his life, he found himself with so many chips
that they would hardly go in his pockets.

He came alone, and (sfand) silently for some minutes beside
his father, who sat silently (look) at him, he left the room
and, (join) the rest of us said, “Papa must see a priest”.

It can’t be true, you must have (dream) it.

He was (show) into a brightly (light) room.

On other days the house was (hush) as he sat high in bed,
(prop) by his pillows, with (labour) breath.
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18.

19.
20.
21.

22.

23.

24.
25.
26.

27.

“When you met me last night did you think, “Poor thing,
such an (engage) child, (grow up) a plain and pious
spinster?”

All the men in the band had (shave) heads.

He said he hadn’t (shave) since Monday.

All next day Julia and I spent together without interruption;
(talk), scarcely (move), (hold) in our chairs by the smell of the
sea.

Panic-(strike), she rushed out of the room.

We saw an (overturn) truck and a policeman, alone on the
pavement, (kick) by half a dozen youths.

She didn’t go with us, (ask) to look after a sick relative.
I heard of a play (stage) at the local theatre.

Some of the grass is (fread) down where people have been
playing football.

It’s no use crying over (spill) milk.

EXERCISE 2. Analyse Participle I and Il used as an Attribute.
Observe how they are used (syntactic position, singly or in a phrase,
which article the modified noun takes, kind of verb used in the
participial form). Point out any regularities you can find.

1.
2.

oo

° LA

10.

She found a narrow slip of paper inserted among the pages.

He thought about it in the same way as all other right-
thinking folk.

There is nothing surprising about that.
I know you detest all games involving physical effort.

Uncle Jack, now confined to his wheelchair, had telephoned
Jason.

She told me the history of a collapsing civilization.
In the middle of the night she woke with a thumping heart.
They went up the uncarpeted stairs.

It is identical in style with the letter shown me by Uncle
Jack.

Porson, tightly buttoned into a dark blue suit, pushed the
papers across the desk at his partner.
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11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.

Her manner was of a cat given an unexpected saucer of
cream.

She was confronted by a pixie-like figure wearing a red and
green striped jersey.

A fleeting smile crossed the wizened face.

Eldred was tall, with dark eyes, and an air of command
conspicuously lacking in her husband.

They returned together, appearing through a gap in the hedge
dividing the pool from the house.

I must have been poor company, sitting in the railway
compartment with head back and eyes closed.

She came into the room and stared at the big uncurtained
windows.

She always played to well-filled houses.

Those were the impressions of the first half hour sharpened
by the contrast with Julia’s white skin and with my memories
of her as a child.

It sounded to my ears like the grunt of an animal returning to
its basket.

She is a woman of strict Catholic principle fortified by the
prejudices of the middle class.

He went to public dinners held in the Catholic interest.
There was something forbidding in the sight of that great
weight of uncontrolled metal, flapping to and fro.

My wife, perched on the back of the sofa in a litter of
cellophane and silk ribbons, continued telephoning.

Now, under the stars, in the walled city, whose streets were
gentle..., where the dust lay thick among the smooth
paving stones and figures passed silently, robed in white;
where the air was scented with cloves and incense and
wood smoke —now I knew what had drawn Sebastian
here.

Mr. Petherton sat at the head of the board, flanked by his
brother Roger and Jacobsen.

Two fire engines drove up as we left and a host of helmeted
figures joined the throng upstairs.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

This was a small room opening on the colonnade; it had once
been used for estate business, but was now derelict, holding
only some garden games and a tub of dead aloes.

I saw a few passengers strolling unhurried beside their
porters.

The sight would have soothed a mind less agitated than
mine.

Beyond the dome lay receding steps of water and round it,
guarding and hiding it, stood the soft hills.

A pair of boldly arched, heavily pencilled black eyebrows lent
a surprising air of power to the upper portion of the face.

He sat back in the low seat, a cherishing warmth enveloped
him.

Ravished, he looked down sideways at the round, babyish
face.

He laid his cheek against her hair and so, interlaced, they
sat in silence, while the car, swaying and pitching a little,
hastened along the white road.

He was being dragged back from the memory of the sunlit
down and the quick laughing girl, back to this unhealthy,
overheated room and its complaining occupant.

He returned, filled with a profound and ineradicable
disgust.

The spectacle of Janet Spence evoked in him an unfailing
curiosity.

The picture which arrested Spode’s attention was a medium-
sized canvas representing Troilus riding into Troy among the
flowers and plaudits of an admiring crowd.

Most of his interiors came from this period; the long-buried
humanist had begun to surface.

Surrounded by privilege and patronage, the crown even has a
certain bias against capitalism.

Ditching Major later this year will be a temptation, but the
exercise would be the final self-inflicted disaster, based on a
premise only fantasists believe in.

By that time the ministers concerned would have been out of
power.
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44.
45.

46.

47.
48.

49.

50.

A disintegrating government has been in power too long.

A leaked report revealed that the government had no such
plans.

The uncovered mahogany table was like a pool of brown
unruffled water within whose depths flowers and the glinting
shapes of glass and silver hung dimly reflected.

One of her more annoying traits was her slang.

With unerring skill, Waugh satirizes cowardly unscrupulous
dons and aristocratic philistines.

Thereisalinkbetweenwhat Church historianscallmodernism
and the same word as applied to what was happening in
music, poetry, painting and sculpture.

The tension at Wentworth, as reported by friends and
neighbours of the Fitzwilliams, was unbearable.

EXERCISE 3. Paraphrase the sentences changing the attributive
clauses into participial phrases in post-position where possible.

1

2.

10.

11.

“Bravo”, said a man who was sitting nearby.

The picture that fascinated her turned out to be an 18th-
century masterpiece.

He looked down at the dog that was lying at his feet.

He could hardly recognize the woman who was standing
before him.

. The children who came to the farm every Sunday helped her

about the house.

. The tourists came to a path that led to a lake.

I happen to know the man who is talking to the hostess now.

. The woman who saw the murderer decided to go to the

police.

Mary was looking at the moon that was coming up over the
hills.

She picked up a large book that was lying on the table and
began to read.

I don’t think he ever lived in a house that had a bathroom till
he was fifty.
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12.
13.

14.

15.
16.

17.

18.
19.
20.

21.
22.

23.

The girl who knew how to do it was out.

Something in the car that was going by seemed strange to
him.

He thought there was something strange in the car that had
just passed him.

The lady, who was sitting next to him, dropped her fan.

The lady who sat down next to him asked him if he had a
programme.

She walked quietly out of the room trying not to wake the
children who slept peacefully in their bed.

People who go to the theatre know this actor.
The women who believed him lost a lot of money.

Leaving home she met the woman who lived on the floor
above her.

He received a message that asked him to call Mr. Brown.
When he entered the room the girl who was typing by the
window turned round.

When he entered the room the girl who was sitting by the
window turned round.

EXERCISE 4. Paraphrase these sentences so as to use Participle 11 in
the function of an attribute.

1.

A

o

10.

She was exhausted. She sank into the armchair.

A tree was uprooted by the gale. It fell across the road.
She was wakened by a loud sound. She jumped out of bed.
We were soaked to the skin. We finally found a shelter.

His hat was blown off by a sudden gust of wind. It started
rolling along the street.

Mrs. Smith lived in a house that was painted green.

. AsIwas occupied by other thoughts I stopped thinking about

Jack’s affairs.

As he was satisfied with what he had done, he decided he
could take a holiday.

The girl was confused and didn’t know what to answer.
I’ve never heard about the novel that Mary mentioned.
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11.

12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.

20.
21.
22.

23.
24.
25.

26.

27.

He described a very unpleasant experience he had had. I
wouldn’t like to have the same experience.

After that there was silence in the room. It was broken only
by the drumming of the rain on the windows.

Fortunately, the murder they attempted wasn’t successful.
A lot of seats were not sold.
The people she met were very helpful.

She was requested to submit the report to a committee that
had been specially set up to investigate the matter.

She walked out of the theatre. She was depressed by the play.
The criminal gripped her bag. There were gloves on his hands.

He just watched the snake. He was stunned and unable to
move.

All the questions that were asked seemed easy to her.

The thing you’ve bought isn’t worth the money you spent.
They say that the prisoner who escaped has been caught
again.

The only man who was injured was quickly taken to hospital.
The film they released is a typical thriller.

The breaches that he hinted at in his speech should be
investigated.

They proposed to sell the picture. It scandalized many art
lovers.

They estimated the cost of the campaign. It amounted to 1
million pounds.

EXERCISE 5. Translate the following phrases into English paying
special attention to the use of Participle I or 11 in pre-position or post-
position.

HaGmomaemble Tmpoliecchl, OTPaKeHHBIM CBET, MCIIOJb-
3yeMBIil TTOmxo, IpuOIKaromascs Karactpoda, ITuchbMo
C Yrposoii, TpeOyeMmble YCWJIMSI, paHee HCHOJIb3OBaHHbIE
BEIIECTBA, MCIIOJb30BAaHHBINA KOHBEPT, HE pacTasBIIMI
CHET, paCCMOTPEHHEBIC Ha JaHHBIM MOMEHT (haKTOpHI, Hal-
0oJiee YacTO YIIOMUHAeMble aBTOPHI, IBAa M3 YIOMSHYTBIX
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TPYAOB, OIKMCAHHAs B MpenblaylleM Iaparpade Momenib,
TOJIKO YTO M3MEpPEHHBbIE BEJIUYMHBI, PACIOJOXKEHHBIN
Ha MOBEPXHOCTU BOIBI MaTepuall, BU3XKAILIKE OT BOCTOpra
JIeTH, OTCTYIAIOIINI IPOTUBHUK, OETYIIast OT IIpeciIeIoBa-
Tesnst HUM@a, TpPOU3BOISIIME ChIPhEe PAlOHBI, MOCIAHHOE
MMMCbMO, OCTaBIIMECS BOIIPOCHI, OIUIAYEHHBIC CYeTa, IO/~
XOINWBIIMK K HEMY 4YeJIOBEeK, YIpOXaBIINiI eMy 3aroBop,
HeTpoBepeHHbIC PA0OTHI, Ha3HAYeHHasl IIApeM KOMMUC-
CHSl, CMOTPETh UCITyTaHHBIMU TJIa3aMU, OIyOJIMKOBAHHBIM
CyIeOHBI OTYET, MOJydeHHBIC pPe3yIbTaThbl, KYIUICHHBII
CBUIIETENb, OCTABIIMECS YacTU KHUTH, YTEIIUTEIbHAs
MBIC/Ib, HEeYIaBIIasICS MOMbITKA, Y>Kacarollyue CLIeHbl HACK -
JIMSI, 3arajiogHasl BOWHA, MPUIYMaHHBIM aBTOPOM TepoOii,
MOJIEPHM3M B Y3KOM IMOHMMaHUU, TIOCTPOECHHBIN Ha 3bI0Y-
YUX IecKax AOM, KOMIPOMETUPYIOLIUME IHChbMa, PE3KO
pactyias 6e3padboTulia, IOKUPYIOIIMe HOBOCTH, TOMSITOE
IJ1aThe, 0eCCIIOPHBIN TUAep, Tpoe3kKaroliasi MUMO MalllMHa,
MCUYE3HYBILAs LIUBUIM3ALIMSI, TPOraTebHOE MUCbMO, BO3-
MYIIEHHOE TTMCHMO, BBISIBJICHHBIC HEIOCTATKMA.

EXERCISE 6. Translate into English using Participle I or I as an
attribute where possible.

1.

Rl

s

ITocne 6ypu Ha gopore jexkajlo MHOIO BRIPBAHHBIX C KOP-
HEM JEPEeBbEB.

BrITonTanHasg TpaBa CHOBa Hayajia 3eJICHETh.
OH oBeJI HAac K OXXUIABIIEN HAC JIONKE.
B xomMHaTe OBIT0 3epKajio B 30JI0TOM paMKe.

On pacCka3blBaJl HaM O HEIIPU3HAHHBIX JOCTOMHCTBAX
9TOTIO I103Ta.

Brbl 3amaeTe MHe BOIPOCHI, KOTOPbhIE MEHST CMYIIIAIOT.

HexoTopble M3 KapTUH XyZOXHUKA, CIIACEHHBIX €ro Apy-
3bsIMU, OBLIM BBICTaBJIEHbl Ha HEJAaBHE BHICTABKE B
Mocxkse.

YV Hero ObUIH pPE€aAKME BOJIOCHI, I'TaaKO 3a4€CaHHLIC Ha3al.

Z[}KYJ'II/IH BOIIlJTa B KOMHATY B COIIPOBOXICHHU ITIOKMJIOTO
4YCJIOBCKa.

OHM MoJT9a IIUTH TI0 OHYCTeBHJCﬁ YIUIe.
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11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.
22.
23.

24.
25.

26.
27.
28.

29.
30.

31.
32.

33.

JeByIIKa cena Ha yHaBIIM CTBOJI AepeBa 1 Hayalla YUTaTh
KHUTY.

Ona IIoJy4ynsia KOpOTKOE€ ITMCbMO, HAallMCaAHHOE€ YBEPCH-
HBIM pasMalliMCTbIM ITOYEPKOM.

Bor ycTpoiicTBO, cieaabHO IMpemHa3HaYeHHOE ST 9TOM
LIEeJTH.

B HpHCMHOﬁ cyaciia KCHIMMHA, YuTaBiad ra3ery.

XKeHiuHa, yuTaBIlas ra3eTy, HOAHsIach M HallpaBUIach B
KaOMHeT Bpaua.

B cnenike oH HajeTes Ha cTapyka, BHIXOAUBILIETO U3 aBTO-
Oyca.

OaMH U3 YeThIpex YeI0BeK, UTPABLIUX B OPUIK, MOMPOCUI
Jalky Jasi.

HpO)KaH_H/IMI/I PyKaMu OHa BbIHYJIa IMCbMO M3 KOHBEPTA.

HekoTtoppie maccaxxupsl OBICTPO MYABIIETOCS MOE31a Ipe-
MaJIi, Ipyryue YUTaJIU ra3eTy.

JIuuo YEJIOBE€KA, IPOMCEJIbKHYBIIECEC B OKHE ITPOXOANBIIIETO
MMMO I10€314a, IToKa3aJloCb €My 3HAKOMBIM.

Marb niepeHecia 3acHyBIIero pedeHka B ero KpoBaTh.
IIym npoes:xkaBiieii MallMHbI pa30yauI CISIIIEro peoeHKa.

YenoBek, IpeMaBIINil Y OKHA, BOPYT IIPOCHYJICS U CIIPO-
CWJI, KaKasl 3TO CTaHIIHSI.

BcxonuBiiiee costHIIe OCBEIIAIO0 CBOUMMU JIydaMK KOMHATY.
Jtonu, 3aHuUMalolIMecss CIIOPTOM, BCErAa HaXOAATCS B
Xopo1ieit popme.

3aBsilIMe BETHI BCE ellle CTOSUIM B Ba3e.

Ha 3eMye MHOTO MCUE3HYBIINX BUIOB 3KUBOTHBIX M PACTCHUIA.

DKCMepuMeHT OBLIO TPYAHO TIPOBECTH M3-3a OOJIBIIOTO
KOJIMYECTBA JIIONCH, y4aCTBYIOIINX B HEM.

OHa He TTOHMMAeT BCeX CBSI3aHHBIX C 3TUM HpO6HCM.

BHHCHI/IJ’[OCB, 4TO HaliIeHHAs CKYJbIITYpa aHTUYHOTIO ITpO-
MNCXOXICHUA.

Bcst HakommBIIIasics ropeyb U 00MIa BEUTMIIACH HAPYXKY.

Cpenu rocreit ObI OTCTaBHOM Maiiop, cenoii YeaoBeK JIeT
IIECTUAECATH.

CoOexxaBIINii MPECTYITHUK OB TTIOMMaH Yepe3 IBe Helesu.
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34.

35.
36.

37.

38.

HexkoTtopble 13 onpoleHHBIX JIOACH JaIv OTPULIATEIbHbBII
OTBET Ha 3TOT BOIIPOC.

IlocnanHas TeaerpaMma ImoTepsuiach Ie-To B IMyTH.

OHa Xnaja npuxoja A04epu ¢ pacTyIIUM YYBCTBOM TpeE-
BOTH.

Bce Bospacrarolasi IoIy/IsipHOCTh 3TOTO MEeBLA — PE3yiib-
TaT yCHEIIHOM paboThl €ro MMIIpecCapuo Ha IMPOTSKEHUU
MPEaIIeCcTBYIOIUX S JIET.

DT TporpaMMbl CO3IaBaUCh Oiarogaps YCUIUSIM HTY-
3MaCTOB, XeJIaBIINUX Peaqu30BaTh CBOU 3aMbICIbI.

EXERCISE 7. Point out Participle I and Il used as adverbial
modifiers. State the type of the adverbial modifier.

1.

11.

12.

13.

The sudden realization of what she could do went flooding
through and over her.

. With the steady roar of applause Don Francisco came striding

on to the stage.
She was busy complaining about the incident to Mr. Rush.

He looked intently at the empty grate, as if expecting to read
a message on it.

He negotiated many deals while playing golf or tennis.

Looking his friend straight in the eye, he said that was his
only interest in the riding school.

. She reappeared, carrying red and white checked tablecloths.

Gerda seemed immoderately amused by Derek’s story, while
still making the right responses to Gladys.

. Carter rubbed his little hands together as though washing them.
10.

When opened the boxes revealed a meal, with everything
wrapped in plastic.

He would arrive after the wedding, having seen Lord and
Lady Brideshead on their way through Paris.

An hour ago she sat turning her ring in the water and counting
the days of happiness.

Turning it over in my mind I recalled the courtships of the
past ten years.
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14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
24.
25.

26.

27.
28.
29.

30.
31.

32.
33.
34.

We drank our wine and soon our new friend came lurching
towards us.

I’ve never been given massage before, except once when I
hurt my shoulder hunting.

“What was your route?” I asked, wishing to be agreeable.
Our young friend, as you may know, spends most of his day
drinking.

While professing a mild agnosticism himself, he had a liking
for the shows of religion.

The other half simply want to earn their living doing
advertisements for Vogue and decorating night clubs.

Only the Hungarian cousins who, mistaking the status of
tutor, took him for an unusually privileged upper servant,
were unaffected by his presence.

The others were not long after him, having been fetched by
car at the end of the day.

Seeping through the squalid air of the police station came the
sweet, rich smoke of a Havana cigar.

She made straight for the fire and crouched over it shivering.
That day, too, I had come not knowing my destination.

I followed him by the noise he made crashing through the
undergrowth and cursing when he hurt himself.

He used to waste a great deal of time sitting at the bedside of
his patients and talking in a sad, low voice about nothing in
particular.

When pressed to stay to dinner, Mr. Hutton did not refuse.
Mr. Hutton splashed along, not caring if he got wet.

In mid-lawn there was a tree pruned into a huge green
mushroom; in its shade sat, as if posed, conversing, a garden
table and three chairs.

Once signed the contract can’t be cancelled.

If disturbed, the bird may abandon the nest, leaving the
chicks to die.

Though badly pronounced, the sound could still be identified.
Being so nervous she can’t bring herself to speak to him.
Turn it on to maximum temperature as shown in picture 3.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

‘When you have week-end parties I could come tripping in to
see them and get ideas that way for my famous book.
Hearing that he was about to start riding lessons in Malvern,
Maimie offered him a lift down to Worcestershire.

She left for Cheshire, having first visited her youngest son
Richard at his boarding school in Kent.

Having been forced to abandon his banking job in Paris, he
was often to be seen hanging around in the Packard limousine
showroom in Piccadilly.

He enjoyed the fine weather, reading aloud his favourite
Wind in the Willows, while eating strawberries.

Though pleased for them, he felt they were ‘remote from me
behind an impenetrable wall of happiness’.

Once when asked why he was so aggressively loud, he
responded: ‘I have to make a noise because I am so poor.’
On one occasion he and a group of friends staged a mock
duel, complete with pistols and seconds, having previously
leaked the news of it to the editor of the Oxford Times.
Looking back, he remembered his younger self as a somewhat
romantic ‘lone explorer’.

Even whilst invigilating exams, J.F. was unlike the other
teachers who sleepily turned over their textbooks.

They were extremely fond of one another while being in some
ways polar opposites.

For fifty years they carried on their old tribal way of life unless
interrupted by English attempts to civilise them.

While there are some things which one would say or do in
private, they change their nature if made public.

EXERCISE 8. Translate into English using the participles as adverbial
modifiers.

1.

2.
3.

HpOCMOTpCB KypHaJl MO, 4 ITOHAJIA, YTO BCEC MOM ILJIaTbA
BbIIIIJIX U3 MOJBI.

HaxkopMuB Ko1KY, OHa cTajla TOTOBUTH ce0e Y>KUH.

Jymast, 4To MBI 3a0JyIUIIMCh, OH BbI3BaJICS MOKa3aTh HaM,
Kak BbIUTH U3 jeca.
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10.
11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.

3Hasl, UTO Y Hee HeT ACHeT, S MPeAJIOXKIJI 3aIlJIaTUTh 3a Hee.
ITo6eauB MOTOI0OK, MBI CTAJIU OKJIEUBATh O0OSIMU CTEHBI.
OOHapyXuB, YTO JOM MYCT, OHA BHIILIA HA YJIUILY.

HOHI/IMaH, 4YTO OHa BCC paBHO HC YCIICCT Ha I10€34, OHa
peianiia HE CIICIIUTD.

WcTpaTuB Bce AeHbIU, OH Hayaj OpaTh B JOIT.

ITockonbKy s yXe BUAET 3TOT (PUIbM, S PEIIU MEePEKITIO-
YUTh Ha APYIYIO IIPOTrpaMMy.

Briitiasg u3 aBTobyca, oHa HampaBUJIach K OyJIOUHOIA.
BxU1104uMB CBET, g1 yBUEJI, UYTO B KOMHATE KTO-TO ObLI.

ITockonbKy s cumea B IEpBOM psiAy, S MPeKpacHO BUIET
BCE, YTO IIPOMCXOIMIIO Ha CLICHE.

He 3Hag, yTo nenath, oHaA peliusia, YTO MOIbITAETCS BbI-
rpaTh BpeMHI.

Honaraﬂ, YTO MOXKET EMY ONOBCPATH, OHA IoAIImMcajaa JOKYy-
MCHT.

OOHapy:XMB, 4TO IBephb HE 3amepTra, U BUASA, YTO B KOPU-
JIope HUKOTO HET, BOP BOILIEI B KOMHATY U YKPaJl CyMKY.

Kak Ob1 TucTast cTpaHuILly CTapoil 1eTCKOI KHUTH, OHA pac-
CKasbiBajia MHE O CBOEM JIETCTBE.

OHM OB 3aHSITHI TEM, UYTO YIIaKOBbIBaJIN BCIIU.

Becw BTOpOI1 rog B yHUBEPCUTETE OH MPOBEJ, M30aBIISISICh
OT JIpy3€eii, KOTOPBIX OH IPHUOOpPeEN B IIEPBHIiA IO/,

Ilepeiins Ha UTanbsIHCKUIA, OHA paccKa3ajla HaM BCIO UCTO-
puto 6ojee MoapoOHO.

OH moTpaTuji IOYTU LEIbIA Beuyep, IbITasCh HACTPOUTH
MEHSI IIPOTUB Bac.

MBI XOpOII110 TIPOBEIU BPeMsI, UTpasi B 6acKeTOOoIT.

OHa NMpoBOAUT OOJIBIIIYIO YaCTh CBOETO BPEMEHU 3a yde-
0oI.

OHa wucTpaTuja MHOIO IEHET Ha ITOKYIKY MeOenu st
HOBOI KBapTUPHI.

a IIOJIy4YnJI OosblIOe YAOBOJILCTBUE OT pa3roBopa C 3TUM
nrcaTejieM.

C MMHYTY s TIPOCTO CTOSUI, Pa3MBIIIISISI, YTO MHE IeaTh
Jajble.
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26.
27.
28.
29.

30.
31.
32.

Mama Obl1a 3aHsITa IPUTOTOBJCHMEM YK HA.
IIIapkasi, OH BbIlIEI U3 KOMHATHI.
Bce BTpoem oHM MOIILTKA KaTaThCsl HA JIOAKE 1O 03€pYy.

MaspunK mprbeXal U B3BOJIHOBAHHBIM TOJIOCOM Hayal
paccKa3bIBaTh, YTO MPOU3OLLIIO.

Ha cBuCT M3 KyCTOB IIpUITOI3J1a 3Mes.
OH npuJjeTesn Ha COOCTBEHHOM BEPTOJIETE.
Bce mpou3zonuio Tak, Kak 1 ObIJIO IIpencKa3aHo.

EXERCISE 9. Point out Participial Constructions, analyse and
classify them. Translate into Russian.

=

10.

11.

12.

13.

I don’t want him made unhappy.

Then I went away — left her in the chapel praying.

Madame de Grenet had a priest hidden outside the door.
She tried to have her patient moved upstairs, where there was
running water.

Hearing him spoken of by Cordelia as someone she had seen
a month ago I was greatly surprised.

I heard it said that his dealings were badly looked on by
orthodox Conservatives.

He had had more copies of his portrait printed than he knew
what to do with.

Even on this convivial evening I could feel my host emanating
little magnetic waves of social uneasiness.

I feel the past and the future pressing so hard on either side
that there’s no room for the present at all.

As I stood on the platform I saw my luggage and Julia’s
go past, with Julia’s sour-faced maid strutting beside the
porter.

I must get the pictures unpacked and see how they’ve
travelled.

We stood thus embraced, in the open, cheek against cheek,
her hair blowing across my eyes.

I looked in at my wife, found her sleeping and closed the
door.
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14.
15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.
28.

29.
30.

31.

32.

33.
34.

When we got to the place we found it almost deserted.

I heard Julia across the table trying to trace the marriage
connections of her Hungarian and Italian cousins.

My wife first impressed the impressionable with her chic and
my celebrity and, superiority firmly established, changed
quickly to a pose of almost flirtatious affability.

Lord Flyte found him starving in Tangier.
I spoke loudly to make myself heard above the dance music.

We crossed together, expecting to find unfolding before us at
Dover the history from all parts of Europe.

You have to sleep with your feet pointing East because that’s
the direction of heaven.

Weallbegantalkingatonce, sothatforamoment Mr.Samgrass
found himself talking to no one.

I am not going to have you painting in the gallery.

Everything was left unsaid. It was only dimly and at rare
moments that I suspected what was afoot.

When we have guests I see him thinking, “Will they speak of
me to my wife?”

They watched the grave crowds crossing and re-crossing the
square.

Allthe catalogue ofthreatsto civilized life rose and haunted me;
I even pictured a homicidal maniac hiding in the shadows.

He paused, his duty discharged.

People could often be heard talking about the virtues of clean
air.

The Dixons had guests coming at the weekend.

Jeanwasstandingstill onthe exact spot where he had launched
his curse, his enormous sides shaking with laughter.

If they want to wreck the performance by having the police
tramping round the whole time, this is the way to do it.

Now, it being a melodrama, there was of course in the third
act a murder and burglary scene.

Doris was left standing by the sign-post at the cross-roads.

Mr. Hutton, legs outstretched and chair tilted, had pushed
the panama back from his forehead.
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35s.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.
50.

Half a mile on he found his way barred by yet another gate.
In theory she didn’t much care; let the dead bury their
dead. But here, at the graveside, she found herself actually
sobbing.

She went to a cupboard across the room and came back with
four canvases. “I have to keep them hidden from Henry.”
One morning, Alec came down to breakfast to find Evelyn
and Balfour discussing over coffee a report in the Continental
Daily Mail.

His hatred of his brother-in-law being well known, the
obvious course of action was for him to undertake the dirty
work on behalf of the King.

Six months later, they were seen dancing together at a charity
masked ball.

Now he saw that in a world dominated by the popular press,
he needed a public image that would get people talking.

The popular press was buoyant, with numerous daily
newspapers and weekly magazines seeking to fill their column
inches with society news and the doings of the upper classes.
The wedding was fixed for 21 December, with Evelyn hobbling
along as best man.

The war left the civilized war pauperized, ravaged, shaken to
its foundations.

In his verse autobiography he has one young man at Oxford
saying to him ‘Spiritually, John, I was at Eton.’

At least there was uncharacteristic strength in his father’s
outburst, with Evelyn commenting: ‘I am rather glad that he
has taken a strong line against something at last.’

He was drawn to dexterity, observing the local chemist
melting wax to seal paper packages: ‘Always from my earliest
memories | delighted in watching things well done.’

The Constitutional Conference broke up with nothing
resolved, but the Parliament Act passed eventually into law.

A crowd of 100,000 watched him being crowned.

There were some catastrophic mistakes, with ships pulling
alongside sheer rock faces which men could not possibly
scale.
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51.

52.

53.

54.

It was in his late masterpiece The Golden Bowl! that we feel
James meditating on things larger than its supposed theme of
an adultery.

With all this happening during the fifty years of our story,
we are concerned with a period unlike any other in human
history.

With twenty members of the family staying, together with
their personal valets and ladies’ maids, the two men had
further to travel — to the bedrooms in the outer reaches of the
East and West fronts.

Hiseloquence had soimpressed the Duke of Northumberland

that the Protector had him appointed a chaplain to King
Edward VI.

EXERCISE 10. Translate into English using Participial Constructions.

R W=

-

10.

11.

12.
13.

14.

Omna cujena u HaOJI0AaIa, Kak JII0Au crelaTt Ha padoTy.
Sl Buzen, Kak OH CUE y OKHA M YMTaJj ra3ery.

OHM cIIbIIIaan, KaK KTO-TO XOOUT B COCETHEN KOMHATE.
S cnyyaiiHo moacyian, Kak OHU TOBOPUJIM O Tebe.

Ona 3aMeTujia, KaK KOIIIKa TBITAeTCS CTAllUTh PHIOY CO
cToJIa, U TIpOTrHaJIa ee.

Boiins B KoMHaTy, 1 00HapyKWJI, UTO OHA IJIaJAUT Oejibe.
MBI OCTaBUJIN UX UTPAThH B IIIAXMAaTHI.

Korna s1 yxonui, oHu 6ecenoBajiy O TOJIBKO UTO BBIIIEIIIIEM
duibMe.

Ona noujia I0MOM, OCTaBUB CBOUX JIpy3eii TaHIieBaTh U
pa3BJeKaTbes.

Ero3acranu 3a KypeHreM B 00111eCTBEHHOM MECTe 1 OlITpa-
doBanu.

A Bapyr moiiMan ceds1 Ha TOM, 4YTO OMSThH IyMaio 00 3TOM
MPOUCILIECTBUU.Y

Ycnblian 9TO, OH HEBOJIbHO HadyaJl CMEATbLCA.

HeBosibHO 51 cTa 3amaBaTh cede BOIIPpOC, A€ K€ A MOT €€
BUICTD.

OuyeHb CKOpO (UIIBM pacTporai ee 1o cies.”
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15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.
25.
26.

Bor yBuammb, y [xeka TeneBu3zop 3apaboTaeT yepe3 5
MMHYT.

OH penan CTpM2KKY M YKJIaAbIBaJl BOJIOCbI OOAMH pa3 B
MCCHALI.

OHa ocTaHOBWJIACH Y 3aITPABOYHOM CTAHIIMU, YTOOBI 3aTTpa-
BUTH O€H300aK.

41 Obl XOTeN BBIBECTU 3TU PKaBbIe TISITHA.

Sl Bugen, Kak UX MalllMHy OCTAaHOBWJI MOJULIEHACKUIA.
4 cuuratro npoOseMy pelieHHOIM.

OH xoTen, 9YToOBI MAIIMHY TToAaI HEMEIJICHHO.

MM Obl10 HYXXKHO, UTOOBI €710 ObLIO YAaXKeHO KaK MOXHO
obICcTpee.

BI/II[CJ'[I/I, KakK OH ITbITaJICA OTKPbITb ABEPD.
CJ'I]E)I]J_[a.JII/I, KakK OHa pacCKasblBajia O HpGI[CTOSIH.[ﬁfI TIOE3IKE.
Ecnu mo3Bonut norozaa, Mbl IOCAEM KaTaTbCd Ha JIbIXKaX.

Ecnu npuHSTEP BO BHMMaHHE BCE OOCTOSITEIILCTBA, MHE
KaxKeTCsI, Mbl HE MOXEM YIOBJIETBOPUTD BaIlly IIPOCKHOY.

¥ In sentences 11—13 use the verb find
® In sentences 14—18 use the verb have

EXERCISE 11. Analyse the participles used in the function of
predicative. Translate into Russian.

1.

w

XA R

Being in the company of the Lygons was exhilarating and
turned Evelyn off Alastair.

The idea itself seemed disturbing.

In any event, one emerges from this exhibition delighted and
inspired.

Clarisse came on escorted by Scarpia’s minions.

Then he got sent to prison; I couldn’t quite make out why.
He said that if I didn’t mend my ways I would get sent down.
The rooms were shuttered against the afternoon sun.

The smell of garlic was overwhelming in the hot carriage.

The order of glasses got confused, and we fell out over which
was which.
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10.
11.
12.
13.

14.

She woke bewildered, almost frightened.

The sound of his own voice in the darkness was appalling.
Evelyn found the school rules bewildering and absurd.

He found it humiliating to have to sit at a separate table for
dinner, like an upper servant.

The dark, shadowy house is frightening, and yet reassuring at
the same time — just like childhood memories themselves.

EXERCISE 12. Form participle I or 11 from the verbs in brackets to
complete the following sentences.

1.
. She was (flatter) by the confidence shown in her.

Lo ® N

10.

11.

12.

13.

14.

15.

The photograph showed her in the most (flatter) light.

It was a pretty (depress) time, particularly for someone like
me who had been so active throughout my life.

Much legal vocabulary is (confuse) and written in such a way
that even the most clear-headed among us can’t figure it out.

. The difference between the various professions is (confiise) to

say the least.

Her mother’s experiences of marriage were not very
(encourage).

Students are (encourage) to make use of the Arts Centre.

I got (annoy) and felt I was just being used.

His only (annoy) habit is that he never pays the room bill.
Their behaviour left me angry, bitter and (frustrate).

Despite generations of (dedicate) effort from the nation’s
gardeners, it is (frustrate) that the population of moles
remains stable.

She cursed herself inwardly for reacting like some (frighten)
schoolgirl.

It was certainly a (frighten) thought — the train getting derailed
in the middle of the night.

She was more (interest) to hear what Phil was going to say
about his family.

His recent article on TV situation comedy was an (inferest)
read, but needs clarification.
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16.

17.
18.

19.
20.
21.

22.
23.
24.

25.

26.

27.

28.
29.

30.
31.

He said it with a hearty cheerfulness that some of us found
(irritate).
That was one of the most (embarrass) moments in my life.

She always felt quite (embarrass) about bringing people
home.

Aquatherapy is both (soothe) and (invigorate).
Look how (relieve) you’ve made her!

Their comments on his class and upbringing are grossly
(insult), not only to him but to his parents and family.

If you mention her age she will probably get (insult).
“Are you all right?” she asked, obviously (concern).

She also asked about the discussion that had taken place
(concern) the short story written by Mr Johnson.

He held them personally responsible for the (humiliate)
defeat.

She finds herself (humiliate) by what she perceives as her
helplessness.

It was natural of him to behave like that when his life was
(threaten).
She says she has received a (threaten) letter.

It was a strangely (comfort) thought, and she let it linger in
her mind.

It was like entering an (enchant) world.
The (surround) parkland was once royal hunting country.

EXERCISE 13. Rewrite the sentences correcting misrelated participles.

1.
2.
3.

Walking along the street, his hat was blown off by the wind.
Waiting for the train, my bag was stolen.

When using this device, it must be remembered that it can
break.

. While reading, the book shouldn’t be held too close to the

eyes.
Having missed the train, it seemed wise to go back home.

When speaking to the old woman, it seemed to her that they
had met before.
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12.

13.

14.

15.
16.
17.

Driving along the road, a hare rushed right in front of our
car.

. While playing with the cat it scratched him.

. When changing a pipe, the water should be turned off.
10.
11.

Walking in the park, a dog attacked her.
When speaking to her, it is difficult to understand what she
wants to say.

Realizing that it could have happened to her, her hand began
to tremble.

Having spoken to him, it seemed to me that he wouldn’t do
that again.

Knowing her friend to be reliable it was difficult to believe
that she had failed her.

Standing by the window, a noise attracted her attention.
Entering the room it felt as if she had been there before.

Reading the book a second time, the message became clear
to her.



REVISION

EXERCISE 1. Use a non-finite form of the verb in brackets and
analyse it.

1.
2.
3.

10.

11.

12.

13.

I’ve known it (happen) that way again and again.
Anything you care (give) is useful in a parish like mine.

When (drink) he developed an obsession of (mock)
Mr. Samgrass.

It isn’t my business (argue) whether people are better alive or
dead, or what happens to them after death.

What could be worse for a man who fears death than (have) a
priest (bring) to him.

. There was a pause in which Julia sighed and Brideshead

drew breath as though (start) further (subdivide) the
propositions.

. At this stage the doctors had nothing (recommend) except

(keep) him comfortable and (administer) certain drugs when
his attacks came on.

She wasn’t a woman of high ambition, but (have) her
expectations so much (raise), she was disconcerted (bring) so
low so suddenly.

They thought very ill of his family for (leave) him like that.
And next day, (walk) through the wind-(sweep) park, she told
me all about it.

It hurt (think) of Cordelia (grow) up quite plain; (think) of all
that (burn) love (spend) itself on injections and de-lousing
powder. When she arrived, tired from her journey, (move) in
the manner of one who has no interest in (please), 1 thought
her an ugly woman.

I don’t mind (say) there have been times in the last two years
when I thought you were treating Celia a bit rough.

The rooms began (fill) and 1 was soon busy (be) civil. My
wife was everywhere, (greet) and (introduce) people. I saw her
(lead) friends forward one after another to the subscription
list; I heard her (say): “No, darling. I am not at all surprised,
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14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

24,
25.

26.
27.
28.

29.

30.

but you wouldn’t expect me (be), would you? You see Charles
lives for one thing — Beauty. I think he got bored with (find)
it ready-made in England. He wanted new worlds (conquer).

After luncheon the last passengers went (rest) and we were
alone, as though fate on a titanic scale had sent everyone
(tip-toe) out (leave) us to one another.

(Knot) my tie before (set) out, (put) the gardenia in my
buttonhole, I would plan my evening.

Julia was sitting in a cube of blotting paper, her hands (fold)
in her lap, so still that I had passed by without (notice) her.

I don’t remember (hear) that your new baby was called
Caroline.

It’s no good (have) flu.

It’s rather a pleasant change when all your life you’ve had
people (look) after you, (have) someone (look) after your-
self, only of course it has to be someone pretty hopeless to
need (look) after by me.

Mummy has kept (ask) for you, but I don’t know if she’ll be
able to see you now, after all.

Jean had a pot of ferns (drop) on his head by an elderly
widow in Camden Town.

Near us, as we disembarked, a second policeman was sitting
on the pavement, (daze), with his head in his hands and
blood (run) through his fingers.

She came (burst) in before I was up.
I’ll see about (have) you (instruct).

It would be wicked (take) a step like this without (believe)
sincerely.

I gave him a book (fake) away.
Rex, (fail) her in that matter, went on to Monte Carlo.

He did enough (make) Lady Rosscommon (write) to Lady
Marchmain.

He was perfectly agreeable to (have) his children (bring) up
Catholic.

He was making excuses, as though (rehearse) his story for
(retell) elsewhere.
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31.

32.

33.

34.
35.

36.
37.

38.
39.

40.
41.

42.
43.
78

45.
46.

47.

48.

49.

It must have been about a week after (receive) this letter that
I returned to my rooms one afternoon (find) Rex (wait) for
me.

It’s no good either of us (7ry) (believe) him.

That was the cant phrase of the time, (derive) from heaven
knows what misconception of popular science.

(Enter); one seemed (be) in another house.

It used (worry) me, and I thought it wrong (have) so many
beautiful things when others had nothing. Now I understand
that it is possible for the rich (sin) by (covet) the privileges of
the poor.

Let’s telephone Julia and get her (meet) us somewhere.

She wore a green hat (pull) down to her eyes with a diamond
arrow in it.

The important thing is (keep) out all mention of it.

He wasn’t used to (drink), had too much, and lost the way
(drive) home.

It’s no use (discuss) things tonight.

I awoke with the (startle) and (puzzle) sense of (be) in a
strange room.

On (see) me (move) he went to the wash-hand stand.

We had some difficulty (get) in touch with him.

When we were made (empty) our pockets, he accused his
gaolers of (steal).

The lady insisted on my (stop) for her (get) out.

“You boys had better (go) on to Rex. It’s heavenly of you
(come).”

We were slightly surpised a week later (ge?) a telegram from
him (ask) us to dinner.

She found Sebastian (subdue), with all his host of friends
(reduce) to one, myself.

Mr. Samgrass now began (play) an increasingly large part in
our lives. Lady Marchmain was engaged in (make) a book
about her brother, the eldest of three legendary heroes (kill)
in the war; he had left many papers; (edit) them, even for
a restricted circle, needed tact and countless decisions in
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50.

51.

52.
53.

54.
55.

56.

57.

58.
59.
60.

61.
62.
63.
64.

65.
66.
67.

68.

which the judgement of an (adore) sister was liable (err).
(Acknowledge) this, she had sought outside advice, and Mr.
Samgrass had been found (4elp) her.

In my own rooms I designed elaborate little pastiches, some
of which, (preserve) by friends of the period, come to light
occasionally (embarrass) me.

Thus soberly (dress) and happily (employ) 1 became a fairly
respectable member of my college.

Even now they come back again (snub) and (laugh) at.

She seemed not (expect) me, but continued (stitch), (pause)
sometimes (match) the silk from a work-bag at her side.

Once you go to the Lido there is no (escape).

I was fascinated (hear) him (speak) about his mistress so
simply and casually.

He won’t bring them. I heard him (make) plans no to. He is
very sour today. He didn’t want me (h#ave) dinner with you,
but I fixed that. Come on. I’ll be in the nursery when you are
fit (see).

It was a modest two-day show (serve) the neighbouring
parishes.

Usually we managed (hide) from him.

A lot of the old wine wants (drink) up.

Thus, (look) through strong lenses, one may watch a man
(approach) from afar, study every detail of his face and
clothes, believe one has only (puf out) a hand (touch) him.

It’s a great bore to him, (put) out all his plans.
I haven’t much money (spare) for theatre-going.
You must not let money (become) your master in this way.

Now and then he emerged and I would hear him (call) over
the banisters.

You must ask Antonine. He claims (have) an affair with her.
I sat in front where he couldn’t help (see) me.

I hear you are constantly (see) (drink) in the middle of the
afternoon.

He was alone when I came, (peel) a plover’s egg (take) from
the large nest of moss in the centre of his table.
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69.

70.

71.

72.

73.
74.

75.

76.
71.

78.

79.

80.

81.

The gallery (do), they passed into a little room (lead) out of
it.

(Doze) in his chair, he woke up, stiff and cold, (find) himself
(drain) of every emotion.

(Fascinate), he watched it (grow) like some monstrous tropical
plant.

(Absorb) in his childish plotting, he had ceased (pay) any
attention to her words.

He left her still (crouch) on the floor beside the crib.

(Take) all things together, he had probably been more bored
than amused. Once upon a time he had believed himself (be)
a hedonist. But (be) a hedonist implies (reason), a deliberate
choice of (know) pleasures, a rejection of (know) pains.

“Oh, you gave me such a surprise”, said Mr. Hutton (recover)
his smile and (advance) with (stretch out) hand (meet) her.

He couldn’t bear (look) at her more than was necessary.

He was covered with confusion on (see) a gardener (pop up),
(surprise) from behind a bank of rose-bushes.

(Look up), the two strollers saw George (run) across the green
turf with a huge dog (bound) along at his side.

The days went (slip) by, hot days that passed like a flash
almost without one’s (notice) them, cold grey days, (seem)
interminable and without number, and about which one
spoke with a sense of (justify) grievance, for the season was
supposed (be) summer.

He always made a point, in whatever part of Christendom he
happened (be), of (attend) divine service.

Lady Alice was the chief conspirator in a plot (hatch) by
Billy’s uncles and aunts (oust) him.

EXERCISE 2. Translate into English using non-finite forms of the

verb.

1.
2.
3.

BrI citygaitHo He 3HaeTe, KaK 30BYT 3TOTrO YeJIoBeKa?
Kaxercs, Bbl ObLIM O4€HDb 3aHSTHI Ha MPOIILION Henene?
MpbI 32114 CIUIIKOM Aajeko. OOpaTHOro MyTH yXKe HeT.
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11.

13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

23.

24.
25.

26.
27.

28.

OH Momya, Kak OyaTo Kosiebascsl, Kakoe pelleHUe MPUHSITh.

A npenmnoden Obl He 0OCYXJaTh 3TO ceifuac, €ciau Bbl He
BO3paxaere.

OHa npoBeJia BeCch Beuep, CIyIasi My3bIKY.

ToBopsiT, OH Hamucal elle ABe MbECHI.

EMy Heuero 31ech AeaTh.

HeT cMbIcia cipaimBarth €ro, OH BCe paBHO HE OTBEYaeT.
Sl moTepsi IBa yaca, OXKaasi Bac Ha CTaHLIMU.

OHa 6e3 KOHIIa TIOAHUMAJIa OMHY U Ty XKe TeMY.
BeposiTHO, OHa 3aiiMeT IlepBOe MECTO Ha COPEBHOBAHMSIX.

BoOexaB B Ipux0xXyl0, OHA Hayajia paccKasblBaTh, UTO C HEl
MPOU3OIILIO.

Bawm Obl tyuine He BMe1uuBaThes. [1ycTh OHU pelaloT cBou
npo0JIEMbI CAMU.

ITocne mepepbiBa OHU MPOAOJIKAIM OOCYXIEHHWE HOBOIO
3aKOHOIPOEKTA.

OHa 1o4yyBCTBOBaJIA, YTO BCS 3AJIMBAETCS] KPACKOIA.
ITouemy ObI HE MO3BOHUTH €My ceifuac?

TebGe moBe3J10, YTO THI HE 3aCTaJl €ro IoMa.

OHa 6bLIa B 11I0KE U HE 3HAJIA, YTO OTBETUTb.

OH He ToT YE€JIO0BEK, C KOTOPbIM MOXKHO MOUTH Ha KOMIIPO-
MMUCC.

Ycenbias 9TO, OH IMOBEPHYJICA 1 BbIIICII, XJIOITHYB IBCPbIO.

BMmecTto TOro, 4roOwbl OTBETUTH, OH CTajJ caM 3aJaBaThb
BOITPOCHI.

Ei1 Huuero He ocTaBajioch JcjaaTtb, KpOME KaK OTBETUTb TEM
XKeE.

On BPSI JIU TIOMMET Hallle MOJTYaHUE.

Buns, uto meBouka paccTpoeHa, OHa CIIPOCHIIA, YTO CIyIM-
JIOCh.

EnBa n1u cTtout Tak PUCKOBATb.

4 caplinan, Kak oHa pa3roBapuBajia ¢ KeM-TO B IpYToil KOM-
HaTe.

OHa 1epBoii yIbIOHYIACh U MIPOTSIHYJIA PYKY B 3HAK MpU-
MUpPEHUS.

154



Revision

29.

30.

31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.

38.
39.

40.
41.

42.
43.
44.
45.
46.

47.
48.
49.
50.

51.
52.

53.

Hecatb MUHYT Ha3aJ Mbl BUIENIM, KAK OHA 111JIa 1TO HAIIPaB-
JICHUIO K ITapKy.

OTa KHUTa CIMIIKOM TpyAHA, YTOOBI SI MOI' €e MpPOoYecThb
ceityac.

MEI yTOBOPUJIN €T0 BO3IEPXKAThCS OT CACIIKU.
4 momoxxaai, MokKa oHa 3aKOHYUT CBOMU JIeJia.
3a4eM TOBOPUTH O HEBO3MOXKHOM?

DTOo He TToMenIago eMy 0OMaHYTh Hac.

A Hukorma He Ciablaa, YTOOBI 3Ty TMECHIO TaK XOPOIIOo
TeJIu.

OH IMOYYBCTBOBAJI, KAK KTO-TO CXBaTUJI €r0 3a PYKY.

A AyMaro, 4TO MIpouCIICAIee 3aCTaBUT MUX 3aAyMaTbCd O
CBOEM ITOBCACHUMU.

VYcabimaB KpyK, OHa HEBOJIBHO B3IPOTrHYJIA.

OHa — npeKpacHbIii CIEUAIUCT, U Y Hee HUKOTIa He ObLIO
TPYAHOCTEM C TeM, YTOOBI HAWTU PadoOTYy.

DupM 0Ka3ajcst O4eHb NOoCPECACTBECHHDBIM.

Y1006kl OBITH B XOpollei (popme, HET HUUETO Jiydlle (pu3u-
YECKUX YIIPaXKHEHMIA.

41 xody, 9TOOBI OH CIIeJIaj BHIBOIBI U3 3TOTO CIIydasl.

YV Hee ObIIM MPUUMHBI HE KeTaTh €ro BO3BpallleHUS.

OHa okasajach MocjaeaHe, KTo BUaea YOUTOTO XKMBbIM.
OHa npuBBIKJIa BCTaBaTh PaHO.

OHU yTBep:KIaloT, YTO BMIEIN, KaK OH IThITAJICSI YKPACTh
KapTUHY.

Brl He Bo3pakaere, eclii Mbl OCTaHEMCS 3[eCh Ha HOUb?

4 cnpIman, Kak KTO-TO YIIOMSIHYJI MOE M.

OHa npakThyecku Opocusia KypuTh.

On BpAnd JIM CO3HACTCA. Het cwmbicna pasroBapmuBaTtb C
HUM.

Bcst ucropust 3akoHUMIIaCh TeM, YTO OHA BRIMIpasia ACIO.
Hety ¢ HeTeprneHMEM XIAJdu TOTO IHS, KOraa IOMAyT B
LUPK.

BepnyBiuch yepes roa, oH 0OHApYXKWJI, YTO OHA U3MEHU-
JIaCh.
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54.

55.
56.

57.
58.
59.

60.
61.
62.

63.

64.
65.

66.

67.

68.

69.
70.

71.
72.

73.

JIXKeK mpemIoxXuia, YToObl Mbl OOCYIWIM 3TOT BOMPOC 3a
obenom.

OH nexan Ha KpoBaTH C 3aKpbITbIMU IJIa3aMU.

B aTOT MOMEHT MBI CAy4aliHO OKa3aJIMCh PSIIOM U CJIbI-
IIaJIi, KaK OHU CITOPWIIH.

OHa HacTauBaJla Ha TOM, YTOOBI TTIO3BOHUTD B TIOJIUIIUIO.
Pa3ouTylo yaiiky ObU10 yKe He CKIIEUTb.

VY Hee ObIIO 0cO0O€ yMEHME TOOMBATHCS TOTO, YeTO OHAa
XOYeT.

DTO caMbIii BEpHBII CIOCOO TTOTEPSITh BCE NEHBIN.
Buepa s1 mposiBu1 Bee TIeHKY B (DOTOATENbE 32 YIJIOM.

Ona ObUTa CIWIIKOM HeHabJ1rogaTeIbHbIM YCJIIOBCKOM,
YTOOBI 3aMETUTDb, YTO YTO-TO IMMPOU3OLLIO.

OH mocTaBuUI cebe 3a MPaBMIJIO HUKOIJIA He Oparhesd 3a
HOBOE JIeJIO, HE OKOHYUB CTaporo.

Cobaka rmoBaauiaach KISIHIUTD Y CTOJIA.

OH ynycTua XOpOILLIYl BO3MOXHOCTH PELIUTb BCE MPO-
0J1eMbl OTHMM MaXoOM.

He noBopaunBasi rojloBbl, OH COPOCHUI, Kylda UM Jajibliie
UATU.

OHa He cTajna Obl TaK pacxXBajJiMBaTh 3TU TOBAapPhl, €CIU Obl
He TI0JTy4ajia 3a 3TO JEHbBIU.

CnycTuBILKMCH K 00e1y, OH 0OHapyXWJI, YTO ABEPb B CTOIO-
BYIO 3aIriepra.

Ona IIpoBeia 1mojiyaca B IOMCKax O4KOB.

IIpexne yem paccka3aTh 00 3TUX YAUBUTEIbLHBIX COOBITHSIX,
s1 XOTeJ1 OBl OITICATh UX YYACTHUKOB.

ITombIB TTOCYMy, OHA Havaja CTUpaTh Oelbe.

Kak moxHo yexatb u3 JloHaoHa, He moo6biBaB B Hauumo-
HaJjbHOI ['anepee!

MBI 3aCTaBUIM €r0 COMIACUTBHCS, JIUIIb NPUOETHYB K YIPO-
3aMm.
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